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Liebe Sprachlerner,

vor sich haben Sie Skripte flir den Audiokurs Italienisch fiir die Arbeit A2-B1. Der Kurs ist fir Anfanger
bis leicht Fortgeschrittene konzipiert und konzentriert sich auf einen Wortschatz, den Sie bei der Arbeit
und bei Geschaftskontakten mit ausldandischen Partnern verwenden kénnen.

Der Kurs basiert auf das kontextuelle Lernen, das heif3t, Sie lernen nicht nur Woérter, sondern auch
Satze, in denen Sie die gelernten Wérter anwenden kdnnen. In diesem Kurs finden Sie insgesamt 1.000
Wérter und Ubungssatze

Die einzelnen Lektionen sind nach den Themen Aktivitdten, Verwaltung, Finanzen, Kommunikation,
Marketing+Prasentation, Produktion+Eigenschafften und Berufe+Mitarbeiter unterteilt. Sie enthalten
Worter und Beispielsatze, die Ihnen bei der Kommunikation mit Geschaftspartnern im Ausland helfen
sollen. Gleichzeitig kdnnen Sie mit diesem Kurs lhr Italienisch von einem Anfanger- bis zum B1-Niveau
auffrischen.

Wie kann man am besten mit dem Kurs arbeiten? Wahlen Sie die Lektion aus, mit der Sie beginnen
mochten. Jede Lektion enthalt sechs Tracks. Machen Sie sich zunachst in jeder Lektion mit den
Vokabeln selbst vertraut (Track 1 und 2). Um die Worter besser zu lernen, werden Sie sie zweimal in
Italienisch héren. Als nachstes folgt ein Wort aus dem Wortschatz, gefolgt von einem Beispielsatz,
wiederum in beiden Ubersetzungsvarianten (Track 3 und 4). Sie gehen dann zu vollstindigen Sitzen
Uber (Track 5 und 6). Die italienischen Satze in Track 5 horen Sie ebenfalls zweimal. Wenn Sie das
Ubersetzen von Sitzen aus dem Deutschen ins ltalienische (Track 6) beherrschen, bevor die
Italienische Ubersetzung erscheint, haben Sie gewonnen. Die Wérter allein werden Ihnen dabei helfen,
die Bedeutung zu verstehen, aber durch die Verwendung der beherrschten vollstandigen Satze werden
Sie viel besser kommunizieren

Fir jeden Block gilt: Sobald Sie das Horverstandnis vom ltalienischen ins Deutsche beherrschen (Track
1, 3, 5 - "Horen Sie" ), gehen Sie zur Ubersetzung vom Deutschen ins Italienische tiber (Track 2, 4, 6 -
Ubersetzen Sie ).

Diese Skripte, die Sie heruntergeladen haben und gerade lesen, werden lhre Kursaktivitdten viel
effektiver machen. In den Skripten finden Sie nicht nur nitzliche Tipps, wie Sie lhr Lernen effektiver
gestalten konnen, sondern auch einen Unterrichtsplan, um lhre Fortschritte zu dokumentieren, eine
Liste mit Horbeispielen (falls Sie etwas nicht verstehen) und doppelseitige Lernkarten, damit Sie auch
dann lernen und wiederholen kénnen, wenn Sie nicht zuhdren kdénnen. Fir diejenigen, die sich selbst
testen moéchten, gibt es in jeder Lektion einen Ubersetzungstest mit einem Schliissel, der die richtigen
Antworten enthalt. Die Stimmen, die Sie héren werden, gehéren Matteo Bianchi, Elisa Ciravegna, Anja
Flaume und Jorg Hochfeld.

Im Namen des gesamten Audioacademy-Teams bin ich davon (iberzeugt, dass das Horen der Satze und
Vokabeln in diesem Kurs lhre Fahigkeiten zum passiven Verstehen und zur aktiven Kommunikation im
Italienischen fordern wird. Wenn Sie Fragen haben, Verbesserungsvorschlage oder Feedback geben
mochten, kontaktieren Sie mich bitte unter tomas@audioacademyeu.eu. Ich wiinsche lhnen einen
schonen Tag und driicke Ihnen die Daumen fiir lhren Spracherwerb.

Tomas



Wie man mit diesem Kurs arbeitet

Wenn Sie den Kurs kaufen, erstellen Sie ein Konto auf audioacademy.eu, bei dem die Audiotracks im
mp3-Format erscheinen, nachdem Sie den Kurs gekauft haben. Laden Sie diese auf Ihr Mobiltelefon

oder ein anderes Gerat herunter, auf dem Sie sich die Tracks anhoren kénnen. Laden Sie die Kursskripte
unter www.audioacademyeu.eu im Bereich Skripte-Downloads herunter.

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)

Wahlen Sie sich die Lektion aus, die Sie beherrschen wollen - vielleicht erwarten Sie in den
nachsten Tagen Besuch und mochten aus Hoflichkeit ein paar Satze sagen. Beginnen Sie also
lieber mit GriRen und nicht mit dem Reisen.

Schneiden Sie die doppelseitigen Karten aus und unterteilen Sie diese in Worter und Satze -
legen Sie die Worter auf einen Stapel und die Satze auf den anderen.

Horen Sie sich Track 1 und Track 2 mehrmals an und gehen Sie dann die Vokabelkarten durch,
bis Sie die Worter beherrschen. Wenn Sie ein absoluter Anfanger sind, héren Sie sich die Tracks
1 und 2 mit dem Skripttext an und schreiben sich die Aussprache auf die Karten. Horen Sie ein-
bis zweimal am Tag die Tracks und tiben Sie die Worter auf den Karten zweimal am Tag.

Horen Sie sich mindestens einmal die Tracks 3 und 4 an, wo Sie ein Wort, gefolgt von einem
Satz horen, der das Wort im Kontext enthalt. Beginnen Sie wieder mit der Version vom
deutschen ins italienische und wenn Sie alle Worter und Satze verstanden haben, gehen Sie
zur deutsch-italienischen Variante tber.

Investieren Sie den GroRteil lhrer Zeit mit den Sitzen selbst. Uben Sie auch die Sitze auf den
Karten. Kénnen Sie den italienischen Satz verstehen, bevor die deutsche Ubersetzung
erscheint? Ubersetzen Sie den deutschen Satz, bevor die italienische Variante erscheint?
Wenn Sie diese Fragen mit "Ja" beantworten, dann herzlichen Gliickwunsch und Sie sind bereit
flir die nachste Lektion

Notieren Sie den Abschluss jeder Ubung und Lektion im Unterrichtsplan. Wann haben Sie die
Lektion abgeschlossen? Wenn Sie die Satze in Track 6 vom Deutschen ins Italienische lGibersetzt
haben, sollten Sie dabei nicht lange nachdenken missen.

Denken Sie daran, dass Wiederholung die Mutter der Weisheit ist. Wiederholen Sie deshalb
zum Beispiel einmal im Monat die bereits gelernten Lektionen, entweder mit den Karten oder
durch erneutes Zuhoren. Am besten ist es jedoch, wenn Sie die Worter und Satze in direkter
Kommunikation verwenden, entweder schriftlich oder vorzugsweise mindlich. Dann werden
Sie sich am besten an sie erinnern



Wie man am effektivsten mit den doppelseitigen Lernkarten arbeitet

1)

2)

3)

4)

5)

Wahlen Sie je nach Ihrem Niveau und der verfligbaren Zeit die Anzahl der Worter (Karten), die
Sie an einem bestimmten Tag lernen mochten. Mindestens 5, hdchstens 20. Angenommen, Sie
wahlen 10.

Richten Sie die Karten so aus, dass Sie zuerst vom Italienischen ins Deutsche Ubersetzen. Lesen
Sie auf jeder Karte das italienische Wort und nennen dazu dessen deutsche Ubersetzung.
Haben Sie es richtig gemacht? Wenn ja, legen Sie die Karten auf eine Seite. Legen Sie die
Karten,bei denen Sie sich nicht erinnert haben, auf die andere Seite. Wenn Sie alle 10 Karten
durchgespielt haben, lassen Sie die Karten auf zwei Stapeln liegen.

Nach einiger Zeit (zwei oder drei Stunden) wiederholen Sie den Vorgang, aber mit den
Wortern, die Sie vorher nicht wussten. Geben Sie die, an die Sie sich erinnern, zu denen, die
Sie schon vorher kannten. Sie werden sehen, dass der Stapel der Karten, die Sie beherrschen,
immer groRer wird.

Gehen Sie vor dem Schlafengehen noch einmal die gesamte Tagesdosis an Karten durch. Das
ist sehr wichtig - das Gehirn speichert besser, wenn man schlaft. Am Morgen werden Sie
Uberrascht sein, dass das, was Sie sich am Abend nicht merken konnten, plétzlich funktioniert.

Am nachsten Tag fligen Sie zehn weitere Karten zu den Karten des Vortages hinzu und machen
dasselbe. Dies gewahrleistet eine standige Wiederholung des an den vorangegangenen Tagen
behandelten Wortschatzes.



Unterrichtsplan

Italienisch fiir die Arbeit - A1-B1
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Aussprache in italienischer Sprache

Das italienische Alphabet ist weitgehend identisch mit dem deutschen Alphabet, man muss jedoch
auf die spezielle Aussprache einiger Konsonantenkombinationen mit Vokalen achten.

A

albero ........cccoecveeeiinnnenn, Baum AMOKE ..., Liebe
aNNo .......ccevvveeeennnennn, Jahr E-Tole [V - [ SR Wasser
AMICO .o Freund AMICA oo, Freundin
B

banana .........cccccevviennnnne. Banane bar .....cccccvvieiriinnn Bar
boca.......ccccovvvirinninnnne Mund bene.......ccccoeeviviiinnnn. gut

C - wenn es mit den Vokalen -a, -o oder -u kombiniert wird, wird es als KA, KO, KU ausgesprochen

CA

(o 1SRRI Hund (o |- [ Haus
MUSICA ...ooevieieee e Musik caffé .....ooovveiiiies Kaffee

Cco

colore ......ccoceevvvivveeeennns Farbe (o171 {o R Rechnung
COMPrare .....cccccoeeeeeiuuniieeene kaufen €CoSta ..ooiiiiiie e Klste

Ccu

CUCING .ot Kiche CUOKE ...ooeniiereieeeeieee e Herz

cultura.......ccoeeeeeeennn, Kultur CUBINO ..ceevviiiee e, Cousin



Wenn der Konsonant C mit -e oder -i kombiniert wird, wird er als "tsche" und "tschi" ausgesprochen

CE

(o] [« Himmel centro .......coeciieeiieenennnn. Zentrum
CENArE ....coveveeereeireenaes zu Abend essen (o1 ¢ o TR sicher

Cl

ClA0 oo, Hallo cinema .......cooccevvvieeennenn, Kino

cittd ... Stadt cinquanta............ccccceeeeeneeen. flinfzig

CH - Wenn nach den Buchstaben CH -e oder -i folgt, wird es als "ke" und "ki" ausgesprochen

CHE

Michelle ..........cccccuvverennnnen. Michel pacchetto ..........cccoovceeeennnnnne Paket
che ....ccooovvvvvviviiiinnen, welche

CHI

chiave .......cccccoeveeirrinnnnnn. Schlissel machina .........cccoooovevvuennns Auto

(] 1 1F=1 o T klar

D

dadi......oovvvvviiinnnn, Wiirfel donna ........ccceevvvvvnnnnnnnnnn. Dame
dare .....cccocooveiiiiinnn, geben destra ........ccocvvveeeinnnenn, rechts

E

esperto .........ccoeeeeeeieeeennnes Experte Europa ......cccooeevvviieeneennnn, Europa
estate ........ccoevvviiiiiiinnnnnn Sommer €MOZIONEe .......ccovvveeeeeeernnnnn. Emotion
F

fiore ....cccoevvieie Blume famiglia ............cccoeeeennnen. Familie



gatto ... Katze - 1]'s] s 1o S Gruppe

Wenn der Konsonant G mit -i kombiniert wird, wird es als "dschi" ausgesprochen

Gl
Gitano ........cceevvnvneennnn, Zigeuner F={Te] ¢ 1 o TN Tag
= {1 o TR Drehung giardino ..........cccoeeeeeennn. Garten

Wenn der Konsonant G mit -e kombiniert wird, wird es als "dsche" ausgesprochen

Wenn der Konsonant G mit -n kombiniert wird, wird es als "A" ausgesprochen

GN
O8NUNO ..., jeder montagna ...........cccceeeeeennnen. Berg
bagno ........ccccecevvvvrinnnenn. Toilette SINOIa ...coovvvieeeiiiieeeees Dame

GLI - wenn der Konsonant G mit -LI kombiniert wird, wird er stumm ausgesprochen

/=4 [T Sohn figlia ....coovevveiieeene, Tochter

GHI - wenn der Konsonant G mit -HI kombiniert wird, wird er als Gl ausgesprochen

GHI

coleghi ......ccoeeveennnninnnn, Kollegen ghiaccio ........ccccceeeevneeenns Eis
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H - wird nicht ausgesprochen

110 =] [ Hotel

[ 1o T habe

I

italiano .........ccccceeeeieeieennn. Italiener
(131741« TR Anfang

K

ketchup ........cccovvvvvvinnennn, Ketchup
L

lavoro ......ccceeeeeeiviiviinnnnnn, Arbeit
lbro ...ovvveeeiinn, Buch

M

madre .......cccoeeeveiieiiinnnnn. Mutter
mercato ..........cccoeeeveevnennnn. Markt
N

NOME ...coovvnieriieeiirennnn, Name

(1 1] (o T schwarz

o]

O8I coovvveieeeeeeiieeee e, heute
ospedale ...........cce...e. Krankenhaus
P

PersoNa ......ccceeeveeeeeeeennenn. Person
parola .........cccooevevnnenn. Wort

o T- T hat

hanno .......cccceeevviiiineeens haben
importante ...........ccccoeeceeeees wichtig
interno .........cccceeeveeeieeennnn. innerer
Karaoke ...........ccccoeeeeeeennnn. Karaoke
luce ..., Licht

libero ......ccvvvvvveeieiinnnn, frei
momento .........ccooceeeiieiiennns Moment
MAagazzino ..........cccceeeecuveeennnn. Geschaft
niente ......cccceeeeeevveeennnnn, nichts

Notte ....ooovvveeeiiiiiins Nacht

OPEra ..o, Oper
organizzazione ..............ccc.ee..... Organisation
prima .......cccccoeevveeeennn erste

pPresto .......cccceeeeiiiiiiie bald
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QU - wird als KU ausgesprochen

questo .......ccceiiiiiiiiennnnnn. dieser questa .......ccceeeiiiiiiiiie diese
quando ..........ccccveeeeennnen. wann quale ........cccoeeeeeeeeenneen. welche

R

ragazzo ........ccccevvvvvvveennnnn. Junge regione ..........cccccevvvvveeeenn. Region
ristorante ............ccccceieeees Restaurant regionale ...........cc.cceeenneeen. regional

scuola .......occovvvevviinennnn, Schule SCUSA ...eeeeeeveeieeeeeeee e Entschuldigung

SCE, SCI - wenn der Konsonant S mit -CE, -Cl kombiniert wird, wird er als "sche" und "schi"
ausgesprochen

Y o{=] | ¢ T Auswahl CONOSCEIE ......cccoevvvvvevevrvnennnns kennen
scegliere ........cccccovevvveeennens wahlen

SCI

scivolare ........cccoeevveveinnnennns rutschen SCIeNZA ..., Wissenschaft
Yol I | { =IO Ski fahren

T

Toscana .........ccceeeeeeeeeeennnnn. Toskana tempo ..o Zeit

tavola ........ccoveeeeneen. Tisch treno ......ccceeeeeeeeeee, Zug

12



(110 3 1o TP Mann UFFiCIo ..o, Biro
USAFe ..o, verwenden UOVO oo Ei

\Y

verde ........ccoccevveeeennnen. grin Vita .o, Leben
volare ........cccocevveeeiinnnen. fliegen VErO ...eieieeeeeeee e wahr

z

7o) 1 T- [T, Zone b 2] (o S Null

ZIO oo, Onkel ZaNZara ......o.cooeeeeeevvnnnnnenn. Micke

Welche italienischen Worter kennen wir ohne spezielle Lernnotwendigkeit?

Pizza, tempo, opera und viele andere.

13



Aussprache in italienischer Sprache Worter  Horen Sie!

libro
signora
amico
cinema
ragazzo
fratello
strada
ciao
costa
anno
centro
bene
cenare
cuore
conto
zucchero
machina
cittd
comprare
acqua
primo
fiore
tempo
cane
giorno
estate
gente
bocca
giardino
caffé
donna
volare
amore
nero
nome
celo
cucina
ospedale
chiave
figlio
niente
lavoro
chiaro
lungo

Buch
Frau
Freund
Kino
Junge
Bruder
StraRe
Hallo
Kuste
Jahr
Zentrum
gut

zu Abend essen
Herz
Konto
Zucker
Auto
Stadt
kaufen
Wasser
erster
Blume
Wetter
Hund
Tag
Sommer
Menschen
Mund
Garten
Kaffee
Frau
fliegen
Liebe
schwarz
Name
Himmel
Kiiche
Krankenhaus
Schlissel
Sohn
nichts
Arbeit
klar
lang

14



bar
ristorante
notte
banana
casa
treno
montagna

Aussprache in italienischer Sprache_Wérter_ Ubersetzen Siel

lang
Krankenhaus
Name
Junge
nichts
Garten
Herz
Banane
Konto
Buch
Menschen
Kaffee
Sohn
Zentrum
Kiiche
Kiste
Himme
Bar
fliegen
Arbeit
Tag
StralRe
Schlissel
Restaurant
Bruder
erster
Berg
Frau
klar
kaufen
Wasser
Freund
Haus
Kino
Nacht

Bar
Restaurant
Nacht
Banane
Haus

Zug

Berg

lungo
ospedale
nome
ragazzo
niente
giardino
cuore
banana
conto
libro
gente
caffé
figlio
centro
cucina
costa
celo

bar
volare
lavoro
giorno
strada
chiave
ristorante
fratello
primo
montagna
signora
chiaro
comprare
acqua
amico
casa
cinema
notte
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gut
Sommer
zu Abend essen
Zug
Auto
Mund
Blume
Liebe
Zucker
Hund
Hallo
Stadt
Frau
Jahr
schwarz
Wetter

bene
estate
cenare
treno
macchina
bocca
fiore
amore
zucchero
cane
ciao
cittd
donna
anno
nero
tempo
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Lektion 01_Verwaltung Wortschatz_Horen Sie!

amministrazione
software
notebook
sezione
contratto
elettronico
codice
produrre
complesso
compito

venire
dipartimento
agenzia
riunione
modulo
configurare
reparto vendite

automaticamente

sistema
metodo
ordine
appuntamento
semestre
specifico
progetto
acquistare
negoziare
virus

tour, giro
compito
economia
cliente
colletto

fare lo zipp
amministrativo
sede
dispiacere
campo
organizzato
artigianato

il direttivo
file, fascicolo

Verwaltung
Software
Laptop
Abteilung
Vertrag
elektronisch
Code
produzieren
komplex
Aufgabe
kommen
Abteilung
Agentur
Treffen
Formular
einrichten
Verkaufsabteilung
automatisch
System
Methode
Bestellung
Termin
Schulhalbjahr
spezifisch
Projekt
einkaufen
verhandeln
Virus

Tour
Aufgabe
Wirtschaft
Kunde
Kragen

zip
Verwaltungs-
Zentrale, Sttzpunkt
storen, ausmachen
Fachbereich
organisiert
Handwerk
Management
Akte
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stampante
salvare
offerta
limitato
server
cancellare, annullare
hardware
opzione
finale
soluzione
completare
processo
funzione
fornire
risultato
ufficio
conferenza
pil anziano
ramo
leadership
edificio
teoria

un deal
socio
incorporare
problema
affari
negoziazione
vendere
azienda
industria, campo
rapporto
compilare
possedere
Lunedi

bug, verme
scaricare

Drucker

ablegen, feilen
Angebot
begrentzt, beschrankt
Server

absagen
Hardware

Option, Moglichkeit
final

Losung
abschlielRen
Prozess, Verfahren
Funktion

liefern

Ergebnis

Buro

Konferenz

alter

Branche, Bereich
Flihrung
Gebaude

Theorie
Abmachung, Deal
Partner
eingliedern
Problem

Business, Sache
Verhandlung
verkaufen

Firma

Industrie, Branche
Verhaltnis
ausfillen

besitzen

Montag

Fehler, Kafer

herunterladen, downloaden

Lektion 01_Verwaltung_Wortschatz_Ubersetzen Sie!

Verwaltungs-
Wirtschaft

Kunde

Prozess, Verfahren
Zentrale, Sttzpunkt
storen, ausmachen
Termin

amministrativo
economia
cliente
processo

sede
dispiacere
appuntamento
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Fachbereich
Aufgabe
Industrie, Branche
Akte
begrentzt, beschrankt
automatisch
final
elektronisch
Server
Verhaltnis
kommen
Code
Treffen
Methode
Drucker
Handwerk
Theorie
alter
Abteilung
abschlieRen
Konferenz
Ergebnis
organisiert
Projekt
Aufgabe

herunterladen, downloaden

Hardware
Partner
spezifisch
Laptop
Problem
Abteilung
Gebdude
Flihrung
Funktion
einkaufen
Angebot

Virus

Formular

Biro

Agentur
Verwaltung
Verkaufsabteilung
absagen
Verhandlung
ablegen, feilen

campo
compito
industria, campo
file, fascicolo
limitato
automaticamente
finale
elettronico
server

rapporto

venire

codice

riunione
metodo
stampante
artigianato
teoria

pil anziano
dipartimento
completare
conferenza
risultato
organizzato
progetto
compito
scaricare
hardware

socio

specifico
notebook
problema
sezione

edificio
leadership
funzione
acquistare
offerta

virus

modulo

ufficio

agenzia
amministrazione
reparto vendite
cancellare, annullare
negoziazione
salvare
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verkaufen
eingliedern
Option, Moglichkeit
ausfillen
Schulhalbjahr
Losung

Firma

Software
komplex
Montag

Vertrag
Branche, Bereich
besitzen

zip

Abmachung, Deal
Fehler, Kafer
System
Business, Sache
liefern
verhandeln
Bestellung
produzieren
Management
Tour

Kragen
einrichten

vendere
incorporare
opzione
compilare
semestre
soluzione
azienda
software
complesso
Lunedi
contratto
ramo
possedere
fare lo zipp
un deal
bug, verme
sistema
affari
fornire
negoziare
ordine
produrre

il direttivo
tour, giro
colletto
configurare
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amministrazione
Lavora nell'amministrazione.
amministrativo

| costi amministrativi stanno crescendo.

agenzia

Lavora per un'agenzia di PR
appuntamento

Ha un appuntamento?
compito

Era un compito difficile.
socio

E il mio socio.
automaticamente

Il backup parte automaticamente.

sede

E la nostra sede internazionale.
offerta

E arrivata I'offerta?

Verwaltung

Er arbeitet in der Verwaltung.
Verwaltungs-

Die Verwaltungskosten steigen.
Agentur

Er arbeitet flr eine PR-Agentur.
Termin

Haben Sie einen Termin?
Aufgabe

Es war eine schwierige Aufgabe.
Partner

Er ist mein Partner.
automatisch

Das Backup startet automatisch.
Zentrale, Sttzpunkt

Das ist unsere internationale Zentrale.

Angebot
Ist das Angebot gekommen?
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ramo
In quale ramo lavora?

bug, verme

Trova il bug.

edificio

Questo e I'edificio della sede mondiale della

compagnia.

affari

Sono affari suoi.

cancellare, annullare

Altrimenti possiamo annullare |'accordo.
codice

Conosci il codice d'accesso?

colletto

Ci sono sia colletti bianchi che blu.

venire

Posso venire pil tardi?

azienda

Per quale azienda lavora?
completare

Quando puo completare il compito?
complesso

Forniscono soluzioni complesse.
conferenza

Ero ad una conferenza.
contratto

Quando firmeremo il contratto?
contratto

Abbiamo concluso un contratto per un anno.

artigianato

E un artigiano molto abile.

cliente

E un nostro cliente da lunga data.
un deal

Siamo d'accordo? Abbiamo un deal?
dipartimento

Per quale dipartimento lavora?
scaricare

Ho bisogno di scaricare il file zip.
economia

L'economia sta salendo.

economia

L'economia non va bene.
elettronico

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

Branche, Bereich

In welcher Branche arbeitet er?

Fehler, Kafer

Finde den Fehler.

Gebaude

Das ist das Gebaude der Firmenweltzentrale.

Business, Sache

Es ist sein Business. Es ist seine Sache.

absagen

Sonst kdnnen wir die Vereinbarung auflosen.

Code

Kennst du den Zugangscode?

Kragen

Es gibt da Leute aus der Mittel- und Oberschicht als

auch Arbeiter.

kommen

Kann ich spater kommen?

Firma

Fir welche Firma arbeitet er?

abschliellen

Wann kénnen Sie die Aufgabe abschlieBen?
komplex

Sie bieten komplexe Losungen.

Konferenz

Ich war auf einer Konferenz.

Vertrag

Wann werden wir den Vertrag unterschreiben?
Vertrag

Wir haben einen Vertrag fiir ein Jahr abgeschlossen.
Handwerk

Er ist ein sehr geschickter Handwerker.

Kunde

Er ist unser langjahriger Kunde.

Abmachung, Deal

Haben wir einen Deal?

Abteilung

Fiir welche Abteilung arbeitet er?
herunterladen, downloaden

Ich muss die Zip-Datei herunterladen.
Wirtschaft

Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

Wirtschaft

Die Wirtschaft ist nicht gut.

elektronisch

Alle Dokumente liegen in elektronischer Form vor.
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® campo
¢ |l mio campo ¢ la biologia.

 file, fascicolo

® Puoi passarmi il fascicolo?

¢ salvare

¢ Puoi salvare questa lista?

e compilare

e Compili il modulo sul nostro sito web.

e finale

e Eil conto finale alla rovescia.

¢ modulo

e Compili il modulo!

¢ funzione

¢ Questo prodotto ha molte funzioni.

¢ hardware

¢ Un computer & composto da hardware e
software.

e incorporare

¢ |l dipartimento é stato incorporato nella
divisione.

¢ industria, campo

¢ Ha lavorato in pil campi.

¢ notebook

¢ Usiamo computer notebook, non desktop.
¢ |eadership

¢ La leadership non si puo imparare.

¢ limitato

¢ Questa e una societa a responsabilita limitata.

e il direttivo

e |l direttivo & in riunione.

e riunione

e Ache oraé lariunione?

e metodo

¢ Che metodo applica?

¢ dispiacere

¢ Non mi dispiace lavorare per molte ore.
¢ Lunedi

¢ Lunedi e il primo giorno di lavoro.
® negoziare

¢ Dobbiamo negoziare.

® negoziazione

¢ La negoziazione é difficile.

e ufficio

* E nel suo ufficio.

e opzione

Fachbereich

Mein Fachgebiet ist die Biologie.

Akte

Kannst du mir die Akte geben?

ablegen, feilen

Kannst du den Vermerk ablegen?

ausfillen

Fillen Sie das Formular auf unserer Website aus.
final

Das ist der endglltige Countdown.

Formular

Fillen Sie das Formular aus!

Funktion

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.
Hardware

Ein Computer besteht aus Hardware und Software.

eingliedern
Die Abteilung wurde in die Division eingegliedert.

Industrie, Branche

Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
Laptop

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.
Flihrung

Flihrung kann man nicht lernen.

begrentzt, beschrankt

Dies ist eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung.

Management

Das Management hat eine Besprechung.
Treffen

Um wie viel Uhr ist das Treffen?
Methode

Welche Methode wenden Sie an?
storen, ausmachen

Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten.
Montag

Montag ist der erste Arbeitstag.
verhandeln

Wir missen verhandeln.

Verhandlung

Die Verhandlung ist schwierig.

Buro

Erist in seinem Biro.

Option, Moglichkeit
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¢ Quali sono le opzioni?

e ordine

¢ Quanti ordini ci sono da gestire?

e organizzato

e L'azienda e ben organizzata.

* possedere

¢ Lui possiede questa societa.

e stampante

e problema

e C'e un problema qui?

® processo

¢ Dobbiamo implementare questo processo.
e produrre

¢ Quanti pezzi possiamo produrre?

* progetto

¢ Cisono progressi in questo progetto?

e acquistare

¢ Lavora per gli acquisti.

* rapporto

e Qual e il rapporto tra prezzo e prestazioni?
e risultato

¢ Devi dare dei risultati.

¢ reparto vendite

¢ E'il responsabile del reparto vendite.

® sezione

¢ Presto diventera capo sezione.

e vendere

¢ Quanto possiamo vendere?

e pil anziano

¢ Solo lavora qui da piu tempo che io.

* server

¢ | dati sono memorizzati su due server.

e configurare

¢ Puoi configurarlo per me?

¢ software

¢ Un computer & composto da hardware e
software.

¢ soluzione

¢ Abbiamo bisogno di una soluzione permanente
al nostro problema.

¢ specifico

¢ Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
¢ fornire

¢ Quanti pezzi forniremo?

* sistema

Was sind die Moglichkeiten?

Bestellung

Wie viele Bestellungen missen erledigt werden?
organisiert

Das Unternehmen ist gut organisiert.

besitzen

Er besitzt die Firma.

Drucker

Problem

Gibt es hier ein Problem?

Prozess, Verfahren

Wir mussen dieses Verfahren einfiihren.
produzieren

Wie viele Stlick kdnnen wir produzieren?

Projekt

Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt?
einkaufen

Er arbeitet fir den Einkauf.

Verhaltnis

Wie ist das Verhaltnis zwischen Preis und Leistung?
Ergebnis

Du musst Ergebnisse liefern.

Verkaufsabteilung

Er ist flr die Verkaufsabteilung zustandig.
Abteilung

Er wird bald Abteilungsleiter sein.

verkaufen

Wie viel kénnen wir verkaufen?

alter

Erist nur etwas alter.

Server

Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert.
einrichten

Kannst du das flr mich einrichten?

Software

Ein Computer besteht aus Hardware und Software.

Losung

Wir brauchen eine dauerhafte Losung fir unser Problem.

spezifisch

Wir brauchen eine spezifische Losung.
liefern

Wie viele Stlicke werden wir liefern?
System
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e C'e un nuovo sistema di qualita nel nostro
ufficio.

e compito

¢ |l mio compito € quello di contattare nuovi
clienti.

* semestre

¢ Quando finisce il semestre?

e teoria

* Ho una teoria.

e tour, giro

¢ Dobbiamo organizzare il giro.

e virus

¢ Non c'e un virus nel tuo sistema?

o fare lo zipp

¢ Puoi fare lo zipp del file per me?

In unserem Biiro gibt es ein neues Qualitatssystem.

Aufgabe
Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

Schulhalbjahr

Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende?
Theorie

Ich habe eine Theorie.

Tour

Wir missen die Tour organisieren.
Virus

Ist da nicht ein Virus in deinem System?
zip

Kannst du die Datei fir mich zippen?
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¢ Verwaltung

e Erarbeitet in der Verwaltung.

¢ Verwaltungs-

¢ Die Verwaltungskosten steigen.
e Agentur

¢ Er arbeitet fiir eine PR-Agentur.
e Termin

¢ Haben Sie einen Termin?

¢ Aufgabe

¢ Eswar eine schwierige Aufgabe.
e Partner

e Erist mein Partner.

¢ automatisch

¢ Das Backup startet automatisch.
e Zentrale, Stutzpunkt

¢ Das ist unsere internationale Zentrale.
¢ Angebot

¢ |st das Angebot gekommen?

¢ Branche, Bereich

¢ In welcher Branche arbeitet er?
¢ Fehler, Kafer

¢ Finde den Fehler.

¢ Gebaude

e Das ist das Gebdude der Firmenweltzentrale.

¢ Business, Sache
e Esist sein Business. Es ist seine Sache.
¢ absagen

¢ Sonst kdnnen wir die Vereinbarung auflésen.

e Code

amministrazione

Lavora nell'amministrazione.
amministrativo

| costi amministrativi stanno crescendo.
agenzia

Lavora per un'agenzia di PR
appuntamento

Ha un appuntamento?
compito

Era un compito difficile.

socio

E il mio socio.
automaticamente

Il backup parte automaticamente.
sede

E la nostra sede internazionale.
offerta

E arrivata I'offerta?

ramo

In quale ramo lavora?

bug, verme

Trova il bug.

edificio

Questo ¢ I'edificio della sede mondiale della compagnia.

affari

Sono affari suoi.

cancellare, annullare

Altrimenti possiamo annullare I'accordo.
codice



¢ Kennst du den Zugangscode?

e Kragen

¢ Es gibt da Leute aus der Mittel- und
Oberschicht als auch Arbeiter.

e kommen

¢ Kann ich spater kommen?

e Firma

e Flr welche Firma arbeitet er?

¢ abschlielen

¢ Wann konnen Sie die Aufgabe abschlieRen?
e komplex

¢ Sie bieten komplexe Losungen.

¢ Konferenz

¢ Ich war auf einer Konferenz.

e Vertrag

¢ Wann werden wir den Vertrag unterschreiben?

e Vertrag

¢ Wir haben einen Vertrag fir ein Jahr
abgeschlossen.

¢ Handwerk

e Erist ein sehr geschickter Handwerker.
e Kunde

e Erist unser langjahriger Kunde.

e Abmachung, Deal

¢ Haben wir einen Deal?

¢ Abteilung

¢ Fir welche Abteilung arbeitet er?

¢ herunterladen, downloaden

¢ Ich muss die Zip-Datei herunterladen.
e Wirtschaft

¢ Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

e Wirtschaft

¢ Die Wirtschaft ist nicht gut.

¢ elektronisch

¢ Alle Dokumente liegen in elektronischer Form
vor.

¢ Fachbereich

¢ Mein Fachgebiet ist die Biologie.

o Akte

¢ Kannst du mir die Akte geben?

¢ ablegen, feilen

¢ Kannst du den Vermerk ablegen?

e ausfiillen

¢ Fillen Sie das Formular auf unserer Website
aus.

Conosci il codice d'accesso?
colletto
Ci sono sia colletti bianchi che blu.

venire

Posso venire pil tardi?

azienda

Per quale azienda lavora?
completare

Quando puo completare il compito?
complesso

Forniscono soluzioni complesse.
conferenza

Ero ad una conferenza.
contratto

Quando firmeremo il contratto?

contratto

Abbiamo concluso un contratto per un anno.

artigianato

E un artigiano molto abile.
cliente

E un nostro cliente da lunga data.
un deal

Siamo d'accordo? Abbiamo un deal?
dipartimento

Per quale dipartimento lavora?
scaricare

Ho bisogno di scaricare il file zip.
economia

L'economia sta salendo.
economia

L'economia non va bene.
elettronico

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

campo
I mio campo ¢ la biologia.
file, fascicolo

Puoi passarmi il fascicolo?
salvare

Puoi salvare questa lista?
compilare

Compili il modulo sul nostro sito web.
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final

Das ist der endgiiltige Countdown.
Formular

Fillen Sie das Formular aus!
Funktion

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.

Hardware
Ein Computer besteht aus Hardware und

Software.

eingliedern
Die Abteilung wurde in die Division

eingegliedert.

Industrie, Branche
Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
Laptop

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

Flihrung
Fhrung kann man nicht lernen.
begrentzt, beschrankt

Dies ist eine Gesellschaft mit beschrankter

Haftung.

Management

Das Management hat eine Besprechung.
Treffen

Um wie viel Uhr ist das Treffen?
Methode

Welche Methode wenden Sie an?
storen, ausmachen

Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten.

Montag

Montag ist der erste Arbeitstag.
verhandeln

Wir missen verhandeln.
Verhandlung

Die Verhandlung ist schwierig.
Biro

Erist in seinem Buro.

Option, Moglichkeit

Was sind die Moglichkeiten?
Bestellung

Wie viele Bestellungen missen erledigt

werden?

organisiert
Das Unternehmen ist gut organisiert.
besitzen

finale

E il conto finale alla rovescia.

modulo

Compili il modulo!

funzione

Questo prodotto ha molte funzioni.

hardware

Un computer & composto da hardware e software.

incorporare
Il dipartimento & stato incorporato nella divisione.

industria, campo

Ha lavorato in pit campi.

notebook

Usiamo computer notebook, non desktop.

leadership

La leadership non si puo imparare.

limitato

Questa & una societa a responsabilita limitata.

il direttivo

Il direttivo & in riunione.

riunione

A che ora & la riunione?

metodo

Che metodo applica?

dispiacere

Non mi dispiace lavorare per molte ore.
Lunedi

Lunedi e il primo giorno di lavoro.
negoziare

Dobbiamo negoziare.
negoziazione

La negoziazione é difficile.

ufficio

E nel suo ufficio.

opzione

Quali sono le opzioni?

ordine

Quanti ordini ci sono da gestire?

organizzato

L'azienda e ben organizzata.
possedere
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e Er besitzt die Firma.

¢ Drucker

e Problem

¢ Gibt es hier ein Problem?

* Prozess, Verfahren

¢ Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
e produzieren

¢ Wie viele Stick kdnnen wir produzieren?
¢ Projekt

¢ Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem
Projekt?

¢ einkaufen

¢ Er arbeitet fiir den Einkauf.

¢ Verhaltnis

¢ Wie ist das Verhaltnis zwischen Preis und
Leistung?

¢ Ergebnis

¢ Du musst Ergebnisse liefern.

¢ Verkaufsabteilung

o Erist flr die Verkaufsabteilung zustandig.
¢ Abteilung

¢ Er wird bald Abteilungsleiter sein.

¢ verkaufen

¢ Wie viel kdnnen wir verkaufen?

o dlter

e Erist nur etwas alter.

e Server

¢ Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert.
e einrichten

¢ Kannst du das fiir mich einrichten?

e Software

¢ Ein Computer besteht aus Hardware und
Software.

e Ldsung

e Wir brauchen eine dauerhafte Lésung fir unser
Problem.

¢ spezifisch

Wir brauchen eine spezifische Lésung.
liefern

Wie viele Stlicke werden wir liefern?

e System

¢ In unserem Biiro gibt es ein neues
Qualitatssystem.

¢ Aufgabe

¢ Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu
kontaktieren.

Lui possiede questa societa.

stampante

problema

C'é un problema qui?

processo

Dobbiamo implementare questo processo.
produrre

Quanti pezzi possiamo produrre?

progetto

Ci sono progressi in questo progetto?

acquistare

Lavora per gli acquisti.

rapporto

Qual e il rapporto tra prezzo e prestazioni?

risultato

Devi dare dei risultati.

reparto vendite

E'il responsabile del reparto vendite.
sezione

Presto diventera capo sezione.
vendere

Quanto possiamo vendere?

pil anziano

Solo lavora qui da piu tempo che io.
server

| dati sono memorizzati su due server.
configurare

Puoi configurarlo per me?

software

Un computer & composto da hardware e software.

soluzione

Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al nostro
problema.

specifico

Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
fornire

Quanti pezzi forniremo?

sistema

C'@ un nuovo sistema di qualita nel nostro ufficio.

compito

I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.
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¢ Schulhalbjahr

¢ Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende?

¢ Theorie

¢ Ich habe eine Theorie.

e Tour

¢ Wir muissen die Tour organisieren.

e \irus

¢ |Ist da nicht ein Virus in deinem System?
* Zip

¢ Kannst du die Datei fir mich zippen?

semestre

Quando finisce il semestre?
teoria

Ho una teoria.

tour, giro

Dobbiamo organizzare il giro.
virus

Non c'é un virus nel tuo sistema?
fare lo zipp

Puoi fare lo zipp del file per me?

Lektion 01 Verwaltung_Kontext Satze_Horen Sie!

¢ Quando puo completare il compito?

e E il mio socio.

¢ Dobbiamo negoziare.

¢ Trova il bug.

¢ Era un compito difficile.

¢ | costi amministrativi stanno crescendo.

¢ Laleadership non si puo imparare.

¢ Questa e una societa a responsabilita limitata.

¢ Lunedi e il primo giorno di lavoro.

¢ Puoi configurarlo per me?

e E arrivata I'offerta?

¢ |l mio compito e quello di contattare nuovi
clienti.

¢ Sono affari suoi.

¢ Che metodo applica?

¢ Quanti ordini ci sono da gestire?

¢ L'economia sta salendo.

e C'e un problema qui?

¢ Tutti i documenti sono in forma elettronica.
¢ Questo ¢é |'edificio della sede mondiale della
compagnia.

e Qual e il rapporto tra prezzo e prestazioni?
| dati sono memorizzati su due server.

¢ Quando firmeremo il contratto?

¢ Posso venire piu tardi?

¢ E'il responsabile del reparto vendite.

¢ Abbiamo bisogno di una soluzione permanente
al nostro problema.

Il direttivo € in riunione.

Per quale dipartimento lavora?
Siamo d'accordo? Abbiamo un deal?

Presto diventera capo sezione.
Dobbiamo organizzare il giro.

Wann kdnnen Sie die Aufgabe abschlieBen?

Er ist mein Partner.

Wir missen verhandeln.

Finde den Fehler.

Es war eine schwierige Aufgabe.

Die Verwaltungskosten steigen.

Flihrung kann man nicht lernen.

Dies ist eine Gesellschaft mit beschrankter Haftung.

Montag ist der erste Arbeitstag.

Kannst du das flir mich einrichten?

Ist das Angebot gekommen?

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

Es ist sein Business. Es ist seine Sache.

Welche Methode wenden Sie an?

Wie viele Bestellungen missen erledigt werden?
Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

Gibt es hier ein Problem?

Alle Dokumente liegen in elektronischer Form vor.
Das ist das Gebaude der Firmenweltzentrale.

Wie ist das Verhaltnis zwischen Preis und Leistung?
Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert.

Wann werden wir den Vertrag unterschreiben?
Kann ich spater kommen?

Er ist fiir die Verkaufsabteilung zustandig.

Wir brauchen eine dauerhafte Losung fiir unser Problem.

Das Management hat eine Besprechung.
Fir welche Abteilung arbeitet er?

Haben wir einen Deal?

Er wird bald Abteilungsleiter sein.

Wir missen die Tour organisieren.



¢ Solo lavora qui da piu tempo che io.

¢ Cisono progressi in questo progetto?

¢ Abbiamo concluso un contratto per un anno.
¢ Puoi salvare questa lista?

e Compili il modulo sul nostro sito web.

¢ Lavora per gli acquisti.

¢ Puoi fare lo zipp del file per me?

¢ Questo prodotto ha molte funzioni.

¢ |l dipartimento é stato incorporato nella
divisione.

¢ C'e un nuovo sistema di qualita nel nostro
ufficio.

¢ Ha lavorato in pil campi.

¢ Ci sono sia colletti bianchi che blu.

¢ Usiamo computer notebook, non desktop.
¢ Devi dare dei risultati.

¢ Ero ad una conferenza.

e Elanostra sede internazionale.

¢ Quanti pezzi possiamo produrre?

¢ Non mi dispiace lavorare per molte ore.
¢ Per quale azienda lavora?

¢ Ha un appuntamento?

¢ Altrimenti possiamo annullare I'accordo.
¢ |l mio campo ¢ la biologia.

* E nel suo ufficio.

¢ Quali sono le opzioni?

¢ L'azienda e ben organizzata.

¢ Lui possiede questa societa.

¢ Quanto possiamo vendere?

e Compili il modulo!

¢ In quale ramo lavora?

¢ Dobbiamo implementare questo processo.
e E un artigiano molto abile.

¢ Ho bisogno di scaricare il file zip.

® Puoi passarmi il fascicolo?

¢ Non c'e un virus nel tuo sistema?

¢ Lavora nell'amministrazione.

e Ache oraé lariunione?

¢ Conosci il codice d'accesso?

¢ L'economia non va bene.

¢ Forniscono soluzioni complesse.

¢ |l backup parte automaticamente.

e E un nostro cliente da lunga data.

¢ La negoziazione é difficile.

¢ Quanti pezzi forniremo?

Er ist nur etwas alter.

Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt?

Wir haben einen Vertrag fiir ein Jahr abgeschlossen.

Kannst du den Vermerk ablegen?

Fillen Sie das Formular auf unserer Website aus.
Er arbeitet fur den Einkauf.

Kannst du die Datei fir mich zippen?

Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.

Die Abteilung wurde in die Division eingegliedert.

In unserem Biiro gibt es ein neues Qualitatssystem.

Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
Es gibt da Leute aus der Mittel- und Oberschicht als

auch Arbeiter.

Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.
Du musst Ergebnisse liefern.

Ich war auf einer Konferenz.

Das ist unsere internationale Zentrale.
Wie viele Stlick kdnnen wir produzieren?
Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten.
Fiir welche Firma arbeitet er?

Haben Sie einen Termin?

Sonst konnen wir die Vereinbarung auflésen.
Mein Fachgebiet ist die Biologie.

Erist in seinem Biro.

Was sind die Moglichkeiten?

Das Unternehmen ist gut organisiert.

Er besitzt die Firma.

Wie viel kénnen wir verkaufen?

Fillen Sie das Formular aus!

In welcher Branche arbeitet er?

Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
Er ist ein sehr geschickter Handwerker.
Ich muss die Zip-Datei herunterladen.
Kannst du mir die Akte geben?

Ist da nicht ein Virus in deinem System?
Er arbeitet in der Verwaltung.

Um wie viel Uhr ist das Treffen?

Kennst du den Zugangscode?

Die Wirtschaft ist nicht gut.

Sie bieten komplexe Losungen.

Das Backup startet automatisch.

Er ist unser langjahriger Kunde.

Die Verhandlung ist schwierig.

Wie viele Stlicke werden wir liefern?
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e Un computer & composto da hardware e
software.

e Eil conto finale alla rovescia.

¢ Un computer & composto da hardware e
software.

e Ho una teoria.

e Lavora per un'agenzia di PR

¢ Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.
¢ Quando finisce il semestre?

Ein Computer besteht aus Hardware und Software.

Das ist der endgtiltige Countdown.
Ein Computer besteht aus Hardware und Software.

Ich habe eine Theorie.

Er arbeitet fiir eine PR-Agentur.

Wir brauchen eine spezifische Losung.
Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende?

Lektion 01 Verwaltung_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

e Erarbeitet in der Verwaltung.

¢ Die Verwaltungskosten steigen.

¢ Esist sein Business. Es ist seine Sache.
¢ Haben Sie einen Termin?

¢ Er besitzt die Firma.

¢ |st da nicht ein Virus in deinem System?
¢ Das ist unsere internationale Zentrale.
¢ In unserem Biiro gibt es ein neues
Qualitatssystem.

¢ Er arbeitet fiir eine PR-Agentur.

¢ Was sind die Moglichkeiten?

¢ Finde den Fehler.

e Das ist das Gebaude der Firmenweltzentrale.

e Wir missen die Tour organisieren.

¢ Wir brauchen eine spezifische Lésung.

¢ Das Management hat eine Besprechung.

e Esgibt da Leute aus der Mittel- und
Oberschicht als auch Arbeiter.

¢ Kann ich spater kommen?

¢ Dies ist eine Gesellschaft mit beschrankter
Haftung.

¢ Er wird bald Abteilungsleiter sein.

¢ Sie bieten komplexe Losungen.

¢ Sonst kdnnen wir die Vereinbarung auflésen.

¢ Fir welche Firma arbeitet er?

¢ Wir haben einen Vertrag fir ein Jahr
abgeschlossen.

¢ Es macht mir nichts aus, lange zu arbeiten.
e Erist unser langjahriger Kunde.

¢ Wie viele Stiicke werden wir liefern?

¢ Um wie viel Uhr ist das Treffen?

¢ Flhrung kann man nicht lernen.

¢ Mein Fachgebiet ist die Biologie.

¢ Das ist der endgiiltige Countdown.

Lavora nell'amministrazione.

| costi amministrativi stanno crescendo.

Sono affari suoi.

Ha un appuntamento?

Lui possiede questa societa.

Non c'e un virus nel tuo sistema?

E la nostra sede internazionale.

C'é un nuovo sistema di qualita nel nostro ufficio.

Lavora per un'agenzia di PR

Quali sono le opzioni?

Trova il bug.

Questo e I'edificio della sede mondiale della compagnia.
Dobbiamo organizzare il giro.

Abbiamo bisogno di una soluzione specifica.

Il direttivo & in riunione.

Ci sono sia colletti bianchi che blu.

Posso venire pil tardi?
Questa & una societa a responsabilita limitata.

Presto diventera capo sezione.

Forniscono soluzioni complesse.

Altrimenti possiamo annullare I'accordo.

Per quale azienda lavora?

Abbiamo concluso un contratto per un anno.

Non mi dispiace lavorare per molte ore.
E un nostro cliente da lunga data.
Quanti pezzi forniremo?

A che ora & la riunione?

La leadership non si puo imparare.

I mio campo ¢ la biologia.

E il conto finale alla rovescia.
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¢ Alle Dokumente liegen in elektronischer Form
vor.

¢ Kannst du die Datei fiir mich zippen?

e Erist nur etwas alter.

¢ Du musst Ergebnisse liefern.

¢ Flllen Sie das Formular auf unserer Website
aus.

e Es war eine schwierige Aufgabe.

¢ Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem
Projekt?

¢ Dieses Produkt hat sehr viele Funktionen.

¢ Ein Computer besteht aus Hardware und
Software.

¢ Ich war auf einer Konferenz.

¢ Ein Computer besteht aus Hardware und
Software.

e Wir benutzen Laptops, keine Desktop-Rechner.

¢ Fillen Sie das Formular aus!

¢ Die Abteilung wurde in die Division
eingegliedert.

¢ Kennst du den Zugangscode?

¢ Kannst du mir die Akte geben?

¢ Welche Methode wenden Sie an?

e Erist ein sehr geschickter Handwerker.

¢ Montag ist der erste Arbeitstag.

¢ Wir missen verhandeln.

¢ Die Verhandlung ist schwierig.

¢ Flr welche Abteilung arbeitet er?

¢ Ich muss die Zip-Datei herunterladen.

¢ Wie viele Bestellungen mussen erledigt
werden?

¢ Das Unternehmen ist gut organisiert.

¢ Ich habe eine Theorie.

¢ Gibt es hier ein Problem?

e Wir missen dieses Verfahren einfiihren.
¢ Wie viele Stlick kdnnen wir produzieren?
¢ Kannst du den Vermerk ablegen?

¢ Wann kénnen Sie die Aufgabe abschlieRen?
¢ Wie ist das Verhaltnis zwischen Preis und
Leistung?

¢ In welcher Branche arbeitet er?

e Erist flr die Verkaufsabteilung zustandig.
¢ Das Backup startet automatisch.

¢ Wie viel kdnnen wir verkaufen?

Tutti i documenti sono in forma elettronica.

Puoi fare lo zipp del file per me?

Solo lavora qui da piu tempo che io.
Devi dare dei risultati.

Compili il modulo sul nostro sito web.

Era un compito difficile.
Ci sono progressi in questo progetto?

Questo prodotto ha molte funzioni.
Un computer & composto da hardware e software.

Ero ad una conferenza.
Un computer & composto da hardware e software.

Usiamo computer notebook, non desktop.

Compili il modulo!
Il dipartimento & stato incorporato nella divisione.

Conosci il codice d'accesso?

Puoi passarmi il fascicolo?

Che metodo applica?

E un artigiano molto abile.

Lunedi e il primo giorno di lavoro.
Dobbiamo negoziare.

La negoziazione é difficile.

Per quale dipartimento lavora?
Ho bisogno di scaricare il file zip.
Quanti ordini ci sono da gestire?

L'azienda e ben organizzata.

Ho una teoria.

C'é un problema qui?

Dobbiamo implementare questo processo.
Quanti pezzi possiamo produrre?

Puoi salvare questa lista?

Quando puo completare il compito?

Qual e il rapporto tra prezzo e prestazioni?

In quale ramo lavora?

E' il responsabile del reparto vendite.
Il backup parte automaticamente.
Quanto possiamo vendere?
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Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu

kontaktieren.

Die Daten sind auf zwei Servern gespeichert.
Kannst du das fir mich einrichten?
Wann werden wir den Vertrag unterschreiben?

Wir brauchen eine dauerhafte Losung fiir unser

Problem.

Er ist mein Partner.

Haben wir einen Deal?

Er arbeitet fiir den Einkauf.

Ist das Angebot gekommen?

Wann ist das Schulhalbjahr zu Ende?

Die Wirtschaft ist nicht gut.

Erist in seinem Biro.

Er hat in mehreren Branchen gearbeitet.
Die Wirtschaft ist im Aufschwung.

I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.
| dati sono memorizzati su due server.
Puoi configurarlo per me?

Quando firmeremo il contratto?

Abbiamo bisogno di una soluzione permanente al nostro

problema.

E il mio socio.

Siamo d'accordo? Abbiamo un deal?
Lavora per gli acquisti.

E arrivata I'offerta?

Quando finisce il semestre?
L'economia non va bene.

E nel suo ufficio.

Ha lavorato in pit campi.
L'economia sta salendo.
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Lektion 02_Aktivitaten_Wortschatz_Horen Sie!

consultare
loro stessi
fornire

a volte
proposto

di nuovo
sostenere
durante
scrittura
continuare
illustrare
insieme
centro espositivo
lui fa

Ho potuto
Ho usato
rappresentare
lasciare
determinare
imparare
sostituire
supporto
impedire
dovere
concentrare
preparare
richiedere
studiare
attenersi
dirigere
ricevere
decidere
attivita
risolvere
aereo
controllare
sostenere
coinvolto
copiare
funzionare
finoa
scivolare, scorrere
mantenere

konsultieren

sich selbst

bieten, geben
manchmal
vorgeschlagen
wieder, noch einmal
unterstutzen

im Laufe, wahrend
Schreiben
fortsetzen
illustrieren
zZusammen
Ausstellungszentrum
er macht

ich konnte

ich habe benutzt
vertreten
aufhoéren, kiindigen
bestimmen

lernen
austauschen
Unterstutzung
hindern

mussen

sich konzentrieren
vorbereiten
fordern, verlangen
studieren

sich halten an
leiten

bekommen

sich entscheiden
Aktivitat

[6sen

Flugzeug
Uberprifen
unterstutzen
beteiligt

kopieren

dienen, funktionieren
bis

rutschen, schieben
warten
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Lektion 02_Aktivitdten Wortschatz_Ubersetzen Sie!

Schreiben
aufhoéren, kiindigen
Aktivitat
Unterstutzung
beteiligt

lernen

I6sen

rutschen, schieben
studieren

ich konnte
austauschen

sich konzentrieren
unterstitzen
Ausstellungszentrum
konsultieren
missen

Flugzeug

bieten, geben
bestimmen
vorgeschlagen
fortsetzen

leiten

ich habe benutzt
kopieren
Uberpriifen

bis

unterstitzen
vertreten

sich entscheiden
hindern

im Laufe, wahrend
vorbereiten
zusammen

er macht
illustrieren

dienen, funktionieren

wieder, noch einmal
sich halten an
fordern, verlangen
sich selbst
manchmal

warten

bekommen

scrittura
lasciare
attivita
supporto
coinvolto
imparare
risolvere
scivolare, scorrere
studiare

Ho potuto
sostituire
concentrare
sostenere
centro espositivo
consultare
dovere
aereo
fornire
determinare
proposto
continuare
dirigere

Ho usato
copiare
controllare
finoa
sostenere
rappresentare
decidere
impedire
durante
preparare
insieme

lui fa
illustrare
funzionare
di nuovo
attenersi
richiedere
loro stessi
avolte
mantenere
ricevere
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Lektion 02_Aktivitaten Wortschatz_Kontext Satze Horen Siel

attivita

Sii propositivo. Fai vedere attivita!
di nuovo

Fallo di nuovo!

consultare

continuare

Per favore, continuil!

copiare

Copia il file qui.

decidere

Avete deciso?

determinare

Tempo esatto da determinare.
durante

Lo faro domani.

centro espositivo

Il centro espositivo apre alle nove.
concentrare

Cerca di concentrarti!

ricevere

Lo ricevero domani.

dovere

Dobbiamo farlo ora

lui fa

Lo fa lui.

controllare

Puoi controllare ancora una volta?
Ho potuto

Ho usato

Lo usavamo a scuola.

illustrare

Chi haillustrato il libro?
coinvolto

Chi altro era coinvolto?
imparare

Cosa stai imparando?
mantenere

La manutenzione € in ritardo.

aereo
Lui vola con gli aerei.
preparare

Puo prepararlo per venerdi?
impedire

Mi ha impedito di farlo.

Aktivitat

Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivitat!
wieder, noch einmal

Mach es noch einmal!
konsultieren

fortsetzen

Bitte, setzen Sie fort!
kopieren

Kopier die Datei hierher.
sich entscheiden

Habt ihr euch entschieden?
bestimmen

Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen)

im Laufe, wahrend

Ich werde das im Laufe des morgigen Tages erledigen.

Ausstellungszentrum

Das Ausstellungszentrum 6ffnet um neun Uhr.

sich konzentrieren

Versuch dich zu konzentrieren!
bekommen

Ich werde es morgen bekommen.
mussen

Wir mussen es jetzt tun.

er macht

Er macht es.

Uberprifen

Kannst du es noch einmal tGberpriifen?
ich konnte

ich habe benutzt

Wir haben es in der Schule benutzt.
illustrieren

Wer hat das Buch illustriert?

beteiligt

Wer war noch daran beteiligt?

lernen

Was lernst du?

warten

Die Wartung ist im Verzug.

Flugzeug

Er fliegt Flugzeuge.

vorbereiten

Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
hindern

Er hat mich daran gehindert, es zu tun.
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proposto

Cosa ne pensi del periodo proposto?
fornire

Puo fornire qualche informazione?
lasciare

Lascio. Mi licenzio. Mollo.
sostituire

Presto sostituiremo la macchina.
rappresentare

Chi La rappresenta?

richiedere

Quanto richiede?

dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

scivolare, scorrere

risolvere

Risolvi il problemal

a volte

A volte cammino fino al mio ufficio.
attenersi

Dovremmo attenerci a queste regole.

studiare

Cosa studi?

sostenere

Sosteniamo le nuove idee.
supporto

sostenere

Non ho supportato l'idea.
loro stessi

Devono aiutarsi da soli.
finoa

Ce la faro fino a domani.
insieme

Facciamolo insieme.
scrittura

Il test di scrittura e abbastanza difficile.

vorgeschlagen

Was haltst du von dem vorgeschlagenen Zeitraum?
bieten, geben

Kénnen Sie mir ein paar Informationen geben?
aufhoren, kiindigen

Ich hore auf. Ich kiindige.

austauschen

Wir werden die Maschine bald ersetzen.
vertreten

Wer vertritt Sie?

fordern, verlangen

Wie viel fordert er?

leiten

Er leitet die Firma.

dienen, funktionieren

Funktioniert es gut?

rutschen, schieben

[6sen

Los das Problem!

manchmal

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.
sich halten an

Wir sollten uns an diese Regeln halten.
studieren

Was studierst du?

unterstitzen

Wir unterstiitzen neue ldeen.
Unterstutzung

unterstutzen

Ich habe die Idee nicht unterstitzt.

sich selbst

Sie mussen sich selbst helfen.

bis

Ich werde es bis morgen schaffen.
zusammen

Machen wir das zusammen.

Schreiben

Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig.

Lektion 02_Aktivitdten Wortschatz_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

Aktivitat

Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivitat!
wieder, noch einmal

Mach es noch einmall!
konsultieren

fortsetzen

attivita

Sii propositivo. Fai vedere attivita!
di nuovo

Fallo di nuovo!

consultare

continuare
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* Bitte, setzen Sie fort!

¢ kopieren

¢ Kopier die Datei hierher.

¢ sich entscheiden

¢ Habt ihr euch entschieden?

¢ bestimmen

¢ Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen)
¢ im Laufe, wahrend

¢ Ich werde das im Laufe des morgigen Tages
erledigen.

e Ausstellungszentrum

¢ Das Ausstellungszentrum 6ffnet um neun Uhr.

¢ sich konzentrieren

¢ Versuch dich zu konzentrieren!

¢ bekommen

¢ Ich werde es morgen bekommen.

e mussen

e Wir missen es jetzt tun.

* er macht

e Er macht es.

e (berprifen

¢ Kannst du es noch einmal Giberpriifen?
¢ ich konnte

¢ ich habe benutzt

¢ Wir haben es in der Schule benutzt.

e illustrieren

e Wer hat das Buch illustriert?

¢ beteiligt

e Wer war noch daran beteiligt?

¢ lernen

e Was lernst du?

e warten

e Die Wartung ist im Verzug.

¢ Flugzeug

¢ Er fliegt Flugzeuge.

¢ vorbereiten

e Konnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
¢ hindern

¢ Er hat mich daran gehindert, es zu tun.
¢ vorgeschlagen

¢ Was haltst du von dem vorgeschlagenen
Zeitraum?

¢ bieten, geben

¢ Konnen Sie mir ein paar Informationen geben?

Per favore, continui!

copiare

Copia il file qui.

decidere

Avete deciso?

determinare

Tempo esatto da determinare.
durante

Lo fardo domani.

centro espositivo
Il centro espositivo apre alle nove.

concentrare

Cerca di concentrarti!
ricevere

Lo ricevero domani.

dovere

Dobbiamo farlo ora

lui fa

Lo fa lui.

controllare

Puoi controllare ancora una volta?
Ho potuto

Ho usato

Lo usavamo a scuola.
illustrare

Chi haillustrato il libro?
coinvolto

Chi altro era coinvolto?
imparare

Cosa stai imparando?
mantenere

La manutenzione € in ritardo.
aereo

Lui vola con gli aerei.
preparare

Puo prepararlo per venerdi?
impedire

Mi ha impedito di farlo.
proposto

Cosa ne pensi del periodo proposto?

fornire
Puo fornire qualche informazione?
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aufhoren, kiindigen
Ich hore auf. Ich kiindige.
austauschen

Wir werden die Maschine bald ersetzen.

vertreten

Wer vertritt Sie?
fordern, verlangen
Wie viel fordert er?
leiten

Er leitet die Firma.
dienen, funktionieren
Funktioniert es gut?
rutschen, schieben
l6sen

L6s das Problem!
manchmal

Ich gehe manchmal zu Ful? ins Biro.
sich halten an

Wir sollten uns an diese Regeln halten.

studieren

Was studierst du?

unterstitzen

Wir unterstitzen neue Ideen.
Unterstutzung

unterstitzen

Ich habe die Idee nicht unterstuitzt.
sich selbst

Sie mussen sich selbst helfen.

bis

Ich werde es bis morgen schaffen.
zusammen

Machen wir das zusammen.
Schreiben

Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig.

lasciare

Lascio. Mi licenzio. Mollo.
sostituire

Presto sostituiremo la macchina.
rappresentare

Chi La rappresenta?

richiedere

Quanto richiede?

dirigere

Lui dirige la compagnia.
funzionare

Funziona bene?

scivolare, scorrere

risolvere

Risolvi il problemal

avolte

A volte cammino fino al mio ufficio.
attenersi

Dovremmo attenerci a queste regole.
studiare

Cosa studi?

sostenere

Sosteniamo le nuove idee.
supporto

sostenere

Non ho supportato l'idea.

loro stessi

Devono aiutarsi da soli.

finoa

Ce la faro fino a domani.
insieme

Facciamolo insieme.

scrittura

Il test di scrittura e abbastanza difficile.

Lektion 02_Aktivitaten Kontext Satze Horen Sie!

Facciamolo insieme.

Cerca di concentrarti!

Fallo di nuovo!

Il centro espositivo apre alle nove.
Puo prepararlo per venerdi?

Cosa ne pensi del periodo proposto?

Il test di scrittura e abbastanza difficile.

Lui vola con gli aerei.
Lascio. Mi licenzio. Mollo.

Machen wir das zusammen.

Versuch dich zu konzentrieren!

Mach es noch einmal!

Das Ausstellungszentrum 6ffnet um neun Uhr.
Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?

Was haltst du von dem vorgeschlagenen Zeitraum?
Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig.

Er fliegt Flugzeuge.

Ich hore auf. Ich kiindige.
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Presto sostituiremo la macchina.
Lo ricevero domani.

Tempo esatto da determinare.
Risolvi il problema!

Per favore, continuil!

Lo fa lui.

A volte cammino fino al mio ufficio.
La manutenzione € in ritardo.

Chi haillustrato il libro?

Devono aiutarsi da soli.

Dobbiamo farlo ora

Avete deciso?

Cosa studi?

Puoi controllare ancora una volta?
Lui dirige la compagnia.

Sii propositivo. Fai vedere attivita!
Quanto richiede?

Ce la faro fino a domani.

Chi altro era coinvolto?

Chi La rappresenta?

Puo fornire qualche informazione?
Non ho supportato l'idea.
Funziona bene?

Sosteniamo le nuove idee.

Lo faro domani.

Mi ha impedito di farlo.

Cosa stai imparando?

Lo usavamo a scuola.

Copia il file qui.

Dovremmo attenerci a queste regole.

Wir werden die Maschine bald ersetzen.

Ich werde es morgen bekommen.

Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen)
Los das Problem!

Bitte, setzen Sie fort!

Er macht es.

Ich gehe manchmal zu Ful§ ins Biiro.

Die Wartung ist im Verzug.

Wer hat das Buch illustriert?

Sie mussen sich selbst helfen.

Wir mussen es jetzt tun.

Habt ihr euch entschieden?

Was studierst du?

Kannst du es noch einmal Gberprifen?

Er leitet die Firma.

Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivitat!

Wie viel fordert er?

Ich werde es bis morgen schaffen.

Wer war noch daran beteiligt?

Wer vertritt Sie?

Kénnen Sie mir ein paar Informationen geben?
Ich habe die Idee nicht unterstitzt.
Funktioniert es gut?

Wir unterstitzen neue Ideen.

Ich werde das im Laufe des morgigen Tages erledigen.
Er hat mich daran gehindert, es zu tun.

Was lernst du?

Wir haben es in der Schule benutzt.

Kopier die Datei hierher.

Wir sollten uns an diese Regeln halten.

Lektion 02_Aktivitdten Kontext Satze Ubersetzen Sie!

Kénnen Sie es bis Freitag vorbereiten?
Er fliegt Flugzeuge.

Er macht es.

Ich habe die Idee nicht unterstiitzt.
Funktioniert es gut?

Was haltst du von dem vorgeschlagenen

Zeitraum?

Machen wir das zusammen.

Was lernst du?

Wir sollten uns an diese Regeln halten.
Kannst du es noch einmal iberpriifen?

Wer hat das Buch illustriert?

Wir unterstitzen neue Ideen.

Genauer Zeitpunkt TBD (noch zu bestimmen)

Puo prepararlo per venerdi?

Lui vola con gli aerei.

Lo fa lui.

Non ho supportato l'idea.

Funziona bene?

Cosa ne pensi del periodo proposto?

Facciamolo insieme.

Cosa stai imparando?

Dovremmo attenerci a queste regole.
Puoi controllare ancora una volta?
Chi haillustrato il libro?

Sosteniamo le nuove idee.

Tempo esatto da determinare.
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Kopier die Datei hierher.

Sie mussen sich selbst helfen.

Wer war noch daran beteiligt?

Er hat mich daran gehindert, es zu tun.

Wer vertritt Sie?

Das Ausstellungszentrum 6ffnet um neun Uhr.

Die Wartung ist im Verzug.

Wir werden die Maschine bald ersetzen.

Wie viel fordert er?

Mach es noch einmal!

Der Test zum Schreiben ist ziemlich schwierig.

Er leitet die Firma.

Los das Problem!

Ich werde es bis morgen schaffen.
Ich werde es morgen bekommen.
Was studierst du?

Ich hore auf. Ich kiindige.

Ich gehe manchmal zu Ful8 ins Biiro.
Bitte, setzen Sie fort!

Wir mussen es jetzt tun.

Zeig Eigeninitiative. Zeig Aktivitat!
Kénnen Sie mir ein paar Informationen geben?

Versuch dich zu konzentrieren!

Habt ihr euch entschieden?

Wir haben es in der Schule benutzt.

Ich werde das im Laufe des morgigen Tages

erledigen.

Copia il file qui.

Devono aiutarsi da soli.

Chi altro era coinvolto?

Mi ha impedito di farlo.

Chi La rappresenta?

Il centro espositivo apre alle nove.

La manutenzione € in ritardo.
Presto sostituiremo la macchina.
Quanto richiede?

Fallo di nuovo!

Il test di scrittura & abbastanza difficile.

Lui dirige la compagnia.
Risolvi il problemal

Ce la faro fino a domani.
Lo ricevero domani.

Cosa studi?

Lascio. Mi licenzio. Mollo.

A volte cammino fino al mio ufficio.

Per favore, continui!

Dobbiamo farlo ora

Sii propositivo. Fai vedere attivita!
Puo fornire qualche informazione?

Cerca di concentrarti!
Avete deciso?

Lo usavamo a scuola.
Lo fardo domani.
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Lektion 03_Finanzen_Wortschatz_Horen Sie!

proprieta
aggiuntivo
trasporto
statistiche
media
negativo
mensile
saldo
calcolare
basso

stock, magazzino
guadagno
analisi

flusso

valuta
budget
danno
supplemento
ridurre
finanziario
banca
pagamento
assicurazione
scoppiare
categoria

in scadenza
investimento
rischiare
perdita
pOssesso
investire

piu basso
valore
reddito
assicurato
reddito

per cento
share, quota
assicurazione

Eigentum
zusatzlich
Transport
Statistik
Durchschnitt
negativ
monatlich
Guthaben
berechnen
niedrig
Lager

Profit
Analyse
Fluss
Wahrung
Budget
Schaden
Geblihr, Provision
senken
finanziell
Bank
Zahlung
Versicherung
platzen
Kategorie
fallig
Investition
riskieren
Verlust
Besitz
investieren
niedriger
wert
Einkommen
versichert
Einnahmen
Prozent
Anteil
Versicherung
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Lektion 03_Finanzen_Wortschatz_Ubersetzen Sie!

Investition
Eigentum
versichert
Budget
Lager
Wahrung
Versicherung
zusatzlich
Einnahmen
berechnen
Bank
Durchschnitt
niedrig
Verlust
Einkommen
platzen
investieren
riskieren
monatlich
Anteil
Kategorie
finanziell
negativ
Statistik
Analyse
Profit
Guthaben
wert

Prozent
senken
Zahlung
fallig
Schaden
Geblihr, Provision
Fluss
Versicherung
Transport
Besitz
niedriger

investimento
proprieta
assicurato
budget
stock, magazzino
valuta
assicurazione
aggiuntivo
reddito
calcolare
banca

media

basso
perdita
reddito
scoppiare
investire
rischiare
mensile
share, quota
categoria
finanziario
negativo
statistiche
analisi
guadagno
saldo

valore

per cento
ridurre
pagamento
in scadenza
danno
supplemento
flusso
assicurazione
trasporto
pOssesso

piu basso
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Lektion 03_Finanzen_Wortschatz_Kontext Satze Horen Sie!

e aggiuntivo

¢ Abbiamo bisogno di un investimento
aggiuntivo.

e analisi

e E necessaria un'analisi per procedere.
e media

¢ Guadagnano 1000 € al mese in media.
¢ saldo

¢ Qual ¢ il saldo del tuo conto?

e banca

¢ Lavora per una banca.

¢ budget

¢ Che budget abbiamo per la pubblicita?
e scoppiare

¢ Labolla & scoppiata

e calcolare

¢ Come I'hai calcolato?

e categoria

¢ Diche categoria &?

¢ supplemento

¢ Lo faranno per un piccolo supplemento.
¢ valuta

e Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera.

e danno

¢ in scadenza

¢ Lafattura scade la prossima settimana.
¢ finanziario

¢ Lasituazione finanziaria non & buona.
e flusso

e Com'eil flusso di cassa?

¢ reddito

¢ |l tuo reddito & quanto guadagni.

e assicurazione

¢ Lavora per una compagnia di assicurazioni.

e assicurato

¢ Siamo assicurati contro i rischi?

¢ investire

¢ In cosa dovrei investire?

¢ investimento

¢ Abbiamo bisogno di alcuni dati
sull'investimento.

e perdita

¢ Lasua perdita ¢ il nostro guadagno.
¢ basso

zusatzlich
Wir brauchen eine zusatzliche Investition.

Analyse

Um weiterzumachen, ist eine Analyse erforderlich.
Durchschnitt

Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro Monat.
Guthaben

Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto?
Bank

Er arbeitet fiir eine Bank.

Budget

Welches Budget haben wir fiir Werbung?

platzen

Die Blase ist geplatzt.

berechnen

Wie hast du das berechnet?

Kategorie

Aus welcher Kategorie ist es?

Geblihr, Provision

Sie werden es gegen eine kleine Gebihr tun.
Wahrung

Wir missen es in eine andere Fremdwahrung transferieren.
Schaden

fallig

Die Rechnung ist nachste Woche fillig.

finanziell

Die finanzielle Situation ist nicht gut.

Fluss

Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus?
Einkommen

Dein Einkommen ist der Betrag, den du verdienst.
Versicherung

Er arbeitet fir eine Versicherungsgesellschaft.
versichert

Sind wir gegen die Risiken versichert?
investieren

In was soll ich investieren?

Investition

Wir brauchen einige Daten Uber die Investition.

Verlust

Ihr Verlust ist unser Gewinn.
niedrig
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| redditi sono piuttosto bassi in questo

trimestre.

piu basso
Le tasse sono pil basse 1.
negativo

Abbiamo un saldo negativo su questo conto.

pagamento

Pagamento ricevuto con ringraziamento.
per cento

Il fatturato e diminuito del venti per cento.
assicurazione

E importante avere un’assicurazione.
pOssesso

E in possesso di questa azienda.
guadagno

Dovremmo guadagnarci qualcosa.
proprieta

E la proprieta della societa.

ridurre

Dobbiamo ridurre i costi.

reddito

| loro redditi sono alti.

rischiare

Non possiamo rischiare.

share, quota

Qual e la sua quota in questa azienda?
statistiche

Le statistiche ci daranno molte risposte.
stock, magazzino

Quanto materiale c'e in magazzino?
trasporto

| costi del trasporto stanno aumentando.
Non vale la pena provare.

valore

L'affare vale 5 milioni.

Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht niedrig.

niedriger
Die Steuern sind dort niedriger.
negativ

Wir haben einen negativen Saldo auf diesem Konto.

Zahlung

Zahlung mit Dank erhalten.

Prozent

Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken.
Versicherung

Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben.
Besitz

Es ist im Besitz dieser Firma.

Profit

Wir sollten damit etwas Profit machen.
Eigentum

Es ist Eigentum der Firma.

senken

Wir missen die Kosten senken.
Einnahmen

Ilhre Einnahmen sind hoch.

riskieren

Wir kénnen es nicht riskieren.

Anteil

Was ist sein Anteil an dieser Firma?
Statistik

Die Statistik wird uns viele Antworten geben.
Lager

Wie viel Material befindet sich im Lager?
Transport

Die Transportkosten werden immer héher.
Einen Versuch ist es nicht wert.

wert

Das Geschaft ist 5 Millionen wert.

Lektion 03_Finanzen_Wortschatz_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

zusatzlich

Wir brauchen eine zusétzliche Investition.
Analyse

Um weiterzumachen, ist eine Analyse

erforderlich.

Durchschnitt
Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro

Monat.

Guthaben

aggiuntivo

Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo.
analisi

E necessaria un'analisi per procedere.

media
Guadagnano 1000 € al mese in media.

saldo
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Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto?

Bank

Er arbeitet fiir eine Bank.

Budget

Welches Budget haben wir fliir Werbung?
platzen

Die Blase ist geplatzt.

berechnen

Wie hast du das berechnet?

Kategorie

Aus welcher Kategorie ist es?

Geblihr, Provision

Sie werden es gegen eine kleine Geblihr tun.
Wahrung

Wir missen es in eine andere Fremdwahrung

transferieren.

Schaden

fallig

Die Rechnung ist nachste Woche fillig.
finanziell

Die finanzielle Situation ist nicht gut.
Fluss

Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus?
Einkommen

Dein Einkommen ist der Betrag, den du

verdienst.

Versicherung
Er arbeitet fiir eine Versicherungsgesellschaft.

versichert

Sind wir gegen die Risiken versichert?
investieren

In was soll ich investieren?
Investition

Wir brauchen einige Daten Uber die Investition.

Verlust

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

niedrig

Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht

niedrig.

niedriger
Die Steuern sind dort niedriger.
negativ

Qual € il saldo del tuo conto?

banca

Lavora per una banca.

budget

Che budget abbiamo per la pubblicita?
scoppiare

La bolla & scoppiata

calcolare

Come I'hai calcolato?

categoria

Di che categoria &?

supplemento

Lo faranno per un piccolo supplemento.
valuta

Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera.

danno

in scadenza

La fattura scade la prossima settimana.
finanziario

La situazione finanziaria non e buona.
flusso

Com'e il flusso di cassa?

reddito

Il tuo reddito & quanto guadagni.

assicurazione
Lavora per una compagnia di assicurazioni.

assicurato

Siamo assicurati contro i rischi?
investire

In cosa dovrei investire?
investimento

Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento.

perdita
La sua perdita ¢ il nostro guadagno.
basso

| redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre.

piu basso
Le tasse sono piu basse Ii.
negativo
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Wir haben einen negativen Saldo auf diesem

Konto.

Zahlung
Zahlung mit Dank erhalten.
Prozent

Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken.

Versicherung

Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben.
Besitz

Es ist im Besitz dieser Firma.

Profit

Wir sollten damit etwas Profit machen.
Eigentum

Es ist Eigentum der Firma.

senken

Wir missen die Kosten senken.
Einnahmen

Ilhre Einnahmen sind hoch.

riskieren

Wir kdnnen es nicht riskieren.

Anteil

Was ist sein Anteil an dieser Firma?
Statistik

Die Statistik wird uns viele Antworten geben.
Lager

Wie viel Material befindet sich im Lager?
Transport

Die Transportkosten werden immer hoher.
Einen Versuch ist es nicht wert.

wert

Das Geschaft ist 5 Millionen wert.

Abbiamo un saldo negativo su questo conto.

pagamento

Pagamento ricevuto con ringraziamento.
per cento

Il fatturato e diminuito del venti per cento.
assicurazione

E importante avere un’assicurazione.
pOssesso

E in possesso di questa azienda.
guadagno

Dovremmo guadagnarci qualcosa.
proprieta

E la proprieta della societa.

ridurre

Dobbiamo ridurre i costi.

reddito

| loro redditi sono alti.

rischiare

Non possiamo rischiare.

share, quota

Qual e la sua quota in questa azienda?
statistiche

Le statistiche ci daranno molte risposte.
stock, magazzino

Quanto materiale c'e in magazzino?
trasporto

| costi del trasporto stanno aumentando.
Non vale la pena provare.

valore

L'affare vale 5 milioni.

Lektion 03_Finanzen_ Kontext Satze Horen Sie!

Come I'hai calcolato?

Siamo assicurati contro i rischi?

In cosa dovrei investire?

E importante avere un’assicurazione.
Dobbiamo ridurre i costi.

Le statistiche ci daranno molte risposte.
Abbiamo bisogno di un investimento

aggiuntivo.

La situazione finanziaria non e buona.
Non possiamo rischiare.

| costi del trasporto stanno aumentando.
Le tasse sono pil basse .

E in possesso di questa azienda.

Wie hast du das berechnet?

Sind wir gegen die Risiken versichert?

In was soll ich investieren?

Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben.
Wir missen die Kosten senken.

Die Statistik wird uns viele Antworten geben.

Wir brauchen eine zusatzliche Investition.

Die finanzielle Situation ist nicht gut.

Wir kdnnen es nicht riskieren.

Die Transportkosten werden immer hoher.
Die Steuern sind dort niedriger.

Es ist im Besitz dieser Firma.
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* Non vale la pena provare.

¢ Abbiamo un saldo negativo su questo conto.
¢ Qual & la sua quota in questa azienda?

¢ Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera.
¢ Dovremmo guadagnarci qualcosa.

¢ |l tuo reddito & quanto guadagni.

¢ Lasua perdita ¢ il nostro guadagno.

¢ Lavora per una compagnia di assicurazioni.
¢ Diche categoria &?

¢ Qual e il saldo del tuo conto?

e E necessaria un'analisi per procedere.

¢ Lafattura scade la prossima settimana.

¢ | loro redditi sono alti.

¢ || fatturato e diminuito del venti per cento.
¢ Abbiamo bisogno di alcuni dati
sull'investimento.

e E la proprieta della societa.

¢ Labolla & scoppiata

¢ Lavora per una banca.

¢ Quanto materiale c'é in magazzino?

¢ Lo faranno per un piccolo supplemento.

e Pagamento ricevuto con ringraziamento.

e Com'e il flusso di cassa?

¢ Guadagnano 1000 € al mese in media.

¢ Che budget abbiamo per la pubblicita?

¢ | redditi sono piuttosto bassi in questo
trimestre.

o |'affare vale 5 milioni.

Einen Versuch ist es nicht wert.

Wir haben einen negativen Saldo auf diesem Konto.
Was ist sein Anteil an dieser Firma?

Wir missen es in eine andere Fremdwahrung transferieren.
Wir sollten damit etwas Profit machen.

Dein Einkommen ist der Betrag, den du verdienst.
Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Er arbeitet fir eine Versicherungsgesellschaft.

Aus welcher Kategorie ist es?

Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto?

Um weiterzumachen, ist eine Analyse erforderlich.
Die Rechnung ist nachste Woche fillig.

Ihre Einnahmen sind hoch.

Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken.

Wir brauchen einige Daten Uber die Investition.

Es ist Eigentum der Firma.

Die Blase ist geplatzt.

Er arbeitet fiir eine Bank.

Wie viel Material befindet sich im Lager?

Sie werden es gegen eine kleine Gebihr tun.
Zahlung mit Dank erhalten.

Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus?

Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro Monat.
Welches Budget haben wir fiir Werbung?

Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht niedrig.

Das Geschaft ist 5 Millionen wert.

Lektion 03_Finanzen_Kontext Satze_Ubersetzen Sie!

¢ Wir haben einen negativen Saldo auf diesem
Konto.

¢ |hre Einnahmen sind hoch.

¢ Sind wir gegen die Risiken versichert?

¢ Einen Versuch ist es nicht wert.

¢ Die Einnahmen sind in diesem Quartal recht
niedrig.

¢ Wir sollten damit etwas Profit machen.

¢ Die Rechnung ist ndachste Woche fallig.

¢ In was soll ich investieren?

¢ Wie viel Material befindet sich im Lager?

¢ Wir brauchen eine zusatzliche Investition.

e Er arbeitet fiir eine Versicherungsgesellschaft.

* Wie hoch ist das Guthaben auf deinem Konto?

e Abbiamo un saldo negativo su questo conto.

| loro redditi sono alti.

Siamo assicurati contro i rischi?

Non vale la pena provare.

| redditi sono piuttosto bassi in questo trimestre.

Dovremmo guadagnarci qualcosa.

La fattura scade la prossima settimana.

In cosa dovrei investire?

Quanto materiale c'é in magazzino?

Abbiamo bisogno di un investimento aggiuntivo.
Lavora per una compagnia di assicurazioni.

Qual € il saldo del tuo conto?
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Wir missen die Kosten senken.

Die Transportkosten werden immer hoher.
Sie werden es gegen eine kleine Gebihr tun.
Das Geschaft ist 5 Millionen wert.

Die finanzielle Situation ist nicht gut.

Um weiterzumachen, ist eine Analyse

erforderlich.

Wie sieht es mit dem Cash-Flow aus?

Aus welcher Kategorie ist es?

Die Statistik wird uns viele Antworten geben.
Wir brauchen einige Daten Uber die Investition.

Wie hast du das berechnet?

Der Umsatz ist um zwanzig Prozent gesunken.
Er arbeitet flr eine Bank.

Sie verdienen im Durchschnitt 1000 € pro

Monat.

Zahlung mit Dank erhalten.

Die Blase ist geplatzt.

Ihr Verlust ist unser Gewinn.

Es ist im Besitz dieser Firma.

Was ist sein Anteil an dieser Firma?

Es ist Eigentum der Firma.

Wir kénnen es nicht riskieren.

Die Steuern sind dort niedriger.

Welches Budget haben wir fliir Werbung?
Es ist wichtig, eine Versicherung zu haben.
Wir missen es in eine andere Fremdwahrung

transferieren.

Dein Einkommen ist der Betrag, den du

verdienst.

Dobbiamo ridurre i costi.

| costi del trasporto stanno aumentando.
Lo faranno per un piccolo supplemento.
L'affare vale 5 milioni.

La situazione finanziaria non € buona.

E necessaria un'analisi per procedere.

Com'e il flusso di cassa?
Di che categoria e?
Le statistiche ci daranno molte risposte.

Abbiamo bisogno di alcuni dati sull'investimento.

Come I'hai calcolato?

Il fatturato e diminuito del venti per cento.
Lavora per una banca.

Guadagnano 1000 € al mese in media.

Pagamento ricevuto con ringraziamento.
La bolla & scoppiata

La sua perdita e il nostro guadagno.

E in possesso di questa azienda.

Qual e la sua quota in questa azienda?

E la proprieta della societa.

Non possiamo rischiare.

Le tasse sono piu basse li.

Che budget abbiamo per la pubblicita?

E importante avere un’assicurazione.
Dobbiamo trasferirlo in un'altra valuta estera.

Il tuo reddito & quanto guadagni.
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Lektion 04 _Kommunikation Wortschatz_Horen Sie!

argomento
prima di
attuale
consiglio
assistenza
testo
atteggiamento
allegare
tradurre
firmare
perché
immagine
chiamata
database
computer
foglio

bozza

disco

dati

legame
tasto
naturalmente
il peggiore
data
contattare
possibile
correggere
e-mail
esistente
documento
informare
attualmente
sotto
dizionario
posta
comunicazione
istruzione
pagina
trattare, affrontare
accesso
carta
informazioni
preferirei
schermo

Thema

vor

aktuell
Vorstand
Assistenz

Text
Einstellung
anhangen
libersetzen
unterschreiben
weil

Bild

Anruf
Datenbank
Computer
Blatt

Entwurf
Scheibe, Platte
Daten
Verbindung
Taste

natdrlich
schlimmster
Datum
kontaktieren
moglich
korrigieren
E-Mail
bestehend
Dokument

sich informieren
derzeit

unten
Woérterbuch
Post, E-mail
Kommunikation
Anweisung, Anleitung
Seite
umgehen
Zugang
Papier
Information
lieber
Bildschirm



Lektion 04_Kommunikation_Wortschatz_Ubersetzen Sie!

fare riferimento, riferirsi

pulsante

messaggio

tradurre

ricevere un messaggio
nessun

disponibile

attivo

Gentile

bestehend
Post, E-mail
aktuell
E-Mail
Papier
Datum
derzeit

weil
anhangen
Blatt
erreichbar
Sehr geehrter
Vorstand
Woérterbuch
Taste
Ubersetzen
korrigieren
Computer
Ubersetzen
kein
natdrlich
vor
Assistenz
kontaktieren
Einstellung
Datenbank
Kommunikation
Anweisung, Anleitung
umgehen
Text
Nachricht
Zugang
Verbindung
schlimmster

eine Nachricht ausrichten

verweisen
Knopf, Taste
Nachricht
Ubersetzen

eine Nachricht ausrichten

kein
erreichbar
aktiv, initiativ
Sehr geehrter

esistente
posta

attuale

e-mail

carta

data
attualmente
perché
allegare

foglio
disponibile
Gentile
consiglio
dizionario
tasto

tradurre
correggere
computer
tradurre
nessun
naturalmente
prima di
assistenza
contattare
atteggiamento
database
comunicazione
istruzione
trattare, affrontare
testo
messaggio
accesso
legame

il peggiore
ricevere un messaggio
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Scheibe, Platte
moglich

Seite
unterschreiben
Daten

Knopf, Taste
unten

lieber
Information
Bildschirm
Entwurf

Anruf

Thema
verweisen

sich informieren
aktiv, initiativ
Bild

Dokument

disco
possibile
pagina
firmare

dati
pulsante
sotto
preferirei
informazioni
schermo
bozza
chiamata
argomento
fare riferimento, riferirsi
informare
attivo
immagine
documento

Lektion 04_Kommunikation Wortschatz_Kontext Satze_Ho6ren Sie!

accesso

Ho bisogno di accedere all'account aziendale.
attivo

Sii propositivo. Mostra attivita!l

attuale

Qualcuno ha i dati attuali?

atteggiamento

Non andrai lontano con questo atteggiamento.

assistenza

La sua assistenza non € piu necessaria.
allegare

Trovi in allegato...

disponibile

Mi dispiace, non & disponibile.

perché

Non posso farlo perché non ho tempo.
prima di

Vieni prima delle sette.

sotto

Trovi qui sotto I'allegato.

consiglio

E un membro del consiglio di amministrazione.

pulsante
Prema il pulsante e aspetti!

Zugang

Ich brauche Zugang zum Firmenkonto.

aktiv, initiativ

Sei initiativ. Zeig Aktivitat!

aktuell

Hat jemand die aktuellen Daten?

Einstellung

Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit.

Assistenz

Seine Assistenz wird nicht mehr bendtigt.
anhangen

Im Anhang finden Sie ...

erreichbar

Es tut mir leid, er ist nicht verfiigbar.

weil

Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit habe.
vor

Komm vor sieben Uhr.

unten

Den Anhang finden Sie unten.

Vorstand

Er ist Mitglied des Vorstands (der Geschéftsleitung).

Knopf, Taste
Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
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chiamata
Per favore, chiamami!
comunicazione

La nostra comunicazione e ad un ottimo livello.

computer

Ha un nuovo computer.

contattare

I mio compito e quello di contattare nuovi

clienti.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
attualmente

Attualmente non ci sono esigenze.

dati

Si basa sui seguenti dati

database

data

Che data & oggi?

trattare, affrontare

Come la mettiamo con questo affare?
Gentile

Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
dizionario

Posso prendere in prestito il tuo dizionario?
disco

Pud copiare i dati sulla mia flash-disk?
documento

Puoi mandarmi la documentazione?

bozza

e-mail

Quante e-mail hai inviato oggi?

esistente

Il database dei clienti esistenti & piuttosto

piccolo.

immagine

Puoi mostrarmi I'immagine?
informare

Te ne hanno informato?
informazioni

istruzione

Ci sono delle istruzioni?
tasto

Premi il tasto!

legame

Qual e il tuo legame con loro?

Anruf

Ruf mich bitte an!

Kommunikation

Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau.

Computer

Er hat einen neuen Computer.

kontaktieren

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

korrigieren

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
derzeit

Es gibt derzeit keinen Bedarf.

Daten

Es basiert auf folgenden Daten.

Datenbank

Datum

Welches Datum haben wir heute?

umgehen

Wie sollen wir damit umgehen?

Sehr geehrter

Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie...
Woérterbuch

Kann ich mir dein Wérterbuch ausleihen?
Scheibe, Platte

Kénnen Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick kopieren?
Dokument

Kannst du mir das Dokument zuschicken?
Entwurf

E-Mail

Wie viele E-Mails hast du heute verschickt?
bestehend

Die Datenbank der bestehenden Kunden ist ziemlich klein.

Bild

Kannst du mir das Bild zeigen?

sich informieren

Haben sie dich darliber informiert?
Information

Anweisung, Anleitung

Gibt es irgendwelche Anweisungen?
Taste

Driick die Taste!

Verbindung

Was ist deine Verbindung zu ihnen?
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posta

messaggio

Ci sono messaggi per me?
nessun

Non c'é tempo.

naturalmente

Naturalmente posso aiutarti.
pagina

Giri la pagina.

carta

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.
possibile

E' possibile incontrarla?
preferirei

Preferirei incontrarlo.

fare riferimento, riferirsi

A cosa ti riferisci?

schermo

Puoi vederlo sullo schermo?
foglio

Hai un foglio bianco?

firmare

Per favore, firmi in basso a sinistra.
argomento

Qual e I'argomento di questa riunione?
ricevere un messaggio

Posso prendere un messaggio?
testo

Capisci il testo?

tradurre

Sai tradurlo?

tradurre

Hai tradotto il testo?

il peggiore

Qual e lo scenario peggiore?

Zugang

Ich brauche Zugang zum Firmenkonto.
aktiv, initiativ

Sei initiativ. Zeig Aktivitat!

aktuell

Hat jemand die aktuellen Daten?
Einstellung

Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit.

Assistenz

Post, E-mail

Nachricht

Gibt es irgendwelche Nachrichten fir mich?
kein

Wir haben keine Zeit.

natdrlich

Ich kann dir natdirlich helfen.

Seite

Drehen Sie die Seite um.

Papier

Ich muss es auf Papier drucken.
moglich

Ist es moglich, Sie zu treffen?

lieber

Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.
verweisen

Worauf verweist du?

Bildschirm

Kannst du es auf dem Bildschirm sehen?
Blatt

Hast du ein leeres Blatt Papier?
unterschreiben

Bitte unterschreiben Sie unten links.
Thema

Was ist das Thema dieses Treffens?
eine Nachricht ausrichten

Kann ich eine Nachricht ausrichten?
Text

Verstehst du den Text?

Uibersetzen

Kannst du es lbersetzen?
Uibersetzen

Hast du den Text libersetzt?
schlimmster

Was ist der schlimmste Fall?

accesso

Ho bisogno di accedere all'account aziendale.

attivo

Sii propositivo. Mostra attivita!
attuale

Qualcuno ha i dati attuali?
atteggiamento

Non andrai lontano con questo atteggiamento.

assistenza
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¢ Seine Assistenz wird nicht mehr benoétigt.
¢ anhdngen

¢ Im Anhang finden Sie ...

¢ erreichbar

e Estut mir leid, erist nicht verflgbar.

o weil

¢ |ch kann es nicht machen, weil ich keine Zeit
habe.

* vor

¢ Komm vor sieben Uhr.

e unten

¢ Den Anhang finden Sie unten.

¢ Vorstand

e Erist Mitglied des Vorstands (der
Geschaftsleitung).

¢ Knopf, Taste

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Anruf

Ruf mich bitte an!

e Kommunikation

¢ Unsere Kommunikation ist auf einem sehr
guten Niveau.

e Computer

¢ Er hat einen neuen Computer.

¢ kontaktieren

¢ Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu
kontaktieren.

¢ korrigieren

¢ Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.

e derzeit

¢ Es gibt derzeit keinen Bedarf.

e Daten

¢ Es basiert auf folgenden Daten.

¢ Datenbank

e Datum

¢ Welches Datum haben wir heute?

e umgehen

¢ Wie sollen wir damit umgehen?

e Sehr geehrter

e Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie...
e Worterbuch

¢ Kann ich mir dein Woérterbuch ausleihen?
* Scheibe, Platte

e Konnen Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick
kopieren?

e Dokument

La sua assistenza non & pil necessaria.
allegare

Trovi in allegato...

disponibile

Mi dispiace, non & disponibile.

perché

Non posso farlo perché non ho tempo.

prima di

Vieni prima delle sette.
sotto

Trovi qui sotto I'allegato.
consiglio

E un membro del consiglio di amministrazione.

pulsante

Prema il pulsante e aspetti!
chiamata

Per favore, chiamami!
comunicazione

La nostra comunicazione € ad un ottimo livello.

computer
Ha un nuovo computer.
contattare

I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.

correggere
Non dimenticare di correggere gli errori.
attualmente

Attualmente non ci sono esigenze.

dati

Si basa sui seguenti dati

database

data

Che data é oggi?

trattare, affrontare

Come la mettiamo con questo affare?
Gentile

Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
dizionario

Posso prendere in prestito il tuo dizionario?
disco

Pud copiare i dati sulla mia flash-disk?

documento
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Kannst du mir das Dokument zuschicken?
Entwurf

E-Mail

Wie viele E-Mails hast du heute verschickt?
bestehend

Die Datenbank der bestehenden Kunden ist

ziemlich klein.

Bild

Kannst du mir das Bild zeigen?

sich informieren

Haben sie dich dariber informiert?
Information

Anweisung, Anleitung

Gibt es irgendwelche Anweisungen?
Taste

Driick die Taste!

Verbindung

Was ist deine Verbindung zu ihnen?
Post, E-mail

Nachricht

Gibt es irgendwelche Nachrichten fir mich?
kein

Wir haben keine Zeit.

natdrlich

Ich kann dir natlrlich helfen.

Seite

Drehen Sie die Seite um.

Papier

Ich muss es auf Papier drucken.
moglich

Ist es moglich, Sie zu treffen?

lieber

Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.
verweisen

Worauf verweist du?

Bildschirm

Kannst du es auf dem Bildschirm sehen?
Blatt

Hast du ein leeres Blatt Papier?
unterschreiben

Bitte unterschreiben Sie unten links.
Thema

Was ist das Thema dieses Treffens?
eine Nachricht ausrichten

Kann ich eine Nachricht ausrichten?
Text

Puoi mandarmi la documentazione?
bozza

e-mail

Quante e-mail hai inviato oggi?
esistente

Il database dei clienti esistenti & piuttosto piccolo.

immagine

Puoi mostrarmi l'immagine?
informare

Te ne hanno informato?
informazioni

istruzione

Ci sono delle istruzioni?

tasto

Premi il tasto!

legame

Qual & il tuo legame con loro?
posta

messaggio

Ci sono messaggi per me?
nessun

Non c'é tempo.

naturalmente

Naturalmente posso aiutarti.
pagina

Giri la pagina.

carta

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.
possibile

E' possibile incontrarla?
preferirei

Preferirei incontrarlo.

fare riferimento, riferirsi

A cosa ti riferisci?

schermo

Puoi vederlo sullo schermo?
foglio

Hai un foglio bianco?

firmare

Per favore, firmi in basso a sinistra.
argomento

Qual & I'argomento di questa riunione?
ricevere un messaggio

Posso prendere un messaggio?
testo

55



Verstehst du den Text?
Ubersetzen

Kannst du es lbersetzen?
Ubersetzen

Hast du den Text Gbersetzt?
schlimmster

Was ist der schlimmste Fall?

Capisci il testo?

tradurre

Sai tradurlo?

tradurre

Hai tradotto il testo?

il peggiore

Qual & lo scenario peggiore?

Lektion 04_Kommunikation_Kontext Satze Horen Sie!

Qual e lo scenario peggiore?

La sua assistenza non € piu necessaria.
Qual e il tuo legame con loro?

Trovi in allegato...

La nostra comunicazione e ad un ottimo livello.

Qualcuno ha i dati attuali?

E' possibile incontrarla?

Puoi mostrarmi l'immagine?

Puoi mandarmi la documentazione?

Ho bisogno di accedere all'account aziendale.
Ha un nuovo computer.

Non c'é tempo.

Premi il tasto!

Pué copiare i dati sulla mia flash-disk?

I mio compito e quello di contattare nuovi

clienti.

Posso prendere in prestito il tuo dizionario?

E un membro del consiglio di amministrazione.

Trovi qui sotto l'allegato.
Naturalmente posso aiutarti.
Capisci il testo?

Sai tradurlo?

Quante e-mail hai inviato oggi?

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.
Sii propositivo. Mostra attivital

Per favore, chiamami!

Ci sono delle istruzioni?

Mi dispiace, non & disponibile.

Si basa sui seguenti dati

Non posso farlo perché non ho tempo.

Non andrai lontano con questo atteggiamento.

Giri la pagina.
Ci sono messaggi per me?
Per favore, firmi in basso a sinistra.

Was ist der schlimmste Fall?

Seine Assistenz wird nicht mehr bendtigt.

Was ist deine Verbindung zu ihnen?

Im Anhang finden Sie ...

Unsere Kommunikation ist auf einem sehr guten Niveau.

Hat jemand die aktuellen Daten?

Ist es moglich, Sie zu treffen?

Kannst du mir das Bild zeigen?

Kannst du mir das Dokument zuschicken?
Ich brauche Zugang zum Firmenkonto.

Er hat einen neuen Computer.

Wir haben keine Zeit.

Driick die Taste!

Kénnen Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick kopieren?
Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu kontaktieren.

Kann ich mir dein Wérterbuch ausleihen?
Er ist Mitglied des Vorstands (der Geschéftsleitung).

Den Anhang finden Sie unten.

Ich kann dir natdirlich helfen.

Verstehst du den Text?

Kannst du es tbersetzen?

Wie viele E-Mails hast du heute verschickt?
Ich muss es auf Papier drucken.

Sei initiativ. Zeig Aktivitat!

Ruf mich bitte an!

Gibt es irgendwelche Anweisungen?

Es tut mir leid, er ist nicht verfligbar.

Es basiert auf folgenden Daten.

Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit habe.
Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit.

Drehen Sie die Seite um.

Gibt es irgendwelche Nachrichten fir mich?
Bitte unterschreiben Sie unten links.
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Hai un foglio bianco?

Che data & oggi?

Te ne hanno informato?

Hai tradotto il testo?

Puoi vederlo sullo schermo?

Il database dei clienti esistenti & piuttosto

piccolo.

Non dimenticare di correggere gli errori.
Vieni prima delle sette.

A cosa ti riferisci?

Preferirei incontrarlo.

Posso prendere un messaggio?

Prema il pulsante e aspetti!

Come la mettiamo con questo affare?
Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
Attualmente non ci sono esigenze.

Qual e I'argomento di questa riunione?

Hast du ein leeres Blatt Papier?
Welches Datum haben wir heute?
Haben sie dich dariber informiert?

Hast du den Text Ubersetzt?

Kannst du es auf dem Bildschirm sehen?

Die Datenbank der bestehenden Kunden ist ziemlich klein.

Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.
Komm vor sieben Uhr.

Worauf verweist du?

Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.

Kann ich eine Nachricht ausrichten?
Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

Wie sollen wir damit umgehen?

Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie...
Es gibt derzeit keinen Bedarf.

Was ist das Thema dieses Treffens?

Lektion 04_Kommunikation_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

Sehr geehrter Mr. Brown, anbei finden Sie...
Ruf mich bitte an!

Wie viele E-Mails hast du heute verschickt?
Was ist der schlimmste Fall?

Drehen Sie die Seite um.

Worauf verweist du?

Wie sollen wir damit umgehen?

Kannst du mir das Bild zeigen?

Kannst du es auf dem Bildschirm sehen?
Was ist deine Verbindung zu ihnen?

Ist es moglich, Sie zu treffen?

Welches Datum haben wir heute?

Es tut mir leid, er ist nicht verfligbar.

Die Datenbank der bestehenden Kunden ist

ziemlich klein.

Ich brauche Zugang zum Firmenkonto.
Kannst du mir das Dokument zuschicken?
Sei initiativ. Zeig Aktivitat!

Gibt es irgendwelche Nachrichten fiir mich?
Gibt es irgendwelche Anweisungen?
Komm vor sieben Uhr.

Haben sie dich dariber informiert?

Driick die Taste!

Kann ich mir dein Worterbuch ausleihen?
Bitte unterschreiben Sie unten links.
Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
Im Anhang finden Sie ...

Gentile Signor Brown, in allegato trovera...
Per favore, chiamami!

Quante e-mail hai inviato oggi?

Qual & lo scenario peggiore?

Giri la pagina.

A cosa ti riferisci?

Come la mettiamo con questo affare?
Puoi mostrarmi l'immagine?

Puoi vederlo sullo schermo?

Qual & il tuo legame con loro?

E' possibile incontrarla?

Che data e oggi?

Mi dispiace, non e disponibile.

Il database dei clienti esistenti & piuttosto piccolo.

Ho bisogno di accedere all'account aziendale.
Puoi mandarmi la documentazione?

Sii propositivo. Mostra attivita!

Ci sono messaggi per me?

Ci sono delle istruzioni?

Vieni prima delle sette.

Te ne hanno informato?

Premi il tasto!

Posso prendere in prestito il tuo dizionario?
Per favore, firmi in basso a sinistra.

Prema il pulsante e aspetti!

Trovi in allegato...
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Es gibt derzeit keinen Bedarf.

Kann ich eine Nachricht ausrichten?
Den Anhang finden Sie unten.

Er ist Mitglied des Vorstands (der

Geschaftsleitung).

Unsere Kommunikation ist auf einem sehr

guten Niveau.

Meine Aufgabe ist es, neue Kunden zu

kontaktieren.

Hast du ein leeres Blatt Papier?
Wir haben keine Zeit.
Ich kann dir natdiirlich helfen.

Mit dieser Einstellung kommst du nicht weit.

Kannst du es Gbersetzen?

Seine Assistenz wird nicht mehr benotigt.
Ich wiirde mich lieber mit ihm treffen.

Ich muss es auf Papier drucken.

Hat jemand die aktuellen Daten?

Es basiert auf folgenden Daten.

Hast du den Text Gbersetzt?

Ich kann es nicht machen, weil ich keine Zeit

habe.

e Konnen Sie mir die Daten auf meinen USB-Stick

Was ist das Thema dieses Treffens?
Verstehst du den Text?

kopieren?

Er hat einen neuen Computer.
Vergiss nicht, die Fehler zu korrigieren.

Attualmente non ci sono esigenze.
Posso prendere un messaggio?
Trovi qui sotto I'allegato.

E un membro del consiglio di amministrazione.
La nostra comunicazione €& ad un ottimo livello.

I mio compito e quello di contattare nuovi clienti.

Hai un foglio bianco?
Non c'é tempo.
Naturalmente posso aiutarti.

Non andrai lontano con questo atteggiamento.

Sai tradurlo?

La sua assistenza non & pil necessaria.
Preferirei incontrarlo.

Ho bisogno di stamparlo sulla carta.
Qualcuno ha i dati attuali?

Si basa sui seguenti dati

Hai tradotto il testo?

Non posso farlo perché non ho tempo.

Qual e I'argomento di questa riunione?
Capisci il testo?

Pud copiare i dati sulla mia flash-disk?

Ha un nuovo computer.

Non dimenticare di correggere gli errori.
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prospettiva
ora
conferenza
cifra
obiettivo
sotto

curva
esterno
marchio
prospettiva
prodotto
causa
pubblicita
grafico
operare
sottolineare
aspetto
influenzare
iniziare
pulire

un altro
concorrenza
tendere
aumentare
costo
pianificare
cliente
enfasi
strategia
leader
anadare a gonfie vele
precedente
riscontro
aumentare
estendersi
permettere
crescita
riassumere
introduzione
variazione
assistere
adattare
migliorare
segnalare

Aussicht
Stunde
Vortrag, Vorlesung
Zahl

Ziel

unten

Graph

auller

Marke
Perspektive
Produkt
Ursache
Werbung
Diagramm
tatig sein
unterstreichen
Aspekt
beeinflussen
anfangen
saubermachen
ein anderer
Wettbewerb
tendieren
erweitern
Kosten
planen

Kunde
betonung
Strategie
flihrend
boomen
vorherig
Rickmeldung
steigen
expandieren
erlauben
Wachstum
zusammenfassen
Einfihrung
Variation
assistieren
sich anpassen
verbessern
melden
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Lektion 05_Marketing_Prasentationn_Wortschatz_Ubersetzen Siel

marketing
avere intenzione
impatto
originale
indicazione
rendere sicuro
reputazione
schema
ampiamente
enfasi, accento
competitivo
presentazione
alternativa
rivedere
concetto
obiettivo
eseguire
offrire
affrontare
miglioramento
prolungamento
obiettivo
effetto

variare
richiesta

sich anpassen
Werbung
tatig sein
auBer
Alternative
ein anderer
Aspekt
assistieren
anfangen
Wachstum
Konzept
Ursache
Vortrag, Vorlesung
Kunde
erlauben
Marke
beeinflussen
Kosten

Ziel

Marketing
beabsichtigen
Auswirkung
original
Anzeichen
sichern

Ruf

Schema
verbreitet
Wert
wettbewerbs-
Prasentation
Alternative
Uberprifen
Konzept

Ziel
vorfiihren
anbieten

in Angriff nehmen
Verbesserung
Verlangerung
Ziel

Wirkung, Effekt
variieren
Nachfrage

adattare
pubblicita
operare
esterno
alternativa
un altro
aspetto
assistere
iniziare
crescita
concetto
causa
conferenza
cliente
permettere
marchio
influenzare
costo
obiettivo
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Nachfrage
Wirkung, Effekt
Rickmeldung
Prasentation
verbessern
Verlangerung
fhrend

Wert

original
vorherig
Anzeichen
sichern
Diagramm
anbieten
Graph
Marketing
Wettbewerb
variieren
beabsichtigen
Einflhrung
wettbewerbs-
Auswirkung
saubermachen
verbreitet

Ziel

erweitern
Zahl
vorflhren

in Angriff nehmen

planen
betonung
unten
unterstreichen
Ruf

Produkt
melden
Aussicht
Variation
Stunde
tendieren
steigen
Verbesserung
zusammenfassen
Strategie
Schema

Ziel

richiesta
effetto
riscontro
presentazione
migliorare
prolungamento
leader

enfasi, accento
originale
precedente
indicazione
rendere sicuro
grafico

offrire

curva
marketing
concorrenza
variare

avere intenzione
introduzione
competitivo
impatto

pulire
ampiamente
obiettivo
aumentare
cifra

eseguire
affrontare
pianificare
enfasi

sotto
sottolineare
reputazione
prodotto
segnalare
prospettiva
variazione

ora

tendere
aumentare
miglioramento
riassumere
strategia
schema
obiettivo



Perspektive
¢ boomen

Uberpriifen
¢ expandieren

prospettiva

anadare a gonfie vele
rivedere

estendersi

Lektion O5_Marketing_Prasentation_Wortschatz_Kontext Satze_ Horen Sie!

¢ adattare

¢ Possiamo adattarci completamente alle vostre
possibilita di tempo.

¢ pubblicita

¢ Chi é responsabile della pubblicita?
¢ influenzare

¢ Come influenzera i nostri risultati?
¢ permettere

¢ Mi permetta di spiegarle il nostro piano.
e alternativa

e C'é una soluzione alternativa?

e unaltro

e C'e un altro problema.

¢ aspetto

¢ Su quali aspetti ci stiamo concentrando?
e assistere

¢ Puoi assistere alla riunione?

e iniziare

¢ Quando possiamo iniziare?

¢ sotto

¢ Vedi la spiegazione qui sotto.

¢ anadare a gonfie vele

¢ Gli affari vanno a gonfie vele.

® causa

¢ Dobbiamo trovare la causa.

e pulire

e Dovremmo pulire il tavolo.

¢ cliente

e Eil nostro cliente piu importante.

® concorrenza

¢ Laconcorrenza é dura.

e competitivo

¢ Abbiamo un vantaggio competitivo.
¢ concetto

* costo

¢ Dobbiamo abbassare i costi della manodopera.

e curva
e Guarda la curva.
¢ richiesta

sich anpassen

e Wir kdnnen uns ganz an eure zeitlichen Moglichkeiten
anpassen.

Werbung

Wer ist flr die Werbung zustandig?
beeinflussen

Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen?
erlauben

Erlauben Sie mir, lhnen unseren Plan zu erklaren.

Alternative

Gibt es eine alternative Losung?

ein anderer

Es gibt ein anderes Problem.

Aspekt

Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns?
assistieren

Kannst du bei dem Treffen assistieren?
anfangen

Wann kénnen wir anfangen?

unten

Siehe Erklarung unten.

boomen

Das Business boomt.

Ursache

Wir missen die Ursache finden.
saubermachen

Wir sollten den Tisch saubermachen.
Kunde

Er ist unser wichtigster Kunde.
Wettbewerb

Der Wettbewerb ist hart.
wettbewerbs-

Wir haben einen Wettbewerbsvorteil.
Konzept

Kosten

Wir missen die Lohnkosten senken.

Graph
Sieh dir den Graphen an.
Nachfrage
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¢ Larichiesta di forza lavoro qualificata sta
crescendo.

o effetto

¢ Non ha alcun effetto.

¢ enfasi, accento

¢ Mette I'accento sull'educazione.

e estendersi

¢ L'azienda si € estesa nel nostro paese.

* aumentare

¢ Come potremmo aumentare le forniture?
e prolungamento

¢ |l prolungamento del periodo & necessario
e esterno

¢ Cisono alcune influenze esterne.

e riscontro

¢ Ho bisogno di un riscontro il prima possibile.

¢ cifra

¢ Le cifre sembrano buone.

¢ obiettivo

¢ Raggiungiamo questo obiettivo.

e crescita

e Ci aspettiamo una crescita economica.
e ora

¢ Quante ore ci vogliono?

¢ grafico

¢ Guarda questo grafico.

e impatto

¢ Che impatto ci sara per noi ?

¢ migliorare

¢ La produzione deve migliorare.

¢ miglioramento

e C'e spazio per un miglioramento?
® aumentare

¢ Le vendite sono aumentate.

¢ indicazione

¢ Ci sono alcune indicazioni di miglioramento.

e avere intenzione

¢ Hanno intenzione di lasciare il mercato.
¢ introduzione

¢ Dopo una breve introduzione

¢ |eader

e E un'azienda leader.

¢ conferenza

¢ C'erano molte persone alla conferenza?
e marchio

¢ Che marchio &?

Die Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskraften steigt.

Wirkung, Effekt

Es hat keinen Effekt.

Wert

Er legt groRen Wert auf Bildung.
expandieren

Das Unternehmen ist in unser Land expandiert.
erweitern

Wie kénnen wir die Lieferungen erweitern?
Verlangerung

Die Fristverlangerung ist notwendig.
auller

Es gibt einige duRere Einfliisse.
Rickmeldung

Ich brauche so schnell wie moglich eine Riickmeldung.
Zahl

Die Zahlen sehen gut aus.

Ziel

Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen.
Wachstum

Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum.
Stunde

Wie viele Stunden dauert es?

Diagramm

Siehe dir dieses Diagramm an.
Auswirkung

Welche Auswirkung wird es haben?
verbessern

Die Produktion muss verbessert werden.
Verbesserung

Gibt es Raum fiir Verbesserungen?
steigen

Die Verkaufe sind gestiegen.

Anzeichen

Es gibt einige Anzeichen fiir eine Verbesserung.
beabsichtigen

Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen.
Einfihrung

Nach einer kurzen Einfihrung

fihrend

Es ist ein fiihrendes Unternehmen.
Vortrag, Vorlesung

Waren viele Leute bei der Vorlesung?
Marke

Welche Marke ist das?
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marketing

Lavora nel reparto marketing.
obiettivo

Qual & I'obiettivo?

operare

Dove opera l'azienda?

originale

E un marchio originale.

eseguire

Che cosa eseguirete?

prospettiva

Ti daro una prospettiva diversa.
pianificare

Dobbiamo pianificare la sua visita.
presentazione

La sua presentazione & stata un successo.
precedente

Puoi trovarlo nel rapporto precedente.
prodotto

Hai visto questo prodotto?
prospettiva

Le mie prospettive sono eccellenti.
offrire

Puo fare un'offerta secondo i seguenti

parametri?

segnalare

reputazione

La sua reputazione & compromessa.
rivedere

Vogliamo rivedere il rapporto?
rendere sicuro

Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni.
schema

Capisci questo schema?

strategia

La nostra strategia e di sostenerli.
enfasi

Ha sottolineato la scadenza.
riassumere

Mi lasci riassumere cio che & stato discusso.
affrontare

Affrontiamo il problema al piu presto.
obiettivo

Qual e il suo obiettivo del prezzo?
tendere

Le vendite tendono ad aumentare.

Marketing

Er arbeitet in der Marketingabteilung.
Ziel

Was ist das Ziel?

tatig sein

Wo ist das Unternehmen tatig?
original

Es ist eine originale Marke.

vorfiihren

Was fuhrt lhr auf?

Perspektive

Ich werde dir eine andere Perspektive geben.
planen

Wir missen seinen Besuch planen.
Prasentation

Seine Prasentation war ein Erfolg.

¢ vorherig

¢ Du kannst es im vorherigen Bericht finden.
e Produkt

¢ Hast du dieses Produkt gesehen?

* Aussicht

¢ Meine Aussichten sind ausgezeichnet.

* anbieten

¢ Konnen Sie ein Angebot nach den folgenden Parametern
erstellen?

* melden

e Ruf

¢ Sein Ruf ist geschadigt.

e (berprifen

¢ Sollen wir den Bericht tGberprifen?

e sichern

Wir missen unsere Positionen absichern.

Schema

Verstehst du dieses Schema?

Strategie

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.
betonung

Er hat die Frist betont.

zusammenfassen

Lassen Sie mich zusammenfassen, was besprochen wurde.
in Angriff nehmen

Nehmen wir das so schnell wie moglich in Angriff.
Ziel

Was ist |hr Zielpreis?

tendieren

Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung Erh6hung.
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¢ sottolineare

¢ Mi lasci sottolineare I'importanza della
questione.

e variazione

¢ Ci sono alcune variazioni possibili, ma ...

e variare

¢ | prodotti possono variare.

e ampiamente

¢ Questa strategia & ampiamente applicata.

Lektion 05_Marketing_Prasentation_Wortschatz_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

¢ sich anpassen

e Wir kdnnen uns ganz an eure zeitlichen
Moglichkeiten anpassen.

e Werbung

Wer ist fir die Werbung zustandig?
beeinflussen

¢ erlauben

¢ Erlauben Sie mir, lhnen unseren Plan zu
erklaren.

¢ Alternative

¢ Gibt es eine alternative Losung?

e ein anderer

¢ Es gibt ein anderes Problem.

e Aspekt

¢ Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns?

e assistieren

¢ Kannst du bei dem Treffen assistieren?
¢ anfangen

¢ Wann kénnen wir anfangen?

e unten

¢ Siehe Erklarung unten.

e boomen

¢ Das Business boomt.

¢ Ursache

¢ Wir missen die Ursache finden.

¢ saubermachen

¢ Wir sollten den Tisch saubermachen.
e Kunde

e Erist unser wichtigster Kunde.

e Wettbewerb

¢ Der Wettbewerb ist hart.

¢ wettbewerbs-

¢ Wir haben einen Wettbewerbsvorteil.

Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen?

unterstreichen

Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas unterstreichen.

Variation

Es sind einige Variationen moglich, aber ...
variieren

Die Produkte kénnen variieren.

verbreitet

Diese Strategie wird verbreitet angewendet.

adattare

¢ Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilita
di tempo.

pubblicita

Chi e responsabile della pubblicita?
influenzare

Come influenzera i nostri risultati?

permettere
Mi permetta di spiegarle il nostro piano.

alternativa

C'é una soluzione alternativa?
un altro

C'é un altro problema.
aspetto

Su quali aspetti ci stiamo concentrando?
assistere

Puoi assistere alla riunione?
iniziare

Quando possiamo iniziare?
sotto

Vedi la spiegazione qui sotto.
anadare a gonfie vele

Gli affari vanno a gonfie vele.
causa

Dobbiamo trovare la causa.

pulire

Dovremmo pulire il tavolo.
cliente

E il nostro cliente pil importante.
concorrenza

La concorrenza e dura.
competitivo
Abbiamo un vantaggio competitivo.
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Konzept

Kosten

Wir missen die Lohnkosten senken.
Graph

Sieh dir den Graphen an.

Nachfrage

Die Nachfrage nach qualifizierten

Arbeitskraften steigt.

Wirkung, Effekt

Es hat keinen Effekt.

Wert

Er legt groBen Wert auf Bildung.
expandieren

Das Unternehmen ist in unser Land expandiert.

erweitern

Wie kdnnen wir die Lieferungen erweitern?
Verlangerung

Die Fristverlangerung ist notwendig.

dauBer

Es gibt einige dulRere EinflUsse.
Rickmeldung

Ich brauche so schnell wie moglich eine

Rickmeldung.

Zahl

Die Zahlen sehen gut aus.

Ziel

Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen.
Wachstum

Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum.
Stunde

Wie viele Stunden dauert es?
Diagramm

Siehe dir dieses Diagramm an.
Auswirkung

Welche Auswirkung wird es haben?
verbessern

Die Produktion muss verbessert werden.
Verbesserung

Gibt es Raum fiir Verbesserungen?
steigen

Die Verkaufe sind gestiegen.

Anzeichen

Es gibt einige Anzeichen fiir eine Verbesserung.

beabsichtigen

concetto

costo

Dobbiamo abbassare i costi della manodopera.
curva

Guarda la curva.

richiesta

La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo.

effetto

Non ha alcun effetto.

enfasi, accento

Mette I'accento sull'educazione.
estendersi

L'azienda si e estesa nel nostro paese.

aumentare

Come potremmo aumentare le forniture?
prolungamento

Il prolungamento del periodo & necessario
esterno

Ci sono alcune influenze esterne.

riscontro

Ho bisogno di un riscontro il prima possibile.

cifra

Le cifre sembrano buone.

obiettivo

Raggiungiamo questo obiettivo.
crescita

Ci aspettiamo una crescita economica.
ora

Quante ore ci vogliono?

grafico

Guarda questo grafico.

impatto

Che impatto ci sara per noi ?
migliorare

La produzione deve migliorare.
miglioramento

C'é spazio per un miglioramento?
aumentare

Le vendite sono aumentate.
indicazione

Ci sono alcune indicazioni di miglioramento.

avere intenzione
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Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen.
Einflhrung

Nach einer kurzen Einflihrung
fihrend

Es ist ein filhrendes Unternehmen.
Vortrag, Vorlesung

Waren viele Leute bei der Vorlesung?
Marke

Welche Marke ist das?

Marketing

Er arbeitet in der Marketingabteilung.
Ziel

Was ist das Ziel?

tatig sein

Wo ist das Unternehmen tatig?
original

Es ist eine originale Marke.

vorfiihren

Was fihrt thr auf?

Perspektive

Ich werde dir eine andere Perspektive geben.

planen

Wir missen seinen Besuch planen.
Prasentation

Seine Prasentation war ein Erfolg.
vorherig

Du kannst es im vorherigen Bericht finden.
Produkt

Hast du dieses Produkt gesehen?

Aussicht

Meine Aussichten sind ausgezeichnet.
anbieten

Kénnen Sie ein Angebot nach den folgenden

Parametern erstellen?

melden

Ruf

Sein Ruf ist geschadigt.

Uberpriifen

Sollen wir den Bericht iberprifen?
sichern

Wir missen unsere Positionen absichern.
Schema

Verstehst du dieses Schema?

Strategie

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.

Hanno intenzione di lasciare il mercato.
introduzione

Dopo una breve introduzione
leader

E un'azienda leader.
conferenza

C'erano molte persone alla conferenza?
marchio

Che marchio &?

marketing

Lavora nel reparto marketing.
obiettivo

Qual & I'obiettivo?

operare

Dove opera l'azienda?

originale

E un marchio originale.
eseguire

Che cosa eseguirete?
prospettiva

Ti daro una prospettiva diversa.

pianificare

Dobbiamo pianificare la sua visita.
presentazione

La sua presentazione & stata un successo.
precedente

Puoi trovarlo nel rapporto precedente.
prodotto

Hai visto questo prodotto?

prospettiva

Le mie prospettive sono eccellenti.
offrire

Puo fare un'offerta secondo i seguenti parametri?

segnalare

reputazione

La sua reputazione & compromessa.
rivedere

Vogliamo rivedere il rapporto?
rendere sicuro

Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni.

schema

Capisci questo schema?

strategia

La nostra strategia e di sostenerli.
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e betonung

¢ Er hat die Frist betont.

e zusammenfassen

¢ Lassen Sie mich zusammenfassen, was
besprochen wurde.

¢ in Angriff nehmen

¢ Nehmen wir das so schnell wie moglich in
Angriff.

o Ziel

Was ist |hr Zielpreis?

¢ tendieren

¢ Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung
Erhohung.

¢ unterstreichen

¢ Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas
unterstreichen.

e Variation

¢ Essind einige Variationen moglich, aber ...
e variieren

¢ Die Produkte kdnnen variieren.

e verbreitet

¢ Diese Strategie wird verbreitet angewendet.

enfasi

Ha sottolineato la scadenza.

riassumere

Mi lasci riassumere cio che é stato discusso.

affrontare
Affrontiamo il problema al piu presto.

obiettivo

Qual & il suo obiettivo del prezzo?
tendere

Le vendite tendono ad aumentare.

sottolineare
Mi lasci sottolineare l'importanza della questione.

variazione

Ci sono alcune variazioni possibili, ma ...
variare

| prodotti possono variare.

ampiamente

Questa strategia € ampiamente applicata.

Lektion O5_Marketing_Prasentation_Kontext Satze Hdren Sie!l

¢ Mette I'accento sull'educazione.

¢ L'azienda si € estesa nel nostro paese.

¢ Capisci questo schema?

¢ C'é una soluzione alternativa?

¢ Come potremmo aumentare le forniture?
¢ Vedi la spiegazione qui sotto.

¢ Abbiamo un vantaggio competitivo.

¢ Chi é responsabile della pubblicita?

¢ Cisono alcune variazioni possibili, ma ...
¢ Hanno intenzione di lasciare il mercato.
e Eil nostro cliente piu importante.

¢ Ha sottolineato la scadenza.

¢ Le cifre sembrano buone.

¢ Questa strategia & ampiamente applicata.
¢ Puoi trovarlo nel rapporto precedente.

¢ Su quali aspetti ci stiamo concentrando?
¢ La produzione deve migliorare.

e C'e spazio per un miglioramento?

¢ Raggiungiamo questo obiettivo.

e Guarda la curva.

e Dovremmo pulire il tavolo.

¢ Le vendite tendono ad aumentare.

Er legt groBen Wert auf Bildung.

Das Unternehmen ist in unser Land expandiert.
Verstehst du dieses Schema?

Gibt es eine alternative Losung?

Wie kénnen wir die Lieferungen erweitern?
Siehe Erklarung unten.

Wir haben einen Wettbewerbsvorteil.

Wer ist fur die Werbung zustandig?

Es sind einige Variationen moglich, aber ...
Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen.
Er ist unser wichtigster Kunde.

Er hat die Frist betont.

Die Zahlen sehen gut aus.

Diese Strategie wird verbreitet angewendet.
Du kannst es im vorherigen Bericht finden.
Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns?
Die Produktion muss verbessert werden.
Gibt es Raum fiir Verbesserungen?

Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen.

Sieh dir den Graphen an.

Wir sollten den Tisch saubermachen.

Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung Erhéhung.
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¢ C'erano molte persone alla conferenza?

¢ Gli affari vanno a gonfie vele.

¢ Laconcorrenza é dura.

¢ Affrontiamo il problema al pil presto.

¢ Le vendite sono aumentate.

e E un marchio originale.

¢ Hai visto questo prodotto?

¢ Ho bisogno di un riscontro il prima possibile.
¢ Puoi assistere alla riunione?

¢ Ti daro una prospettiva diversa.

¢ Dopo una breve introduzione

¢ Vogliamo rivedere il rapporto?

¢ Guarda questo grafico.

e Eun'azienda leader.

¢ Lavora nel reparto marketing.

¢ Cisono alcune influenze esterne.

¢ Mi permetta di spiegarle il nostro piano.

¢ Dobbiamo pianificare la sua visita.

¢ Che marchio e?

¢ |l prolungamento del periodo & necessario
¢ Come influenzera i nostri risultati?

¢ | prodotti possono variare.

¢ Dobbiamo trovare la causa.

¢ La sua presentazione e stata un successo.

¢ Qual e |'obiettivo?

e Puo fare un'offerta secondo i seguenti
parametri?

¢ Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni.
¢ Le mie prospettive sono eccellenti.

¢ La sua reputazione € compromessa.

¢ Che impatto ci sara per noi ?

¢ Possiamo adattarci completamente alle vostre
possibilita di tempo.

¢ Mi lasci riassumere cio che é stato discusso.
¢ Quante ore ci vogliono?

e C'e un altro problema.

Che cosa eseguirete?

Quando possiamo iniziare?

¢ Mi lasci sottolineare l'importanza della
questione.

e Ci aspettiamo una crescita economica.
¢ Qual e il suo obiettivo del prezzo?

¢ Larichiesta di forza lavoro qualificata sta
crescendo.

Dobbiamo abbassare i costi della manodopera.

Waren viele Leute bei der Vorlesung?

Das Business boomt.

Der Wettbewerb ist hart.

Nehmen wir das so schnell wie moglich in Angriff.
Die Verkaufe sind gestiegen.

Es ist eine originale Marke.

Hast du dieses Produkt gesehen?

Ich brauche so schnell wie moglich eine Riickmeldung.
Kannst du bei dem Treffen assistieren?

Ich werde dir eine andere Perspektive geben.
Nach einer kurzen Einfihrung

Sollen wir den Bericht Giberprifen?

Siehe dir dieses Diagramm an.

Es ist ein fiihrendes Unternehmen.

Er arbeitet in der Marketingabteilung.

Es gibt einige duRere Einfliisse.

Erlauben Sie mir, lhnen unseren Plan zu erklaren.
Wir missen seinen Besuch planen.

Welche Marke ist das?

Die Fristverlangerung ist notwendig.

Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen?
Die Produkte kénnen variieren.

Wir missen die Ursache finden.

Seine Prasentation war ein Erfolg.

Was ist das Ziel?

Kénnen Sie ein Angebot nach den folgenden Parametern erste

Wir missen unsere Positionen absichern.

Meine Aussichten sind ausgezeichnet.

Sein Ruf ist geschadigt.

Welche Auswirkung wird es haben?

Wir kdnnen uns ganz an eure zeitlichen Mdéglichkeiten

anpassen.

Lassen Sie mich zusammenfassen, was besprochen wurde.
Wie viele Stunden dauert es?

Es gibt ein anderes Problem.

Was flhrt lhr auf?

Wann kénnen wir anfangen?

Wir missen die Lohnkosten senken.

Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas unterstreichen.
Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum.

Was ist |hr Zielpreis?
Die Nachfrage nach qualifizierten Arbeitskraften steigt.
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Ci sono alcune indicazioni di miglioramento.
Non ha alcun effetto.

Dove opera l'azienda?

La nostra strategia e di sostenerli.

Es gibt einige Anzeichen fiir eine Verbesserung.
Es hat keinen Effekt.

Wo ist das Unternehmen tétig?

Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.

Lektion 05_Marketing Prasentation_Kontext Satze Ubersetzen Sie!

Diese Strategie wird verbreitet angewendet.
Nach einer kurzen Einflihrung

Sein Ruf ist geschadigt.

Wir miissen unsere Positionen absichern.

Wer ist flr die Werbung zustandig?

Lassen Sie uns dieses Ziel erreichen.

Auf welche Aspekte konzentrieren wir uns?
Das Unternehmen ist in unser Land expandiert.

Verstehst du dieses Schema?
Siehe Erklarung unten.
Die Verkaufszahlen tendieren in Richtung

Erhohung.

Wir mussen die Ursache finden.
Unsere Strategie ist es, sie zu unterstitzen.
Wir kdnnen uns ganz an eure zeitlichen

Moglichkeiten anpassen.

Die Nachfrage nach qualifizierten

Arbeitskraften steigt.

Er legt groBen Wert auf Bildung.

Es sind einige Variationen moglich, aber ...
Sieh dir den Graphen an.

Erlauben Sie mir, lhnen unseren Plan zu

erklaren.

Es hat keinen Effekt.

Was ist |hr Zielpreis?

Seine Prasentation war ein Erfolg.

Sollen wir den Bericht iberprifen?

Ich werde dir eine andere Perspektive geben.

Es gibt einige dulRere EinflUsse.
Ich brauche so schnell wie moglich eine

Rickmeldung.

Die Zahlen sehen gut aus.

Er hat die Frist betont.

Kannst du bei dem Treffen assistieren?
Die Produkte kdnnen variieren.

Du kannst es im vorherigen Bericht finden.
Welche Marke ist das?

Die Produktion muss verbessert werden.

Questa strategia € ampiamente applicata.
Dopo una breve introduzione

La sua reputazione & compromessa.
Dobbiamo rendere sicure le nostre posizioni.
Chi e responsabile della pubblicita?
Raggiungiamo questo obiettivo.

Su quali aspetti ci stiamo concentrando?
L'azienda si e estesa nel nostro paese.

Capisci questo schema?
Vedi la spiegazione qui sotto.
Le vendite tendono ad aumentare.

Dobbiamo trovare la causa.
La nostra strategia e di sostenerli.
Possiamo adattarci completamente alle vostre possibilita

di tempo.

La richiesta di forza lavoro qualificata sta crescendo.

Mette I'accento sull'educazione.

Ci sono alcune variazioni possibili, ma ...
Guarda la curva.

Mi permetta di spiegarle il nostro piano.

Non ha alcun effetto.

Qual & il suo obiettivo del prezzo?

La sua presentazione & stata un successo.
Vogliamo rivedere il rapporto?

Ti daro una prospettiva diversa.

Ci sono alcune influenze esterne.
Ho bisogno di un riscontro il prima possibile.

Le cifre sembrano buone.

Ha sottolineato la scadenza.

Puoi assistere alla riunione?

| prodotti possono variare.

Puoi trovarlo nel rapporto precedente.
Che marchio e?

La produzione deve migliorare.
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¢ Gibt es Raum fir Verbesserungen?
¢ Wie kdnnen wir die Lieferungen erweitern?

¢ Es gibt einige Anzeichen fir eine Verbesserung.

¢ Lassen Sie mich zusammenfassen, was
besprochen wurde.

e Wir sollten den Tisch saubermachen.

¢ Gibt es eine alternative Losung?

¢ Wie wird das unsere Ergebnisse beeinflussen?

e Erist unser wichtigster Kunde.

e Was fuhrt Ihr auf?

¢ Welche Auswirkung wird es haben?

¢ Das Business boomt.

¢ Esist eine originale Marke.

e Esist ein fiihrendes Unternehmen.

¢ Die Fristverlangerung ist notwendig.

¢ Wir miissen seinen Besuch planen.

¢ Es gibt ein anderes Problem.

¢ Siehe dir dieses Diagramm an.

¢ Nehmen wir das so schnell wie moglich in
Angriff.

¢ Meine Aussichten sind ausgezeichnet.

¢ Konnen Sie ein Angebot nach den folgenden
Parametern erstellen?

e Wir erwarten ein Wirtschaftswachstum.

¢ Die Verkaufe sind gestiegen.

¢ Der Wettbewerb ist hart.

¢ Wann kdénnen wir anfangen?

e Wir haben einen Wettbewerbsvorteil.

e Er arbeitet in der Marketingabteilung.

¢ Sie beabsichtigen, den Markt zu verlassen.
¢ Wie viele Stunden dauert es?

¢ Lassen Sie mich die Wichtigkeit des Themas
unterstreichen.

e Wo ist das Unternehmen tatig?

¢ Hast du dieses Produkt gesehen?

e Wir missen die Lohnkosten senken.

e Waren viele Leute bei der Vorlesung?

e Was ist das Ziel?

C'é spazio per un miglioramento?
Come potremmo aumentare le forniture?
Ci sono alcune indicazioni di miglioramento.

Mi lasci riassumere cio che e stato discusso.

Dovremmo pulire il tavolo.
C'e una soluzione alternativa?
Come influenzera i nostri risultati?

E il nostro cliente pili importante.
Che cosa eseguirete?

Che impatto ci sara per noi ?

Gli affari vanno a gonfie vele.

E un marchio originale.

E un'azienda leader.

Il prolungamento del periodo & necessario
Dobbiamo pianificare la sua visita.
C'é un altro problema.

Guarda questo grafico.

Affrontiamo il problema al piu presto.

Le mie prospettive sono eccellenti.
Puo fare un'offerta secondo i seguenti parametri?

Ci aspettiamo una crescita economica.

Le vendite sono aumentate.

La concorrenza e dura.

Quando possiamo iniziare?

Abbiamo un vantaggio competitivo.

Lavora nel reparto marketing.

Hanno intenzione di lasciare il mercato.

Quante ore ci vogliono?

Mi lasci sottolineare I'importanza della questione.

Dove opera l'azienda?

Hai visto questo prodotto?

Dobbiamo abbassare i costi della manodopera.
C'erano molte persone alla conferenza?

Qual & I'obiettivo?
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consegna

presente, al momento

miscela
produttore
rimorchio
logistica
indipendente
ufficialmente
importo
interazione
entrare
snello

lavoro

significativamente

ingegneria
stampare
quotidiano
entrata
richiesta
angolo

turno
fabbrica
programma
Cina
impostazione
attrezzatura
chimica
sviluppare
coreano
sporcizia
disegno
regolare
bagnato
manutenzione
premere
allentare
esperto
sicurezza
strato
dispositivo
individuale
risoluzione
impelmentare
invece

Lieferung
Moment
Mischung
Hersteller
Anhanger
Logistik
unabhangig
offiziell
Menge
Wechselwirkung
eintreten
schlank
Arbeit
deutlich
technisch
drucken
taglich
Enter
Anfrage
Winkel
Schicht
Fabrik
Zeitplan, Terminkalendar
China
Einstellung
Ausstattung
chemisch
entwickeln
koreanisch
Dreck
Zeichnung
regelmaRig
nass
Wartung
driicken
l6sen, lockern
erfahren
Sicherheit
Schicht
Gerat
individuell
Auflésung
umsetzen
stattdessen
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efficienza
magazzino
caricare
troppo
produzione
unita
commerciale

codice d'accesso elettronico

medico

quelli
distribuzione
sporco
selezione

pass di sicurezza

rispetto dell'ambiente

rapido
misurazione
particolare

la produzione
barra
maggiore
sostanza
Francia
storico
dimensione
Europa occidentale

entrata

materiale

installare
consegnare

gestire

pianta

grezzo

cavo

stabile

guardia di sicurezza
ricerca

controlli di sicurezza
campione

rotondo

gestire

lunghezza
macchina

qualita
documentazione

Effizienz

Lagerung

laden

zu viel

Produktion

Einheit
kaufmannisch
elektronischer Ausweis
medizinisch

diese

Transport
schmutzig
Auswabhl
Sicherheitsausweis
umweltfreundlich
schnell

Messung

speziell

AusstoR

Stange

haupt-, wesentlich
Substanz
Frankreich
historisch

Mal

Westeuropa

Eintrag, Eingang
Material

installieren

liefern

kontrollieren

Fabrik

roh

Kabel

stabil
Sicherheitsbeamter
Forschung, Untersuchung, Studie
Sicherheitskontrollen
Muster

rund

leiten

Lange

Maschine

Qualitat
Dokumentation
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tecnologia

a portata di mano
pesare

fisica

produrre
ideale

sviluppo

avere successo
quantita
successiva
volume, punto
estremamente
catena
strumento
responsabile
carta d'identita
laboratorio
testare, provare
ricambio
immagazzinare
progresso
corretto
pacchetto
segno

umweltfreundlich
stabil

Zeichnung
schmutzig
Produktion
kontrollieren
taglich

liefern
Personalausweis
entwickeln

|6sen, lockern
Gerat

Mald

Dreck

offiziell

Transport

leiten

Schicht

Effizienz
elektronischer Ausweis

Technologie, Technik
innerhalb, in
wiegen

Physik
herstellen, machen
ideal
Entwicklung
erfolgreich
Menge

nachster
Umfang

extrem

Kette

Werkzeug
zustandig
Personalausweis
Labor

testen

Ersatz

lagern
Fortschritt
anstandig

Paket

Zeichen

rispetto dell'ambiente
stabile

disegno

sporco
produzione
gestire
quotidiano
consegnare
carta d'identita
sviluppare
allentare
dispositivo
dimensione
sporcizia
ufficialmente
distribuzione
gestire

strato
efficienza

codice d'accesso elettronico



Kette
Eintrag, Eingang
Auswahl
Physik
Menge
AusstoR
historisch
Umfang
Fabrik
Logistik
extrem
zustandig
installieren
technisch
Stange
Enter
Lagerung
Hersteller
umsetzen
eintreten
individuell
Frankreich
Anhéanger
erfahren
Arbeit
Sicherheit
Winkel
schlank
Lange
laden
Moment
unabhangig
Maschine
Ausstattung
Material
herstellen, machen
chemisch
Lieferung
kaufmannisch
haupt-, wesentlich
Messung
medizinisch
Mischung
Entwicklung
Wartung
Paket

catena
entrata
selezione
fisica

importo

la produzione
storico
volume, punto
fabbrica
logistica
estremamente
responsabile
installare
ingegneria
barra

entrata
magazzino
produttore
impelmentare
entrare
individuale
Francia
rimorchio
esperto
lavoro
sicurezza
angolo

snello
lunghezza
caricare
presente, al momento
indipendente
macchina
attrezzatura
materiale
produrre
chimica
consegna
commerciale
maggiore
misurazione
medico
miscela
sviluppo
manutenzione
pacchetto
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diese

nachster
Westeuropa
Wechselwirkung
driicken

drucken
koreanisch
anstandig

Qualitat

Menge

schnell

Einheit

regelmaRig

China

Fortschritt
Auflésung

wiegen
Sicherheitsausweis
Labor

Muster

erfolgreich
Sicherheitskontrollen
rund

Zeichen

Einstellung

Anfrage

Zeitplan, Terminkalendar
stattdessen
deutlich

Ersatz
Dokumentation
ideal

Schicht

Substanz
Forschung, Untersuchung, Studie
Technologie, Technik
Kabel

speziell

zu viel

Werkzeug

lagern

roh

innerhalb, in
Sicherheitsbeamter
nass

testen

quelli

successiva
Europa occidentale
interazione
premere
stampare
coreano

corretto

qualita

guantita

rapido

unita

regolare

Cina

progresso
risoluzione
pesare

pass di sicurezza
laboratorio
campione

avere successo
controlli di sicurezza
rotondo

segno
impostazione
richiesta
programma
invece
significativamente
ricambio
documentazione
ideale

turno

sostanza

ricerca

tecnologia

cavo

particolare
troppo
strumento
immagazzinare
grezzo

a portata di mano
guardia di sicurezza
bagnato

testare, provare
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Fabrik

pianta
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importo

Di che importo sta parlando?
angolo

Attento alla diversa angolazione!
barra

cavo

Vedi il cavo?

commerciale

E il direttore commerciale.

gestire

Ha gestito il processo?

quotidiano

Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
consegnare

Quando farete la consegna?
consegna

C'é una consegna per Pietro.
sviluppare

Hanno sviluppato un nuovo metodo.
sviluppo

Dobbiamo investire nello sviluppo.
dispositivo

Questo dispositivo pud memorizzare tutti i dati.

dimensione

Stiamo parlando delle stesse dimensioni?
sporcizia

Stanno scavando nella sporcizia.

sporco

E un lavoro sporco.

distribuzione

La distribuzione & esternalizzata.
documentazione

La documentazione completa ¢ allegata.
disegno

Trovi il disegno in allegato.

efficienza

L'efficienza della nostra squadra € enorme.
codice d'accesso elettronico

ingegneria

Questo e per il nostro dipartimento di

ingegneria.

entrare

Menge

Von welcher Menge sprechen Sie?
Winkel

Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel!
Stange

Kabel

Kannst du das Kabel sehen?
kaufmannisch

Er ist kaufmannischer Leiter.
kontrollieren

Hat er den Prozess kontrolliert?
taglich

Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt werden.

liefern

Wann werden Sie liefern?

Lieferung

Es gibt eine Lieferung fiir Peter.

entwickeln

Sie haben eine neue Methode entwickelt.
Entwicklung

Wir missen in die Entwicklung investieren.
Gerat

Dieses Gerat kann alle Daten speichern.

Mal

Reden wir Uber die gleichen MaRe?
Dreck

Sie graben im Schmutz.

schmutzig

Das ist eine schmutzige Arbeit.
Transport

Der Transport ist ausgelagert.
Dokumentation

Die vollstandige Dokumentation ist beigefiigt.
Zeichnung

Im Anhang finden Sie die Zeichnung.
Effizienz

Die Effizienz unseres Teams ist enorm.
elektronischer Ausweis

technisch

Das ist fiir unsere technische Abteilung.

eintreten
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Entrare dopo aver sentito il bip.
entrata

Digita il testo e premi ENTER.

entrata

E una nuova entrata.

rispetto dell'ambiente

La nostra produzione rispetta I'ambiente.
attrezzatura

Quale attrezzatura € necessaria?
esperto

E un tecnico esperto.

volume, punto

Fino a che punto dobbiamo rielaborarla?
estremamente

Sono estremamente occupato.
fabbrica

Molte fabbriche sono state chiuse.
successiva

Sara li la settimana successiva.
Francia

Viaggi in Francia?

storico

Abbiamo bisogno di alcuni dati storici.
catena

Fa parte della catena di approvvigionamento.

chimica

Dobbiamo fare un'analisi chimica.
Cina

E' fatto in Cina.

ideale

E un'azienda ideale per cui lavorare.
carta d'identita

Pud mostrarmi la sua carta d'identita?
impelmentare

La strategia € in corso di implementazione.

indipendente

Questa azienda ¢ indipendente.
individuale

E necessario un approccio individuale.
installare

Dove possiamo installare le macchine?
invece

Cosa dobbiamo fare invece?
interazione

C'é qualche interazione tra le parti?
coreano

Treten Sie nach dem Signalton ein.

Enter

Gib den Text ein und driick Enter.

Eintrag, Eingang

Esist ein neuer Eintrag.

umweltfreundlich

Unsere Produktion ist umweltfreundlich.
Ausstattung

Welche Ausriistung wird benotigt?

erfahren

Er ist ein erfahrener Techniker.

Umfang

In welchem Umfang missen wir es Uberarbeiten?
extrem

Ich bin extrem beschaftigt.

Fabrik

Viele Fabriken sind geschlossen worden.
nachster

Er wird in der ndachsten Woche dort sein.
Frankreich

Fahrst du nach Frankreich?

historisch

Wir brauchen einige historische Daten.
Kette

Es ist ein Teil der Lieferkette.

chemisch

Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
China

Es wird in China hergestellt.

ideal

Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
Personalausweis

Kénnen Sie mir Ihren Personalausweis zeigen?
umsetzen

Die Strategie wird umgesetzt.

unabhangig

Dieses Unternehmen ist unabhangig.
individuell

Ein individueller Ansatz ist erforderlich.
installieren

Wo kénnen wir die Maschinen installieren?
stattdessen

Was sollen wir stattdessen tun?
Wechselwirkung

Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den Teilen?
koreanisch
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La Hyundai & una macchina coreana.
laboratorio

Lavora in un laboratorio?

strato

C'é uno strato molto sottile nella parte alta.

snello
Abbiamo implementato le regole della

produzione snella.

lunghezza

Qual ¢ la lunghezza di questa barra?
caricare

Quanto possiamo caricare Ii?

logistica

Lavora nel dipartimento di logistica.
allentare

macchina

La macchina sara installata la prossima

settimana.

manutenzione

Lavora nel reparto manutenzione.
maggiore

E il problema maggiore.

produrre

Producono giocattoli.

gestire

Non ha gestito il progetto.
produttore

Ford e un produttore di automobili.
produzione

Seguite le regole della produzione snella.
materiale

Quanto materiale c'e in magazzino?
misurazione

In allegato trovi i risultati della misurazione.

medico

Vendono attrezzature mediche.

miscela

E' una miscela di pill componenti chimici.

ufficialmente

E stato approvato ufficialmente.
la produzione

La produzione ¢ in calo.
pacchetto

Ho bisogno di cinque pacchetti.
particolare

Hyundai ist ein koreanisches Auto.

Labor

Arbeitet er in einem Labor?

Schicht

Es gibt eine sehr diinne Schicht an der Spitze.
schlank

Wir haben die Regeln der schlanken Produktion eingefiihrt.

Lange

Was ist die Lange dieser Stange?

laden

Wie viel kénnen wir dort einladen?

Logistik

Er arbeitet in der Logistikabteilung.

[6sen, lockern

Maschine

Die Maschine wird nachste Woche installiert.

Wartung

Er arbeitet in der Wartungsabteilung.
haupt-, wesentlich

Das ist das Hauptproblem.
herstellen, machen

Sie stellen Spielzeug her.

leiten

Er hat das Projekt nicht geleitet.
Hersteller

Ford ist ein Autohersteller.
Produktion

Befolgen Sie die Regeln der schlanken Produktion.

Material
Wie viel Material ist im Lager?
Messung

Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der Messung.

medizinisch

Sie verkaufen medizinische Gerate.

Mischung

Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen

Komponenten.

offiziell

Es wurde offiziell genehmigt.
Ausstol

Der ProduktionsausstoR geht zurlick.
Paket

Ich brauche flinf Pakete.

speziell
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Dobbiamo risolvere questo particolare

problema.

fisica

Non mi & mai piaciuta la matematica e la fisica.

pianta

Lui e il direttore dello stabilimento.
presente, al momento

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
premere

Prema il pulsante e aspetti!

stampare

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla

fine.

progresso
Ci sono progressi in questo progetto?
corretto

E' uno studente corretto.

qualita

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri

prodotti.

guantita

rapido

Sii rapido ed efficiente!
grezzo

Questo e il nostro magazzino di materie prime.

regolare

E un'attivita regolare.

richiesta

Puoi mandarmi la richiesta?

ricerca

Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato.
risoluzione

E un microscopio ad alta risoluzione.
responsabile

Chi e responsabile della pubblicita?
rotondo

Abbiamo bisogno di barre rotonde.
sicurezza

Non dimenticare mai le regole di sicurezza.
campione

Abbiamo ricevuto i vostri campioni.
guardia di sicurezza

La guardia di sicurezza vi accompagnera nel mio

ufficio.

Wir missen dieses spezielle Problem l6sen.

Physik
Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht.

Fabrik

Er ist der Leiter der Fabrik.

Moment

Im Moment brauchen wir nichts.

driicken

Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

drucken

Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen hast.

Fortschritt

Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt?
anstandig

Er ist ein anstandiger Student.

Qualitat

Wir verbessern standig die Qualitat unserer Produkte.

Menge

schnell

Sei schnell und effizient!

roh

Das ist unser Rohmateriallager.

regelmaRig

Es ist eine regelmaRige Aktivitat.
Anfrage

Kannst du mir den Antrag schicken?
Forschung, Untersuchung, Studie

Wir brauchen eine Marktstudie.
Auflésung

Es ist ein hochauflésendes Mikroskop.
zustandig

Wer ist flr die Werbung zustandig?
rund

Wir brauchen Rundstabe.

Sicherheit

Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften.
Muster

Wir haben lhre Muster erhalten.
Sicherheitsbeamter

Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem Biro flihren.
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controlli di sicurezza

Effettuiamo regolari controlli di sicurezza.
pass di sicurezza

Al cancello emetteranno un pass di sicurezza.
selezione

La selezione e difficile.

impostazione

Conosci le impostazioni?

turno

In che turno lavora?

programma

segno

E un segno di recupero.
significativamente

Le vendite sono aumentate significativamente.

ricambio

Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio.
stabile

Vogliamo creare un'impresa stabile.
magazzino

E i magazzini?

immagazzinare

Dove possiamo immagazzinarlo?
sostanza

Di che sostanza e fatta?

avere successo

L'azienda ha molto successo.

tecnologia

Che tecnologia usa?

testare, provare

Dobbiamo testarli prima.

quelli

Quelle macchine non sono nostre.
troppo

E' stato un problema troppo complicato.
strumento

Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare.
rimorchio

Si trasporta per lo pili su rimorchi.

unita

Abbiamo bisogno di sette unita.

pesare

Quanto pesa?

Europa occidentale

E prodotto in Europa occidentale.

Sicherheitskontrollen

Wir fihren regelmaBig Sicherheitskontrollen durch.
Sicherheitsausweis

An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis ausgestellt.
Auswabhl

Die Auswahl ist schwer.

Einstellung

Kennst du die Einstellungen?

Schicht

In welcher Schicht arbeitet er?

Zeitplan, Terminkalendar

Zeichen

Es ist ein Zeichen der Erholung.

deutlich

Die Verkaufe sind deutlich gestiegen.

Ersatz

Wir brauchen einige Ersatzteile.

stabil

Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.
Lagerung

Wie sieht es mit den Lagerflachen aus?
lagern

Wo kdnnen wir es lagern?

Substanz

Aus welcher Substanz wird es hergestellt?
erfolgreich

Das Unternehmen ist sehr erfolgreich.
Technologie, Technik

Welche Technologie benutzen Sie?

testen

Wir mussen sie erst testen.

diese

Diese Autos gehdren nicht uns.

zu viel

Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten.
Werkzeug

Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen kdénnen.
Anhanger

Es wird meistens auf Anhangern transportiert.
Einheit

Wir brauchen sieben Einheiten.

wiegen

Wie viel wiegt es?

Westeuropa

Es wird in Westeuropa hergestellt.
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bagnato

Attenzione. Il pavimento e bagnato.
a portata di mano

E a portata di mano.

lavoro

Sono al lavoro.

nass
Achtung! Der Boden ist nass.
innerhalb, in

Es ist zum Greifen nah.
Arbeit

Ich bin in der Arbeit.

Lektion 06_Herstellung_Eigenschafften Wortschatz_Kontext Satze
_Ubersetzen Sie!

Menge
Von welcher Menge sprechen Sie?
Winkel

Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel!

Stange

Kabel

Kannst du das Kabel sehen?
kaufmannisch

Er ist kaufmannischer Leiter.
kontrollieren

Hat er den Prozess kontrolliert?

taglich

Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt

werden.

liefern

Wann werden Sie liefern?

Lieferung

Es gibt eine Lieferung fir Peter.
entwickeln

Sie haben eine neue Methode entwickelt.
Entwicklung

Wir missen in die Entwicklung investieren.

Gerat

Dieses Gerat kann alle Daten speichern.
Mal}

Reden wir tber die gleichen MalRe?
Dreck

Sie graben im Schmutz.

schmutzig

Das ist eine schmutzige Arbeit.
Transport

Der Transport ist ausgelagert.
Dokumentation

Die vollstandige Dokumentation ist beigefligt.

Zeichnung

importo

Di che importo sta parlando?
angolo

Attento alla diversa angolazione!

barra

cavo

Vedi il cavo?

commerciale

E il direttore commerciale.

gestire

Ha gestito il processo?

guotidiano

Bisogna fare la manutenzione quotidiana.

consegnare
Quando farete la consegna?

consegna

C'é una consegna per Pietro.

sviluppare

Hanno sviluppato un nuovo metodo.

sviluppo

Dobbiamo investire nello sviluppo.

dispositivo

Questo dispositivo pud memorizzare tutti i dati.
dimensione

Stiamo parlando delle stesse dimensioni?
sporcizia

Stanno scavando nella sporcizia.

sporco

E un lavoro sporco.

distribuzione

La distribuzione & esternalizzata.
documentazione

La documentazione completa ¢ allegata.

disegno
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Im Anhang finden Sie die Zeichnung.
Effizienz

Die Effizienz unseres Teams ist enorm.
elektronischer Ausweis

technisch

Das ist flir unsere technische Abteilung.
eintreten

Treten Sie nach dem Signalton ein.
Enter

Gib den Text ein und driick Enter.
Eintrag, Eingang

Es ist ein neuer Eintrag.
umweltfreundlich

Unsere Produktion ist umweltfreundlich.
Ausstattung

Welche Ausristung wird benotigt?
erfahren

Er ist ein erfahrener Techniker.

Umfang

In welchem Umfang miissen wir es

Uberarbeiten?

extrem

Ich bin extrem beschaftigt.

Fabrik

Viele Fabriken sind geschlossen worden.
nachster

Er wird in der nachsten Woche dort sein.
Frankreich

Fahrst du nach Frankreich?

historisch

Wir brauchen einige historische Daten.
Kette

Es ist ein Teil der Lieferkette.

chemisch

Wir miissen eine chemische Analyse

durchfihren.

China

Es wird in China hergestellt.

ideal

Es ist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
Personalausweis

Kénnen Sie mir lhren Personalausweis zeigen?

umsetzen
Die Strategie wird umgesetzt.
unabhangig

Trovi il disegno in allegato.

efficienza

L'efficienza della nostra squadra & enorme.
codice d'accesso elettronico

ingegneria

Questo e per il nostro dipartimento di ingegneria.

entrare

Entrare dopo aver sentito il bip.

entrata

Digita il testo e premi ENTER.

entrata

E una nuova entrata.

rispetto dell'ambiente

La nostra produzione rispetta I'ambiente.
attrezzatura

Quale attrezzatura & necessaria?
esperto

E un tecnico esperto.

volume, punto

Fino a che punto dobbiamo rielaborarla?

estremamente

Sono estremamente occupato.
fabbrica

Molte fabbriche sono state chiuse.
successiva

Sara li la settimana successiva.
Francia

Viaggi in Francia?

storico

Abbiamo bisogno di alcuni dati storici.
catena

Fa parte della catena di approvvigionamento.
chimica

Dobbiamo fare un'analisi chimica.

Cina

E' fatto in Cina.

ideale

E un'azienda ideale per cui lavorare.
carta d'identita

Puo mostrarmi la sua carta d'identita?

impelmentare
La strategia € in corso di implementazione.
indipendente
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Dieses Unternehmen ist unabhangig.
individuell

Ein individueller Ansatz ist erforderlich.
installieren

Wo kénnen wir die Maschinen installieren?
stattdessen

Was sollen wir stattdessen tun?
Wechselwirkung

Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den

Teilen?

¢ koreanisch

¢ Hyundai ist ein koreanisches Auto.
e Labor

¢ Arbeitet er in einem Labor?

¢ Schicht

Es gibt eine sehr diinne Schicht an der Spitze.
schlank

Wir haben die Regeln der schlanken Produktion

eingefiihrt.

Lange

Was ist die Lange dieser Stange?
laden

Wie viel kénnen wir dort einladen?
Logistik

Er arbeitet in der Logistikabteilung.
|6sen, lockern

Maschine

Die Maschine wird nachste Woche installiert.
Wartung

Er arbeitet in der Wartungsabteilung.
haupt-, wesentlich

Das ist das Hauptproblem.
herstellen, machen

Sie stellen Spielzeug her.

leiten

Er hat das Projekt nicht geleitet.
Hersteller

Ford ist ein Autohersteller.
Produktion

Befolgen Sie die Regeln der schlanken

Produktion.

Material

Wie viel Material ist im Lager?

Messung

Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der

Messung.

Questa azienda e indipendente.
individuale

E necessario un approccio individuale.
installare

Dove possiamo installare le macchine?
invece

Cosa dobbiamo fare invece?
interazione

C'é qualche interazione tra le parti?

coreano
La Hyundai & una macchina coreana.
laboratorio

Lavora in un laboratorio?

strato

C'é uno strato molto sottile nella parte alta.
snello

Abbiamo implementato le regole della produzione snella.

lunghezza

Qual & la lunghezza di questa barra?
caricare

Quanto possiamo caricare li?
logistica

Lavora nel dipartimento di logistica.
allentare

macchina

La macchina sara installata la prossima settimana.

manutenzione
Lavora nel reparto manutenzione.

maggiore

E il problema maggiore.

produrre

Producono giocattoli.

gestire

Non ha gestito il progetto.
produttore

Ford e un produttore di automobili.

produzione
Seguite le regole della produzione snella.

materiale

Quanto materiale c'e¢ in magazzino?
misurazione

In allegato trovi i risultati della misurazione.



¢ medizinisch

¢ Sie verkaufen medizinische Gerate.

e Mischung

¢ Esist eine Mischung aus mehreren chemischen
Komponenten.

o offiziell

¢ Eswurde offiziell genehmigt.

e Ausstol’

¢ Der Produktionsausstols geht zuriick.

e Paket

¢ |Ich brauche finf Pakete.

¢ speziell

¢ Wir missen dieses spezielle Problem I6sen.

¢ Physik

¢ Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht.

¢ Fabrik

e Erist der Leiter der Fabrik.

e Moment

¢ Im Moment brauchen wir nichts.

e driicken

¢ Driicken Sie den Knopf und warten Sie!

¢ drucken

¢ Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen
hast.

e Fortschritt

¢ Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem
Projekt?

¢ anstandig

e Erist ein anstandiger Student.

e Qualitat

¢ Wir verbessern standig die Qualitat unserer
Produkte.

e Menge

¢ schnell

¢ Sei schnell und effizient!

¢ roh

¢ Das ist unser Rohmateriallager.

¢ regelmaRig

¢ Esist eine regelmaRige Aktivitat.

¢ Anfrage

¢ Kannst du mir den Antrag schicken?

¢ Forschung, Untersuchung, Studie

e Wir brauchen eine Marktstudie.

o Auflésung

¢ Esist ein hochauflésendes Mikroskop.

medico

Vendono attrezzature mediche.

miscela

E' una miscela di pil componenti chimici.

ufficialmente

E stato approvato ufficialmente.
la produzione

La produzione ¢ in calo.
pacchetto

Ho bisogno di cinque pacchetti.
particolare

Dobbiamo risolvere questo particolare problema.

fisica
Non mi & mai piaciuta la matematica e la fisica.

pianta

Lui e il direttore dello stabilimento.
presente, al momento

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
premere

Prema il pulsante e aspetti!

stampare

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine.

progresso
Ci sono progressi in questo progetto?

corretto
E' uno studente corretto.
qualita

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri prodotti.

guantita

rapido

Sii rapido ed efficiente!

grezzo

Questo ¢ il nostro magazzino di materie prime.

regolare

E un'attivita regolare.

richiesta

Puoi mandarmi la richiesta?

ricerca

Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato.
risoluzione

E un microscopio ad alta risoluzione.
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zustandig

Wer ist fir die Werbung zustandig?

rund

Wir brauchen Rundstabe.

Sicherheit

Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften.
Muster

Wir haben lhre Muster erhalten.
Sicherheitsbeamter

Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem

Biro fihren.

e Wir fihren regelmaRig Sicherheitskontrollen

Sicherheitskontrollen

durch.

Sicherheitsausweis
An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis

ausgestellt.

Auswahl

Die Auswahl ist schwer.

Einstellung

Kennst du die Einstellungen?

Schicht

In welcher Schicht arbeitet er?
Zeitplan, Terminkalendar

Zeichen

Es ist ein Zeichen der Erholung.
deutlich

Die Verkaufe sind deutlich gestiegen.
Ersatz

Wir brauchen einige Ersatzteile.

stabil

Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.
Lagerung

Wie sieht es mit den Lagerflachen aus?
lagern

Wo kdénnen wir es lagern?

Substanz

Aus welcher Substanz wird es hergestellt?
erfolgreich

Das Unternehmen ist sehr erfolgreich.
Technologie, Technik

Welche Technologie benutzen Sie?
testen

Wir missen sie erst testen.

diese

Diese Autos gehoren nicht uns.

responsabile

Chi e responsabile della pubblicita?

rotondo

Abbiamo bisogno di barre rotonde.

sicurezza

Non dimenticare mai le regole di sicurezza.

campione

Abbiamo ricevuto i vostri campioni.

guardia di sicurezza

La guardia di sicurezza vi accompagnera nel mio ufficio.

controlli di sicurezza
Effettuiamo regolari controlli di sicurezza.

pass di sicurezza
Al cancello emetteranno un pass di sicurezza.

selezione

La selezione e difficile.
impostazione

Conosci le impostazioni?

turno

In che turno lavora?

programma

segno

E un segno di recupero.
significativamente

Le vendite sono aumentate significativamente.
ricambio

Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio.
stabile

Vogliamo creare un'impresa stabile.
magazzino

E i magazzini?

immagazzinare

Dove possiamo immagazzinarlo?
sostanza

Di che sostanza e fatta?

avere successo

L'azienda ha molto successo.
tecnologia

Che tecnologia usa?

testare, provare

Dobbiamo testarli prima.

quelli

Quelle macchine non sono nostre.
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zu viel

Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten.
Werkzeug

Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen

kénnen.

Anhanger
Es wird meistens auf Anhangern transportiert.

Einheit

Wir brauchen sieben Einheiten.
wiegen

Wie viel wiegt es?

Westeuropa

Es wird in Westeuropa hergestellt.
nass

Achtung! Der Boden ist nass.
innerhalb, in

Es ist zum Greifen nah.

Arbeit

Ich bin in der Arbeit.

troppo

E' stato un problema troppo complicato.
strumento

Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare.

rimorchio
Si trasporta per lo pil su rimorchi.

unita

Abbiamo bisogno di sette unita.
pesare

Quanto pesa?

Europa occidentale

E prodotto in Europa occidentale.
bagnato

Attenzione. Il pavimento e bagnato.
a portata di mano

E a portata di mano.

lavoro

Sono al lavoro.

Lektion 06_Herstellung_Eigenschafften Kontext Satze Horen Sie!

Quanto pesa?

Dobbiamo fare un'analisi chimica.

La selezione ¢ difficile.

La nostra produzione rispetta I'ambiente.
Non stamparlo prima di averlo letto fino alla

fine.

Sara li la settimana successiva.
Entrare dopo aver sentito il bip.
E il direttore commerciale.

Non mi & mai piaciuta la matematica e la fisica.

Abbiamo bisogno di sette unita.
Quanto materiale c'e in magazzino?
Abbiamo ricevuto i vostri campioni.

E i magazzini?

Stanno scavando nella sporcizia.
Bisogna fare la manutenzione quotidiana.
Ci sono progressi in questo progetto?
Lavora come designer.

E un microscopio ad alta risoluzione.
Abbiamo bisogno di alcuni dati storici.
Qual ¢ la lunghezza di questa barra?
Dove possiamo immagazzinarlo?
L'azienda ha molto successo.

Wie viel wiegt es?

Wir missen eine chemische Analyse durchfiihren.
Die Auswabhl ist schwer.

Unsere Produktion ist umweltfreundlich.

Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen hast.

Er wird in der ndachsten Woche dort sein.
Treten Sie nach dem Signalton ein.

Er ist kaufmannischer Leiter.

Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht.

Wir brauchen sieben Einheiten.

Wie viel Material ist im Lager?

Wir haben |hre Muster erhalten.

Wie sieht es mit den Lagerflachen aus?

Sie graben im Schmutz.

Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt werden.
Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem Projekt?
Er arbeitet als Designer.

Es ist ein hochauflosendes Mikroskop.

Wir brauchen einige historische Daten.

Was ist die Lange dieser Stange?

Wo kénnen wir es lagern?

Das Unternehmen ist sehr erfolgreich.
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E un tecnico esperto.
La macchina sara installata la prossima

settimana.

Effettuiamo regolari controlli di sicurezza.
La Hyundai & una macchina coreana.

Di che importo sta parlando?

Viaggi in Francia?

Miglioriamo sempre la qualita dei nostri

prodotti.

E' stato un problema troppo complicato.
Quale attrezzatura € necessaria?

Al cancello emetteranno un pass di sicurezza.

E a portata di mano.

Dove possiamo installare le macchine?
In che turno lavora?

Fino a che punto dobbiamo rielaborarla?
E' uno studente corretto.

Ha gestito il processo?

Trovi il disegno in allegato.

Quanto possiamo caricare Ii?

Questo ¢ il nostro magazzino di materie prime.

Quanti pezzi ci sono da spedire?

Dobbiamo testarli prima.

Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato.
Vendono attrezzature mediche.

Abbiamo bisogno di barre rotonde.

E' fatto in Cina.

Dobbiamo investire nello sviluppo.
Producono giocattoli.

Si trasporta per lo pil su rimorchi.

La documentazione completa ¢ allegata.

E una nuova entrata.

Vedi il cavo?

Molte fabbriche sono state chiuse.

Quando farete la consegna?

Questa azienda ¢ indipendente.

La produzione ¢ in calo.

Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio.
Ho bisogno di cinque pacchetti.

E un segno di recupero.

E' una miscela di pill componenti chimici.

Stiamo parlando delle stesse dimensioni?
Puoi mandarmi la richiesta?
Lavora in un laboratorio?

Er ist ein erfahrener Techniker.
Die Maschine wird nachste Woche installiert.

Wir fihren regelmaBig Sicherheitskontrollen durch.
Hyundai ist ein koreanisches Auto.

Von welcher Menge sprechen Sie?

Fahrst du nach Frankreich?

Wir verbessern standig die Qualitdt unserer Produkte.

Es waren einfach zu viele Schwierigkeiten.
Welche Ausriistung wird benotigt?

An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis ausgestellt.
Es ist zum Greifen nah.

Wo kénnen wir die Maschinen installieren?

In welcher Schicht arbeitet er?

In welchem Umfang miissen wir es Gberarbeiten?
Er ist ein anstandiger Student.

Hat er den Prozess kontrolliert?

Im Anhang finden Sie die Zeichnung.

Wie viel kénnen wir dort einladen?

Das ist unser Rohmateriallager.

Wie viele Stiicke sind zu verschicken?

Wir mussen sie erst testen.

Wir brauchen eine Marktstudie.

Sie verkaufen medizinische Gerate.

Wir brauchen Rundstabe.

Es wird in China hergestellt.

Wir missen in die Entwicklung investieren.
Sie stellen Spielzeug her.

Es wird meistens auf Anhangern transportiert.
Die vollstandige Dokumentation ist beigefligt.
Esist ein neuer Eintrag.

Kannst du das Kabel sehen?

Viele Fabriken sind geschlossen worden.
Wann werden Sie liefern?

Dieses Unternehmen ist unabhangig.

Der ProduktionsausstoR geht zurtick.

Wir brauchen einige Ersatzteile.

Ich brauche fiinf Pakete.

Es ist ein Zeichen der Erholung.

Es ist eine Mischung aus mehreren chemischen

Komponenten.

Reden wir Uber die gleichen MaRe?
Kannst du mir den Antrag schicken?
Arbeitet er in einem Labor?
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¢ La distribuzione & esternalizzata.

¢ Puo mostrarmi la sua carta d'identita?

e C'e qualche interazione tra le parti?

¢ Lui e il direttore dello stabilimento.

¢ Diche sostanza & fatta?

¢ |'efficienza della nostra squadra € enorme.

¢ Fa parte della catena di approvvigionamento.
e Eil problema maggiore.

¢ Che tecnologia usa?

e E stato approvato ufficialmente.

¢ Questo dispositivo pud memorizzare tutti i dati.

¢ In allegato trovi i risultati della misurazione.

e E un'attivita regolare.

¢ Cosa dobbiamo fare invece?

¢ La guardia di sicurezza vi accompagnera nel mio
ufficio.

¢ Lastrategia & in corso di implementazione.

¢ Lavora nel reparto manutenzione.

¢ Non abbiamo bisogno di nulla al momento.

e E un'azienda ideale per cui lavorare.

¢ Le vendite sono aumentate significativamente.

¢ Attenzione. Il pavimento e bagnato.

¢ Non dimenticare mai le regole di sicurezza.
¢ Hanno sviluppato un nuovo metodo.

¢ Attento alla diversa angolazione!

¢ Conosci le impostazioni?

¢ Sono estremamente occupato.

¢ Sono al lavoro.

¢ Dobbiamo risolvere questo particolare
problema.

e Prema il pulsante e aspetti!

¢ Chi é responsabile della pubblicita?

¢ C'e uno strato molto sottile nella parte alta.
¢ Sii rapido ed efficiente!

Lavora nel dipartimento di logistica.

e E necessario un approccio individuale.

¢ Abbiamo implementato le regole della
produzione snella.

e E un lavoro sporco.

¢ Seguite le regole della produzione snella.
¢ Non ha gestito il progetto.

Digita il testo e premi ENTER.

e C'e una consegna per Pietro.

Ford e un produttore di automobili.

Der Transport ist ausgelagert.

Kénnen Sie mir lhren Personalausweis zeigen?
Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den Teilen?
Erist der Leiter der Fabrik.

Aus welcher Substanz wird es hergestellt?

Die Effizienz unseres Teams ist enorm.

Es ist ein Teil der Lieferkette.

Das ist das Hauptproblem.

Welche Technologie benutzen Sie?

Es wurde offiziell genehmigt.

Dieses Gerat kann alle Daten speichern.

Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der Messung.

Es ist eine regelmaRige Aktivitat.

Was sollen wir stattdessen tun?

Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem Biiro fihren.

Die Strategie wird umgesetzt.

Er arbeitet in der Wartungsabteilung.

Im Moment brauchen wir nichts.

Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
Die Verkaufe sind deutlich gestiegen.

Achtung! Der Boden ist nass.

Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften.

Sie haben eine neue Methode entwickelt.
Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel!
Kennst du die Einstellungen?

Ich bin extrem beschaftigt.

Ich bin in der Arbeit.

Wir missen dieses spezielle Problem l6sen.

Dricken Sie den Knopf und warten Sie!

Wer ist fur die Werbung zustandig?

Es gibt eine sehr diinne Schicht an der Spitze.
Sei schnell und effizient!

Er arbeitet in der Logistikabteilung.

Ein individueller Ansatz ist erforderlich.

Wir haben die Regeln der schlanken Produktion eingefiihrt.

Das ist eine schmutzige Arbeit.

Befolgen Sie die Regeln der schlanken Produktion.
Er hat das Projekt nicht geleitet.

Gib den Text ein und driick Enter.

Es gibt eine Lieferung fiir Peter.

Ford ist ein Autohersteller.
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¢ Vogliamo creare un'impresa stabile.

e E prodotto in Europa occidentale.

¢ Cisono alcuni strumenti che possiamo usare.
¢ Questo & per il nostro dipartimento di
ingegneria.

e Quelle macchine non sono nostre.

Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.
Es wird in Westeuropa hergestellt.

Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen kénnen.

Das ist flir unsere technische Abteilung.

Diese Autos gehoren nicht uns.

Lektion 06_Herstellung_Eigenschafften Kontext Satze Ubersetzen Sie!

¢ Von welcher Menge sprechen Sie?
e Konnen Sie mir lhren Personalausweis zeigen?

Die vollstandige Dokumentation ist beigefligt.

Er ist kaufmannischer Leiter.

¢ Hat er den Prozess kontrolliert?

¢ Die tagliche Wartung muss durchgefiihrt
werden.

¢ Wann werden Sie liefern?

¢ Hyundai ist ein koreanisches Auto.

¢ Wie sieht es mit den Lagerflachen aus?
¢ Wie viel kdbnnen wir dort einladen?

¢ Wir haben die Regeln der schlanken Produktion
eingefiihrt.

¢ Driicken Sie den Knopf und warten Sie!
¢ Reden wir Uber die gleichen MalSe?

o Wer ist fiir die Werbung zustandig?

¢ Das ist eine schmutzige Arbeit.

¢ Ich bin in der Arbeit.

¢ Kannst du das Kabel sehen?

e Erist ein anstandiger Student.

¢ Die Effizienz unseres Teams ist enorm.

¢ Das ist flir unsere technische Abteilung.
¢ Treten Sie nach dem Signalton ein.

¢ Gib den Text ein und drlick Enter.

¢ Im Moment brauchen wir nichts.

¢ Unsere Produktion ist umweltfreundlich.
¢ Welche Ausristung wird bendtigt?

e Erist ein erfahrener Techniker.

¢ In welchem Umfang missen wir es
Uberarbeiten?

¢ Ich bin extrem beschaftigt.

¢ Das ist unser Rohmateriallager.

e Er wird in der nachsten Woche dort sein.
¢ Fahrst du nach Frankreich?

¢ Er hat das Projekt nicht geleitet.

¢ Esist ein Teil der Lieferkette.

Di che importo sta parlando?
Puo mostrarmi la sua carta d'identita?

La documentazione completa ¢ allegata.

E il direttore commerciale.
Ha gestito il processo?
Bisogna fare la manutenzione quotidiana.

Quando farete la consegna?

La Hyundai & una macchina coreana.
E i magazzini?

Quanto possiamo caricare li?

Abbiamo implementato le regole della produzione snella.

Prema il pulsante e aspetti!

Stiamo parlando delle stesse dimensioni?
Chi e responsabile della pubblicita?

E un lavoro sporco.

Sono al lavoro.

Vedi il cavo?

E' uno studente corretto.

L'efficienza della nostra squadra & enorme.

Questo e per il nostro dipartimento di ingegneria.

Entrare dopo aver sentito il bip.

Digita il testo e premi ENTER.

Non abbiamo bisogno di nulla al momento.
La nostra produzione rispetta I'ambiente.
Quale attrezzatura & necessaria?

E un tecnico esperto.

Fino a che punto dobbiamo rielaborarla?

Sono estremamente occupato.

Questo ¢ il nostro magazzino di materie prime.
Sara i la settimana successiva.

Viaggi in Francia?

Non ha gestito il progetto.

Fa parte della catena di approvvigionamento.
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¢ Gibt es irgendwelche Fortschritte bei diesem
Projekt?

* Befolgen Sie die Regeln der schlanken
Produktion.

¢ Das ist das Hauptproblem.

¢ An der Pforte wird ein Sicherheitsausweis
ausgestellt.

¢ Sie graben im Schmutz.

¢ Dieses Unternehmen ist unabhangig.

¢ Ein individueller Ansatz ist erforderlich.

e Wir missen sie erst testen.

¢ Sie stellen Spielzeug her.

e Wir brauchen Rundstabe.

e Esist ein neuer Eintrag.

¢ Arbeitet er in einem Labor?

¢ Kennst du die Einstellungen?

e Wir mussen in die Entwicklung investieren.
¢ Die Maschine wird nachste Woche installiert.
e Wir verbessern standig die Qualitat unserer
Produkte.

e Wir missen dieses spezielle Problem I6sen.
¢ Wir miissen eine chemische Analyse
durchfiihren.

¢ Ich brauche fiinf Pakete.

e Esist eine ideale Firma, um dort zu arbeiten.
¢ Wir brauchen eine Marktstudie.

¢ Der Transport ist ausgelagert.

e Erarbeitet in der Logistikabteilung.

¢ Wie viele Stlicke sind zu verschicken?

¢ Wie viel Material ist im Lager?

¢ Im Anhang finden Sie die Ergebnisse der
Messung.

¢ Sie verkaufen medizinische Gerate.

¢ Esist eine Mischung aus mehreren chemischen
Komponenten.

¢ Ich habe Mathematik und Physik nie gemocht.

¢ Der Produktionsausstol} geht zurlick.

e Er arbeitet in der Wartungsabteilung.

¢ Ford ist ein Autohersteller.

¢ Gibt es eine Wechselwirkung zwischen den
Teilen?

¢ Dieses Gerat kann alle Daten speichern.

¢ Das Unternehmen ist sehr erfolgreich.

¢ Es gibt eine Lieferung fur Peter.

¢ Im Anhang finden Sie die Zeichnung.

Ci sono progressi in questo progetto?
Seguite le regole della produzione snella.

E il problema maggiore.
Al cancello emetteranno un pass di sicurezza.

Stanno scavando nella sporcizia.

Questa azienda e indipendente.

E necessario un approccio individuale.

Dobbiamo testarli prima.

Producono giocattoli.

Abbiamo bisogno di barre rotonde.

E una nuova entrata.

Lavora in un laboratorio?

Conosci le impostazioni?

Dobbiamo investire nello sviluppo.

La macchina sara installata la prossima settimana.
Miglioriamo sempre la qualita dei nostri prodotti.

Dobbiamo risolvere questo particolare problema.
Dobbiamo fare un'analisi chimica.

Ho bisogno di cinque pacchetti.

E un'azienda ideale per cui lavorare.
Abbiamo bisogno di una ricerca di mercato.
La distribuzione & esternalizzata.

Lavora nel dipartimento di logistica.

Quanti pezzi ci sono da spedire?

Quanto materiale c'e in magazzino?

In allegato trovi i risultati della misurazione.

Vendono attrezzature mediche.
E' una miscela di pil componenti chimici.

Non mi & mai piaciuta la matematica e la fisica.

La produzione ¢ in calo.

Lavora nel reparto manutenzione.
Ford e un produttore di automobili.
C'é qualche interazione tra le parti?

Questo dispositivo pud memorizzare tutti i dati.
L'azienda ha molto successo.

C'é una consegna per Pietro.

Trovi il disegno in allegato.
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¢ Druck es nicht aus, bevor du es zu Ende gelesen
hast.

e Was ist die Ldnge dieser Stange?

¢ In welcher Schicht arbeitet er?

¢ Wir brauchen einige historische Daten.

¢ Seischnell und effizient!

¢ Viele Fabriken sind geschlossen worden.

¢ Esist eine regelmaRige Aktivitat.

¢ Kannst du mir den Antrag schicken?

¢ Achten Sie auf den unterschiedlichen Winkel!

¢ Die Auswabhl ist schwer.

¢ Die Strategie wird umgesetzt.

¢ Es wurde offiziell genehmigt.

e Vergiss nie die Sicherheitsvorschriften.

¢ Wir haben lhre Muster erhalten.

¢ Der Sicherheitsbeamte wird Sie zu meinem
Biro fiihren.

e Wir fihren regelmaRig Sicherheitskontrollen
durch.

¢ Sie haben eine neue Methode entwickelt.

¢ Esist ein hochauflésendes Mikroskop.

¢ Es gibt eine sehr diinne Schicht an der Spitze.
¢ Achtung! Der Boden ist nass.

¢ Esist ein Zeichen der Erholung.

¢ Die Verkaufe sind deutlich gestiegen.

¢ Wir brauchen einige Ersatzteile.

¢ Diese Autos gehoren nicht uns.

e Er arbeitet als Designer.

¢ Wo kdnnen wir es lagern?

¢ Aus welcher Substanz wird es hergestellt?
e Erist der Leiter der Fabrik.

¢ Wie viel wiegt es?

¢ Wo kénnen wir die Maschinen installieren?
¢ Wir wollen ein stabiles Geschaft aufbauen.
¢ Eswaren einfach zu viele Schwierigkeiten.
¢ Es gibt ein paar Werkzeuge, die wir benutzen
kdénnen.

e Es wird meistens auf Anhangern transportiert.

Wir brauchen sieben Einheiten.

Welche Technologie benutzen Sie?
Es wird in Westeuropa hergestellt.
Was sollen wir stattdessen tun?

Es ist zum Greifen nah.

Non stamparlo prima di averlo letto fino alla fine.

Qual & la lunghezza di questa barra?
In che turno lavora?

Abbiamo bisogno di alcuni dati storici.
Sii rapido ed efficiente!

Molte fabbriche sono state chiuse.

E un'attivita regolare.

Puoi mandarmi la richiesta?

Attento alla diversa angolazione!

La selezione e difficile.

La strategia € in corso di implementazione.

E stato approvato ufficialmente.

Non dimenticare mai le regole di sicurezza.

Abbiamo ricevuto i vostri campioni.

La guardia di sicurezza vi accompagnera nel mio ufficio.

Effettuiamo regolari controlli di sicurezza.

Hanno sviluppato un nuovo metodo.

E un microscopio ad alta risoluzione.

C'é uno strato molto sottile nella parte alta.
Attenzione. Il pavimento e bagnato.

E un segno di recupero.

Le vendite sono aumentate significativamente.
Abbiamo bisogno di alcuni pezzi di ricambio.

Quelle macchine non sono nostre.

Lavora come designer.

Dove possiamo immagazzinarlo?

Di che sostanza e fatta?

Lui e il direttore dello stabilimento.

Quanto pesa?

Dove possiamo installare le macchine?
Vogliamo creare un'impresa stabile.

E' stato un problema troppo complicato.

Ci sono alcuni strumenti che possiamo usare.

Si trasporta per lo pili su rimorchi.

Abbiamo bisogno di sette unita.
Che tecnologia usa?

E prodotto in Europa occidentale.
Cosa dobbiamo fare invece?

E a portata di mano.
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¢ Es wird in China hergestellt.

e E'fatto in Cina.
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universita

un po’ piu
scrivere con la tastiera
attore

squadra
avvocato

la migliore
visitatore
generale

esame

per

intenzione
formazione, corso di aggiornamento
lavoro di squadra
conoscenza
lavorare
designer
concessionaria
sostituzione
ambizione
prova
guadagnare
nonostante
confronto
assumere
impiegato
inventore

ex

scienziato
universita

fare

datore di lavoro
personale
riconoscimento
gene
redattore, editore
cameriere
finire

qualsiasi
impiegato
risorsa
posizione
all'estero
teatro

Universitat
leicht, etwas
(auf der Tastatur) tippen
Schauspieler
Team

Anwalt

bester
Besucher
allgemein, general
Prifung

von

Absicht
Schulung, Training
Teamarbeit
Wissen
arbeiten
Designer
Handler

Ersatz

Ziel

Test

verdienen

trotz

Vergleich
einstellen
Angestellter
Erfinder
ehemalig
Wissenschaftler
College
machen
Arbeitgeber
Personal
Anerkennung
Gen
Chefredakteur
Kellner

enden

jeder
Mitarbeiter
Resource, Quelle
Stelle

im Ausland
Theater
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storico
assistente
diavolo
analista
capace

Ho odiato
argomento
vorrei
assumere
top

posto
abilita
scrittore
fonte
insegnante
fare richiesta
lavoro
pratica
bonus
laurea
rifiutare
esperto
pilota
ingegniere
differenza
agente
compito
raggiungere
stipendio
infermiera
licenziare
poeta
capacita
psicologia
sbloccare
esperienza
studente
vantaggio
responsabilita
segretario
assumere

avvicinarsi, approciare

iniziativa
istruzione
iniziare
esame

Historiker
Assistent
Teufel
Analytiker

in der Lage sein

ich habe gehasst

Thema

ich wirde
einstellen
Spitzen-
Stelle
Fahigkeit
Schriftsteller
Quelle
Lehrer

sich bewerben
Job, Arbeit
Praxis

Bonus
Abschluss
ablehnen
Experte
Pilot
Ingenieur
Unterschied
Vertreter
Hausaufgaben
erreichen
Gehalt

Krankenschwester

feuern
Dichter
Fahigkeit
Psychologie
freisetzen
Erfahrung
Student
Vorteil
Verantwortung
Sekretarin
einstellen
ansprechen
Initiative
Ausbildung
anfangen
Prifung
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capo
insegnamento
rappresentante
colloquio

classe
riguardante
personale
mancanza

un

anche

ogni

fino a quando
esame
professione
pressione
diventare

Fahigkeit
Gehalt

im Ausland
Test

Prifung
Initiative
Besucher
Personal
jeder
Mitarbeiter
Vergleich
Wissen

Gen

leicht, etwas
Pilot
Vorstellungsgesprach
bester
ablehnen
Designer
Schauspieler
Lehrer
Ingenieur
Unterrichten
Analytiker
von
Psychologie
Unterschied
Abschluss

Chef

Unterrichten
Vertreter
Vorstellungsgesprach
Klassenzimmer
betreffend, bezliglich
persodnlich

Mangel

irgendein

auch

jeder

bis

Prifung

Beruf

Druck

werden

capacita
stipendio
all'estero
prova
esame
iniziativa
visitatore
personale
ogni
impiegato
confronto
conoscenza
gene

un po’ piu
pilota
colloquio
la migliore
rifiutare
designer
attore
insegnante
ingegniere
insegnamento
analista
per
psicologia
differenza
laurea
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Prifung

Stelle

sich bewerben
Sekretarin
Teamarbeit
Mangel
Vertreter
Theater
freisetzen
College
einstellen
Ausbildung
Arbeitgeber
Vorteil
einstellen
Dichter
Schulung, Training
Erfahrung
Experte
enden

Beruf
erreichen
arbeiten

ich wiirde
einstellen
Chef
personlich
Stelle

Quelle
Krankenschwester
trotz
ehemalig
Assistent
Thema
Klassenzimmer
Schriftsteller
Angestellter
jeder

Job, Arbeit
feuern
Wissenschaftler
Anwalt
Handler

Praxis

(auf der Tastatur) tippen

Verantwortung

esame
posizione

fare richiesta
segretario

lavoro di squadra
mancanza
agente

teatro

sbloccare
universita
assumere
istruzione

datore di lavoro
vantaggio
assumere

poeta

formazione, corso di aggiornamento

esperienza
esperto

finire
professione
raggiungere
lavorare
vorrei
assumere
capo
personale
posto

fonte
infermiera
nonostante
ex

assistente
argomento
classe
scrittore
impiegato
qualsiasi
lavoro
licenziare
scienziato
avvocato
concessionaria
pratica
scrivere con la tastiera
responsabilita
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auch

Druck

Kellner

Ersatz

Vertreter
Absicht
irgendein
werden
ansprechen
machen
Fahigkeit
Erfinder

Ziel

Team

Historiker
Anerkennung
anfangen

in der Lage sein
Student
Chefredakteur
ich habe gehasst
Spitzen-
betreffend, beziglich
Priifung

Bonus
Universitat
Resource, Quelle
bis
Hausaufgaben
allgemein, general
Teufel
verdienen

capacita

La sua capacita di parlare e eccezionale.
capace

Sei capace di farlo?

all'estero

Voglio lavorare all'estero.
attore

E un attore.

agente

E I'agente della compagnia.
raggiungere

Come possiamo raggiungerlo?

anche
pressione
cameriere
sostituzione
rappresentante
intenzione

un

diventare
avvicinarsi, approciare
fare

abilita
inventore
ambizione
squadra

storico
riconoscimento
iniziare

capace
studente
redattore, editore
Ho odiato

top
riguardante
esame

bonus
universita
risorsa

fino a quando
compito
generale
diavolo
guadagnare

Fahigkeit

Seine Sprachfahigkeit ist hervorragend.
in der Lage sein

Bist du fahig das zu schaffen?

im Ausland

Ich mochte im Ausland arbeiten.
Schauspieler

Er ist Schauspieler.

Vertreter

Er ist Vertreter des Unternehmens.
erreichen

Wie sollen wir das erreichen?
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anche

Anche io lavoro.

ambizione

La sua ambizione & diventare il capo.
un

Lavora in un ufficio.

analista

Lavora come analista.

qualsiasi

Puoi avere tutti i lavori che vuoi.
fare richiesta

Dove posso fare richiesta per questo lavoro?
avvicinarsi, approciare

Non mi hanno approciato.
assistente

Lavora come assistente.

diventare

Vuole diventare un insegnante.
vantaggio

Ci sono dei vantaggi?

la migliore

E la migliore insegnante.

bonus

Quanto ¢ il tuo bonus annuale?
capo

Ti presento il mio capo. Lui & John.
per

lo vado in macchina.

classe

Quanti studenti ci sono in classe?
impiegato

Lavora come impiegato di banca.
universita

In quale scuola secondaria hai studiato?
confronto

In confronto all'ultimo, questo & migliore.
riguardante

Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro

qui.

concessionaria

E una concessionaria di auto.
laurea

Dove si & laureato?

designer

E il nostro capo designer.
nonostante

auch

Ich arbeite auch.

Ziel

Sein Ziel ist es, Chef zu werden.

irgendein

Er arbeitet in einem Biiro.

Analytiker

Er arbeitet als Analytiker.

jeder

Du kannst jeden Job haben, den du willst.
sich bewerben

Wo kann ich mich fiir diese Stelle bewerben?
ansprechen

Sie haben mich nicht angesprochen.
Assistent

Sie arbeitet als Assistentin.

werden

Er will Lehrer werden.

Vorteil

Gibt es irgendwelche Vorteile?

bester

Sie ist die beste Lehrerin.

Bonus

Wie hoch ist dein Jahresbonus?

Chef

Lerne meinen Chef kennen. Das ist John.
von

Ich fahre mit dem Auto.

Klassenzimmer

Wie viele Schiiler sind im Klassenzimmer?
Angestellter

Er arbeitet als Bankangestellter.

College

Welche Hochschule hast du besucht?
Vergleich

Im Vergleich zum letzten ist dieser besser.
betreffend, beziglich

Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit hier.

Handler

Er ist Autohandler.

Abschluss

Wo hat er seinen Abschluss gemacht?
Designer

Er ist unser Chefdesigner.

trotz
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Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare.

diavolo

Lavora come un diavolo. Lavora come un asino.

differenza

Qual ¢ la differenza tra questo e quello?

fare

Tu cosa fai?

teatro

E un insegnante di teatro.

ogni

Ogni studente deve venire.
guadagnare

Quanto guadagni?

redattore, editore

Lavora come redattore capo.
istruzione

Qual é la tua istruzione?
assumere

Non possiamo assumerlo.
assumere

Non I'hanno assunta.
impiegato

Lui & I'impiegato del mese.
datore di lavoro

Chi & il tuo datore di lavoro?
ingegniere

E un ingegnere della Ford.
esame

Sono sicuro che passero I'esame.
esame

Non credo che passera |'esame.
esame

Cominciamo l'esame.
esperienza

Ha qualche esperienza in merito?
esperto

E un esperto.

finire

Quando finisci di lavorare?
licenziare

E' stato licenziato il mese scorso.
ex

gene

E un'esperta di genetica.

Trotz all dieser Fakten habe ich mich entschieden

anzufangen.

Teufel
Er arbeitet wie der Teufel.

Unterschied

Was ist der Unterschied zwischen diesem und jenem?
machen

Was machst du?

Theater

Er ist Theaterlehrer.

jeder

Jeder Schiiller muss kommen.
verdienen

Wie viel verdienst du?
Chefredakteur

Er arbeitet als Chefredakteur.
Ausbildung

Was ist deine Ausbildung?
einstellen

Wir kdnnen ihn nicht einstellen.
einstellen

Sie haben sie nicht eingestellt.
Mitarbeiter

Er ist Mitarbeiter des Monats.
Arbeitgeber

Wer ist dein Arbeitgeber?
Ingenieur

Er ist Ingenieur bei Ford.

Prifung

Ich bin sicher, dass ich die Priifung bestehen werde.
Prifung

Ich glaube nicht, dass er die Priifung bestehen wird.
Prifung

Lassen Sie uns mit der Priifung beginnen.
Erfahrung

Haben Sie Erfahrungen damit?
Experte

Er ist ein Experte.

enden

Wann endest du?

feuern

Er wurde letzten Monat gefeuert.
ehemalig

Gen

Sie ist eine Expertin flr Genetik.
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generale
Chi e il direttore generale?

assumere
E stato assunto all'inizio dell'anno.
storico

Lavora come storico.

compito

Non ci sono compiti per casa.

Ho odiato

Ho odiato quel lavoro.

vorrei

Vorrei imparare l'inglese.

iniziativa

E una loro iniziativa.

intenzione

E mia intenzione di andare via.

colloquio

Quando vai a fare il colloquio?

inventore

Nikola Tesla & stato un grande inventore.
lavoro

Hai un lavoro?

conoscenza

La sua conoscenza & eccezionale.
mancanza

La mancanza di forza lavoro qualificata & un

problema.

avvocato

E un avvocato.
infermiera

Lavora come infermiera.
personale

Qual e il suo numero personale?
pilota

Lavora come pilota.
poeta

E un poeta.

posizione

Sta facendo domanda per una nuova posizione.

posto

Ha fatto domanda per questo posto.
pratica

Abbiamo bisogno di pil pratica.
pressione

allgemein, general
Wer ist der Hauptgeschaftsfiihrer? Wer ist der

Generaldirektor?

einstellen

Er wurde Anfang des Jahres eingestellt.
Historiker

Er arbeitet als Historiker.
Hausaufgaben

Es gibt keine Hausaufgaben.

ich habe gehasst

Ich habe diesen Job gehasst.

ich wiirde

Ich wiirde gerne Englisch lernen.
Initiative

Es ist ihre Initiative.

Absicht

Ich habe die Absicht zu gehen.
Vorstellungsgesprach

Wann gehst du zum Vorstellungsgesprach?
Erfinder

Nikola Tesla war ein groRer Erfinder.
Job, Arbeit

Hast du einen Job?

Wissen

Sein Wissen ist hervorragend.

Mangel

Der Mangel an qualifizierten Arbeitskraften ist ein Problem.

Anwalt

Er ist Anwalt.

Krankenschwester

Sie arbeitet als Krankenschwester.
persodnlich

Was ist lhre personliche Nummer?
Pilot

Er arbeitet als Pilot.

Dichter

Er ist Dichter.

Stelle

Er bewirbt sich fir eine neue Stelle.

Stelle

Er hat sich fiir diese Stelle beworben.
Praxis

Wir brauchen mehr Praxis.

Druck

101



Non puo lavorare sotto pressione.
professione

La sua professione € importante.
psicologia

Ha studiato psicologia.
riconoscimento

Si merita il riconoscimento.
rifiutare

Non ha rifiutato I'offerta.
sostituzione

La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.
rappresentante

E venuto come rappresentante della societa.
risorsa

Lavora nel dipartimento delle risorse umane.
responsabilita

Di chi & la responsabilita?

stipendio

Lo stipendio & buono.

scienziato

Lavora come scienziato.

segretario

Lei lavora come segretaria.

abilita

Che abilita ha?

un po’ piu

Un po’ piu grande di me ed & gia il mio capo.
fonte

Chi & la tua fonte?

personale

Fa parte del personale.

iniziare

A che orainizi?

studente

E uno studente.

insegnante

E un insegnante.

insegnamento

Le piace molto insegnare.

squadra

E il leader della nostra squadra.
lavoro di squadra

E il risultato di un lavoro di squadra.
prova

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

Sie kann nicht unter Druck arbeiten.
Beruf

Sein Beruf ist wichtig.

Psychologie

Er hat Psychologie studiert.
Anerkennung

Er verdient Anerkennung.

ablehnen

Er hat das Angebot nicht abgelehnt.
Ersatz

Sein Ersatz kam flr uns Gberraschend.
Vertreter

Erist als Vertreter der Firma gekommen.
Resource, Quelle

Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human Resources).
Verantwortung

Wessen Verantwortung ist das?
Gehalt

Das Gehalt ist gut.

Wissenschaftler

Er arbeitet als Wissenschaftler.
Sekretarin

Sie arbeitet als Sekretarin.

Fahigkeit

Was fir Fahigkeiten hat er?

leicht, etwas

Etwas alter, und schon mein Chef.
Quelle

Wer ist deine Quelle?

Personal

Er gehort zum Personal.

anfangen

Wann fangst du an?

Student

Erist Student.

Lehrer

Erist Lehrer.

Unterrichten

Das Unterrichten macht ihr sehr viel SpaR3.
Team

Er ist ein Leiter unseres Teams.
Teamarbeit

Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit.
Test

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.
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top

E uno dei nostri prodotti top.
argomento

Qual e I'argomento di questa conferenza?
formazione, corso di aggiornamento
Quando inizia il corso di aggiornamento?
scrivere con la tastiera

Sai scrivere con la tastiera ?

universita

In quale universita hai studiato?
sbloccare

Dovrebbero sbloccare il loro potenziale.
fino a quando

La formazione durera fino a venerdi.
visitatore

Quanti visitatori ci sono alla mostra?
cameriere

Lavora come cameriere.

lavorare

Dove lavori?

scrittore

E uno scrittore?

Spitzen-

Es ist eines unserer Spitzenprodukte.
Thema

Was ist das Thema des Vortrags?
Schulung, Training

Wann beginnt die Schulung?

(auf der Tastatur) tippen

Kannst du tippen?

Universitat

An welcher Universitat hast du studiert?
freisetzen

Sie sollten ihr Potenzial freisetzen.
bis

Die Schulung wird bis Freitag dauern.
Besucher

Wie viele Besucher sind in der Ausstellung?
Kellner

Er arbeitet als Kellner.

arbeiten

Wo arbeitest du?

Schriftsteller

Ist er Schriftsteller?
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Fahigkeit

Seine Sprachfahigkeit ist hervorragend.
in der Lage sein

Bist du fahig das zu schaffen?

im Ausland

Ich mochte im Ausland arbeiten.
Schauspieler

Er ist Schauspieler.

Vertreter

Er ist Vertreter des Unternehmens.
erreichen

Wie sollen wir das erreichen?

auch

Ich arbeite auch.

Ziel

Sein Ziel ist es, Chef zu werden.
irgendein

Er arbeitet in einem Biiro.
Analytiker

Er arbeitet als Analytiker.

jeder

Du kannst jeden Job haben, den du willst.

capacita

La sua capacita di parlare e eccezionale.
capace

Sei capace di farlo?

all'estero

Voglio lavorare all'estero.
attore

E un attore.

agente

E I'agente della compagnia.
raggiungere

Come possiamo raggiungerlo?
anche

Anche io lavoro.

ambizione

La sua ambizione & diventare il capo.
un

Lavora in un ufficio.

analista

Lavora come analista.

qualsiasi

Puoi avere tutti i lavori che vuoi.
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¢ sich bewerben

¢ Wo kann ich mich fir diese Stelle bewerben?
e ansprechen

¢ Sie haben mich nicht angesprochen.

e Assistent

¢ Sie arbeitet als Assistentin.

e werden

e Er will Lehrer werden.

¢ Vorteil

¢ Gibt es irgendwelche Vorteile?

e bester

¢ Sie ist die beste Lehrerin.

e Bonus

¢ Wie hoch ist dein Jahresbonus?

e Chef

¢ Lerne meinen Chef kennen. Das ist John.
® von

¢ Ich fahre mit dem Auto.

¢ Klassenzimmer

¢ Wie viele Schiiler sind im Klassenzimmer?
¢ Angestellter

e Er arbeitet als Bankangestellter.

e College

¢ Welche Hochschule hast du besucht?

¢ Vergleich

¢ Im Vergleich zum letzten ist dieser besser.
¢ betreffend, bezlglich

¢ Esgibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit
hier.

e Handler

e Erist Autohandler.

¢ Abschluss

¢ Wo hat er seinen Abschluss gemacht?

e Designer

e Erist unser Chefdesigner.

e trotz

¢ Trotz all dieser Fakten habe ich mich
entschieden anzufangen.

¢ Teufel

e Er arbeitet wie der Teufel.

¢ Unterschied

¢ Was ist der Unterschied zwischen diesem und
jenem?

¢ machen

¢ Was machst du?

¢ Theater

fare richiesta

Dove posso fare richiesta per questo lavoro?
avvicinarsi, approciare

Non mi hanno approciato.

assistente

Lavora come assistente.

diventare

Vuole diventare un insegnante.
vantaggio

Ci sono dei vantaggi?

la migliore

E la migliore insegnante.

bonus

Quanto e il tuo bonus annuale?
capo

Ti presento il mio capo. Lui & John.
per

lo vado in macchina.

classe

Quanti studenti ci sono in classe?
impiegato

Lavora come impiegato di banca.
universita

In quale scuola secondaria hai studiato?
confronto

In confronto all'ultimo, questo & migliore.
riguardante

Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui.

concessionaria

E una concessionaria di auto.

laurea

Dove si & laureato?

designer

E il nostro capo designer.

nonostante

Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare.

diavolo

Lavora come un diavolo. Lavora come un asino.

differenza
Qual & la differenza tra questo e quello?

fare
Tu cosa fai?
teatro
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Er ist Theaterlehrer.

e jeder

¢ Jeder Schiiler muss kommen.

¢ verdienen

¢ Wie viel verdienst du?

¢ Chefredakteur

¢ Er arbeitet als Chefredakteur.

¢ Ausbildung

¢ Was ist deine Ausbildung?

¢ einstellen

e Wir kénnen ihn nicht einstellen.

¢ einstellen

¢ Sie haben sie nicht eingestellt.

¢ Mitarbeiter

e Erist Mitarbeiter des Monats.

¢ Arbeitgeber

e Wer ist dein Arbeitgeber?

e |ngenieur

e Erist Ingenieur bei Ford.

e Priifung

¢ Ich bin sicher, dass ich die Priifung bestehen
werde.

e Priifung

¢ Ich glaube nicht, dass er die Priifung bestehen
wird.

e Priifung

¢ Lassen Sie uns mit der Priifung beginnen.
e Erfahrung

¢ Haben Sie Erfahrungen damit?

e Experte

e Erist ein Experte.

¢ enden

e Wann endest du?

¢ feuern

¢ Er wurde letzten Monat gefeuert.

¢ ehemalig

e Gen

¢ Sie ist eine Expertin fiir Genetik.

¢ allgemein, general

e Wer ist der Hauptgeschaftsfihrer? Wer ist der
Generaldirektor?

¢ einstellen

¢ Er wurde Anfang des Jahres eingestellt.
e Historiker

e Er arbeitet als Historiker.
Hausaufgaben

E un insegnante di teatro.
ogni

Ogni studente deve venire.
guadagnare

Quanto guadagni?
redattore, editore

Lavora come redattore capo.
istruzione

Qual & la tua istruzione?
assumere

Non possiamo assumerlo.
assumere

Non I'hanno assunta.
impiegato

Lui & l'impiegato del mese.
datore di lavoro

Chi e il tuo datore di lavoro?
ingegniere

E un ingegnere della Ford.
esame

Sono sicuro che passero I'esame.

esame
Non credo che passera l'esame.

esame
Cominciamo l'esame.

esperienza

Ha qualche esperienza in merito?
esperto

E un esperto.

finire

Quando finisci di lavorare?
licenziare

E' stato licenziato il mese scorso.
ex

gene

E un'esperta di genetica.
generale

Chi e il direttore generale?

assumere
E stato assunto all'inizio dell'anno.
storico

Lavora come storico.

compito
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Es gibt keine Hausaufgaben.

ich habe gehasst

Ich habe diesen Job gehasst.

ich wiirde

Ich wiirde gerne Englisch lernen.
Initiative

Esist ihre Initiative.

Absicht

Ich habe die Absicht zu gehen.
Vorstellungsgesprach

Wann gehst du zum Vorstellungsgesprach?
Erfinder

Nikola Tesla war ein groRer Erfinder.
Job, Arbeit

Hast du einen Job?

Wissen

Sein Wissen ist hervorragend.
Mangel

Der Mangel an qualifizierten Arbeitskraften ist

ein Problem.

Anwalt

Er ist Anwalt.

Krankenschwester

Sie arbeitet als Krankenschwester.
personlich

Was ist Ihre personliche Nummer?
Pilot

Er arbeitet als Pilot.

Dichter

Er ist Dichter.

Stelle

Er bewirbt sich fiir eine neue Stelle.
Stelle

Er hat sich fiir diese Stelle beworben.
Praxis

Wir brauchen mehr Praxis.

Druck

Sie kann nicht unter Druck arbeiten.
Beruf

Sein Beruf ist wichtig.

Psychologie

Er hat Psychologie studiert.
Anerkennung

Er verdient Anerkennung.

ablehnen

Er hat das Angebot nicht abgelehnt.

Non ci sono compiti per casa.

Ho odiato

Ho odiato quel lavoro.

vorrei

Vorrei imparare l'inglese.

iniziativa

E una loro iniziativa.

intenzione

E mia intenzione di andare via.

colloquio

Quando vai a fare il colloquio?

inventore

Nikola Tesla & stato un grande inventore.
lavoro

Hai un lavoro?

conoscenza

La sua conoscenza e eccezionale.
mancanza

La mancanza di forza lavoro qualificata & un problema.

avvocato

E un avvocato.

infermiera

Lavora come infermiera.
personale

Qual e il suo numero personale?
pilota

Lavora come pilota.

poeta

E un poeta.

posizione

Sta facendo domanda per una nuova posizione.
posto

Ha fatto domanda per questo posto.
pratica

Abbiamo bisogno di piu pratica.
pressione

Non puo lavorare sotto pressione.
professione

La sua professione e importante.
psicologia

Ha studiato psicologia.
riconoscimento

Si merita il riconoscimento.
rifiutare

Non ha rifiutato |'offerta.
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Ersatz

Sein Ersatz kam flr uns iberraschend.
Vertreter

Er ist als Vertreter der Firma gekommen.
Resource, Quelle

Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human

Resources).

Verantwortung

Wessen Verantwortung ist das?
Gehalt

Das Gehalt ist gut.
Wissenschaftler

Er arbeitet als Wissenschaftler.
Sekretarin

Sie arbeitet als Sekretérin.
Fahigkeit

Was fiir Fahigkeiten hat er?
leicht, etwas

Etwas alter, und schon mein Chef.
Quelle

Wer ist deine Quelle?

Personal

Er gehort zum Personal.

anfangen

Wann fangst du an?

Student

Er ist Student.

Lehrer

Erist Lehrer.

Unterrichten

Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spalt.
Team

Er ist ein Leiter unseres Teams.
Teamarbeit

Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit.
Test

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.

Spitzen-

Es ist eines unserer Spitzenprodukte.
Thema

Was ist das Thema des Vortrags?
Schulung, Training

Wann beginnt die Schulung?

(auf der Tastatur) tippen

Kannst du tippen?

Universitat

sostituzione

La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.
rappresentante

E venuto come rappresentante della societa.
risorsa

Lavora nel dipartimento delle risorse umane.

responsabilita

Di chi & la responsabilita?
stipendio

Lo stipendio & buono.
scienziato

Lavora come scienziato.
segretario

Lei lavora come segretaria.
abilita

Che abilita ha?

un po’ piu

Un po’ pit grande di me ed é gia il mio capo.
fonte

Chi & la tua fonte?

personale

Fa parte del personale.

iniziare

A che ora inizi?

studente

E uno studente.

insegnante

E un insegnante.
insegnamento

Le piace molto insegnare.
squadra

E il leader della nostra squadra.
lavoro di squadra

E il risultato di un lavoro di squadra.
prova

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

top

E uno dei nostri prodotti top.

argomento

Qual e I'argomento di questa conferenza?
formazione, corso di aggiornamento
Quando inizia il corso di aggiornamento?
scrivere con la tastiera

Sai scrivere con la tastiera ?

universita



An welcher Universitat hast du studiert?
freisetzen

Sie sollten ihr Potenzial freisetzen.

bis

Die Schulung wird bis Freitag dauern.
Besucher

Wie viele Besucher sind in der Ausstellung?
Kellner

Er arbeitet als Kellner.

arbeiten

Wo arbeitest du?

Schriftsteller

Ist er Schriftsteller?

In quale universita hai studiato?
sbloccare

Dovrebbero sbloccare il loro potenziale.
fino a quando

La formazione durera fino a venerdi.
visitatore

Quanti visitatori ci sono alla mostra?
cameriere

Lavora come cameriere.

lavorare

Dove lavori?

scrittore

E uno scrittore?

Lektion O7_Berufe_Angestellte Kontext Satze Horen Siel

La sua capacita di parlare e eccezionale.
E un esperto.

Sai scrivere con la tastiera ?

E mia intenzione di andare via.

E I'agente della compagnia.

Come possiamo raggiungerlo?

Anche io lavoro.

La sua ambizione & diventare il capo.

Lavora nel dipartimento delle risorse umane.

A che ora inizi?

E un attore.

Dove posso fare richiesta per questo lavoro?
Qual e il suo numero personale?
Lavora come analista.

Vuole diventare un insegnante.

Ci sono dei vantaggi?

Abbiamo bisogno di pil pratica.
Quanto ¢ il tuo bonus annuale?
Lavora come pilota.

E un'esperta di genetica.

Quanti studenti ci sono in classe?
Lavora come impiegato di banca.

E uno scrittore?

La formazione durera fino a venerdi.
Lavora come cameriere.

E una concessionaria di auto.

Dove si & laureato?

E una loro iniziativa.

Lavora come assistente.

Lavora come un diavolo. Lavora come un asino.

Seine Sprachfahigkeit ist hervorragend.
Er ist ein Experte.

Kannst du tippen?

Ich habe die Absicht zu gehen.

Er ist Vertreter des Unternehmens.
Wie sollen wir das erreichen?

Ich arbeite auch.

Sein Ziel ist es, Chef zu werden.

Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human Resources).

Wann fangst du an?

Er ist Schauspieler.

Wo kann ich mich fiir diese Stelle bewerben?
Was ist lhre personliche Nummer?

Er arbeitet als Analytiker.

Er will Lehrer werden.

Gibt es irgendwelche Vorteile?

Wir brauchen mehr Praxis.

Wie hoch ist dein Jahresbonus?

Er arbeitet als Pilot.

Sie ist eine Expertin fur Genetik.

Wie viele Schiiler sind im Klassenzimmer?
Er arbeitet als Bankangestellter.

Ist er Schriftsteller?

Die Schulung wird bis Freitag dauern.
Er arbeitet als Kellner.

Erist Autohandler.

Wo hat er seinen Abschluss gemacht?
Es ist ihre Initiative.

Sie arbeitet als Assistentin.

Er arbeitet wie der Teufel.
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Qual ¢ la differenza tra questo e quello?
Tu cosa fai?

E un insegnante di teatro.

Ogni studente deve venire.

Dovrebbero sbloccare il loro potenziale.
Lavora come redattore capo.

Qual e I'argomento di questa conferenza?
Non possiamo assumerlo.

Non I'hanno assunta.

Lui e I'impiegato del mese.

Chi & il tuo datore di lavoro?

Vorrei imparare l'inglese.

Sono sicuro che passero I'esame.

Non credo che passera I'esame.
Cominciamo I'esame.

Voglio lavorare all'estero.

Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare.

Quando finisci di lavorare?

E' stato licenziato il mese scorso.

Ha fatto domanda per questo posto.
Chi e il direttore generale?

E stato assunto all'inizio dell'anno.

In confronto all'ultimo, questo & migliore.
Non ci sono compiti per casa.

Quanto guadagni?

E uno dei nostri prodotti top.

Non mi hanno approciato.

Nikola Tesla & stato un grande inventore.
Quando vai a fare il colloquio?

Puoi avere tutti i lavori che vuoi.

Hai un lavoro?

La mancanza di forza lavoro qualificata & un

problema.

La sua conoscenza & eccezionale.

E un avvocato.

Lavora come infermiera.

Sei capace di farlo?

Lo stipendio & buono.

E un poeta.

Sta facendo domanda per una nuova posizione.

E un insegnante.

In quale scuola secondaria hai studiato?
Non puo lavorare sotto pressione.

Qual é la tua istruzione?

Was ist der Unterschied zwischen diesem und jenem?
Was machst du?

Erist Theaterlehrer.

Jeder Schiiler muss kommen.

Sie sollten ihr Potenzial freisetzen.

Er arbeitet als Chefredakteur.

Was ist das Thema des Vortrags?

Wir kénnen ihn nicht einstellen.

Sie haben sie nicht eingestellt.

Er ist Mitarbeiter des Monats.

Wer ist dein Arbeitgeber?

Ich wiirde gerne Englisch lernen.

Ich bin sicher, dass ich die Priifung bestehen werde.
Ich glaube nicht, dass er die Priifung bestehen wird.
Lassen Sie uns mit der Priifung beginnen.

Ich mochte im Ausland arbeiten.

Trotz all dieser Fakten habe ich mich entschieden

anzufangen.

Wann endest du?

Er wurde letzten Monat gefeuert.

Er hat sich flr diese Stelle beworben.

Wer ist der Hauptgeschaftsfiihrer? Wer ist der

Generaldirektor?

Er wurde Anfang des Jahres eingestellt.

Im Vergleich zum letzten ist dieser besser.
Es gibt keine Hausaufgaben.

Wie viel verdienst du?

Es ist eines unserer Spitzenprodukte.

Sie haben mich nicht angesprochen.

Nikola Tesla war ein grofSer Erfinder.

Wann gehst du zum Vorstellungsgesprach?
Du kannst jeden Job haben, den du willst.
Hast du einen Job?

Der Mangel an qualifizierten Arbeitskraften ist ein Problem.

Sein Wissen ist hervorragend.

Erist Anwalt.

Sie arbeitet als Krankenschwester.
Bist du fahig das zu schaffen?

Das Gehalt ist gut.

Er ist Dichter.

Er bewirbt sich fir eine neue Stelle.

Er ist Lehrer.

Welche Hochschule hast du besucht?
Sie kann nicht unter Druck arbeiten.
Was ist deine Ausbildung?
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¢ Ha studiato psicologia.

¢ Si merita il riconoscimento.

¢ Non harifiutato |'offerta.

¢ La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.

e E venuto come rappresentante della societa.
¢ Lavora in un ufficio.

¢ Dichi & la responsabilita?

¢ Ti presento il mio capo. Lui & John.

¢ Cisono alcune regole che riguardano il lavoro
qui.

¢ Leilavora come segretaria.

¢ Che abilita ha?

e Un po’ piu grande di me ed é gia il mio capo.
¢ Chi e la tua fonte?

¢ Fa parte del personale.

e Eil nostro capo designer.

e E uno studente.

e E uningegnere della Ford.

¢ Le piace molto insegnare.

e Eil leader della nostra squadra.

e Eil risultato di un lavoro di squadra.

¢ | nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

¢ |o vado in macchina.

¢ Lasua professione e importante.

¢ Quando inizia il corso di aggiornamento?
* Lavora come scienziato.

¢ In quale universita hai studiato?

¢ Ho odiato quel lavoro.

¢ Lavora come storico.

¢ Quanti visitatori ci sono alla mostra?
« E la migliore insegnante.

¢ Dove lavori?

¢ Ha qualche esperienza in merito?

Er hat Psychologie studiert.

Er verdient Anerkennung.

Er hat das Angebot nicht abgelehnt.

Sein Ersatz kam fur uns tberraschend.
Erist als Vertreter der Firma gekommen.
Er arbeitet in einem Biiro.

Wessen Verantwortung ist das?

Lerne meinen Chef kennen. Das ist John.

Es gibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit hier.

Sie arbeitet als Sekretarin.

Was fiir Fahigkeiten hat er?

Etwas alter, und schon mein Chef.

Wer ist deine Quelle?

Er gehort zum Personal.

Er ist unser Chefdesigner.

Er ist Student.

Er ist Ingenieur bei Ford.

Das Unterrichten macht ihr sehr viel SpaR3.
Er ist ein Leiter unseres Teams.

Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit.

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.

Ich fahre mit dem Auto.

Sein Beruf ist wichtig.

Wann beginnt die Schulung?

Er arbeitet als Wissenschaftler.

An welcher Universitat hast du studiert?
Ich habe diesen Job gehasst.

Er arbeitet als Historiker.

Wie viele Besucher sind in der Ausstellung?
Sie ist die beste Lehrerin.

Wo arbeitest du?

Haben Sie Erfahrungen damit?

Lektion 07_Berufe_Angestellte_Kontext S&tze Ubersetzen Sie!

¢ Wessen Verantwortung ist das?
e Bist du fahig das zu schaffen?
e Erist ein Leiter unseres Teams.

¢ Ich bin sicher, dass ich die Prifung bestehen
werde.

Wo hat er seinen Abschluss gemacht?
Wann beginnt die Schulung?

e Er arbeitet als Analytiker.

Er ist ein Experte.

Er gehort zum Personal.

Di chi & la responsabilita?

Sei capace di farlo?

E il leader della nostra squadra.
Sono sicuro che passero I'esame.

Dove si e laureato?

Quando inizia il corso di aggiornamento?
Lavora come analista.

E un esperto.

Fa parte del personale.
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Wie hoch ist dein Jahresbonus?
¢ Lerne meinen Chef kennen. Das ist John.

Er wurde Anfang des Jahres eingestellt.

e Er arbeitet in einem Biro.

¢ Im Vergleich zum letzten ist dieser besser.
e Wer ist der Hauptgeschaftsfiihrer? Wer ist der
Generaldirektor?

¢ Wie viele Schiiler sind im Klassenzimmer?
e Erist Autohandler.

e Er arbeitet als Kellner.

¢ Trotz all dieser Fakten habe ich mich
entschieden anzufangen.

¢ Es gibt keine Hausaufgaben.

¢ Sein Ersatz kam fiir uns tberraschend.

e Erist Ingenieur bei Ford.

¢ Der Mangel an qualifizierten Arbeitskraften ist
ein Problem.

¢ Er bewirbt sich fir eine neue Stelle.

¢ Lassen Sie uns mit der Priifung beginnen.
¢ Sie ist die beste Lehrerin.

¢ Ich glaube nicht, dass er die Priifung bestehen
wird.

¢ Er hat sich fir diese Stelle beworben.

¢ Ich fahre mit dem Auto.

¢ Du kannst jeden Job haben, den du willst.
¢ Ich arbeite auch.

e Was machst du?

e Erist Theaterlehrer.

¢ Das Gehalt ist gut.

e Er arbeitet wie der Teufel.

¢ Ich habe die Absicht zu gehen.

¢ Wann fangst du an?

e Erist Vertreter des Unternehmens.

¢ Sie haben sie nicht eingestellt.

¢ Sie arbeitet als Assistentin.

¢ Wie sollen wir das erreichen?

e Wer ist deine Quelle?

¢ Sie kann nicht unter Druck arbeiten.

e Esistihre Initiative.

¢ Esgibt einige Regeln betreffend dieser Arbeit
hier.

¢ Haben Sie Erfahrungen damit?

¢ Welche Hochschule hast du besucht?

¢ Nikola Tesla war ein groRer Erfinder.

¢ Sie haben mich nicht angesprochen.

e Erist Student.

Quanto ¢ il tuo bonus annuale?

Ti presento il mio capo. Lui & John.

E stato assunto all'inizio dell'anno.

Lavora in un ufficio.

In confronto all'ultimo, questo & migliore.
Chi e il direttore generale?

Quanti studenti ci sono in classe?

E una concessionaria di auto.

Lavora come cameriere.

Nonostante tutti i fatti, ho deciso di iniziare.

Non ci sono compiti per casa.

La sua sostituzione ci ha colto di sorpresa.

E un ingegnere della Ford.

La mancanza di forza lavoro qualificata & un problema.

Sta facendo domanda per una nuova posizione.
Cominciamo I'esame.

E la migliore insegnante.

Non credo che passera |'esame.

Ha fatto domanda per questo posto.

lo vado in macchina.

Puoi avere tutti i lavori che vuoi.

Anche io lavoro.

Tu cosa fai?

E un insegnante di teatro.

Lo stipendio & buono.

Lavora come un diavolo. Lavora come un asino.
E mia intenzione di andare via.

A che ora inizi?

E I'agente della compagnia.

Non I'hanno assunta.

Lavora come assistente.

Come possiamo raggiungerlo?

Chi e la tua fonte?

Non puo lavorare sotto pressione.

E una loro iniziativa.

Ci sono alcune regole che riguardano il lavoro qui.

Ha qualche esperienza in merito?

In quale scuola secondaria hai studiato?
Nikola Tesla e stato un grande inventore.
Non mi hanno approciato.

E uno studente.
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Wann gehst du zum Vorstellungsgesprach?
Was ist deine Ausbildung?

Sie arbeitet als Krankenschwester.

Er wurde letzten Monat gefeuert.

Wir brauchen mehr Praxis.

Es ist eines unserer Spitzenprodukte.

Wer ist dein Arbeitgeber?

Er ist Dichter.

Gibt es irgendwelche Vorteile?

Er arbeitet als Pilot.

Hast du einen Job?

Sein Wissen ist hervorragend.

Er arbeitet als Bankangestellter.

Wie viele Besucher sind in der Ausstellung?
Wo kann ich mich fir diese Stelle bewerben?
Ich habe diesen Job gehasst.

Was ist der Unterschied zwischen diesem und

jenem?

Er arbeitet in der HR-Abteilung (Human

Resources).

Das Unterrichten macht ihr sehr viel Spals.
Wann endest du?

Sie arbeitet als Sekretérin.

Sein Ziel ist es, Chef zu werden.

Er hat Psychologie studiert.

Sein Beruf ist wichtig.

Er hat das Angebot nicht abgelehnt.

Er verdient Anerkennung.

An welcher Universitat hast du studiert?
Wir kdnnen ihn nicht einstellen.
Kannst du tippen?

Wie viel verdienst du?

Was ist Ihre personliche Nummer?

Sie ist eine Expertin flr Genetik.

Sie sollten ihr Potenzial freisetzen.
Was fiir Fahigkeiten hat er?

Etwas alter, und schon mein Chef.
Seine Sprachfahigkeit ist hervorragend.
Was ist das Thema des Vortrags?

Er ist Schauspieler.

Jeder Schiiler muss kommen.

Ist er Schriftsteller?

Es ist ein Ergebnis der Teamarbeit.

Er ist Mitarbeiter des Monats.

Ich wiirde gerne Englisch lernen.

Er arbeitet als Historiker.

Quando vai a fare il colloquio?

Qual & la tua istruzione?

Lavora come infermiera.

E' stato licenziato il mese scorso.
Abbiamo bisogno di piu pratica.

E uno dei nostri prodotti top.

Chi e il tuo datore di lavoro?

E un poeta.

Ci sono dei vantaggi?

Lavora come pilota.

Hai un lavoro?

La sua conoscenza & eccezionale.

Lavora come impiegato di banca.
Quanti visitatori ci sono alla mostra?
Dove posso fare richiesta per questo lavoro?
Ho odiato quel lavoro.

Qual & la differenza tra questo e quello?

Lavora nel dipartimento delle risorse umane.

Le piace molto insegnare.

Quando finisci di lavorare?

Lei lavora come segretaria.

La sua ambizione & diventare il capo.
Ha studiato psicologia.

La sua professione e importante.

Non ha rifiutato I'offerta.

Si merita il riconoscimento.

In quale universita hai studiato?

Non possiamo assumerlo.

Sai scrivere con la tastiera ?

Quanto guadagni?

Qual & il suo numero personale?

E un'esperta di genetica.

Dovrebbero sbloccare il loro potenziale.
Che abilita ha?

Un po’ pit grande di me ed é gia il mio capo.
La sua capacita di parlare & eccezionale.
Qual e I'argomento di questa conferenza?
E un attore.

Ogni studente deve venire.

E uno scrittore?

E il risultato di un lavoro di squadra.

Lui & l'impiegato del mese.

Vorrei imparare l'inglese.

Lavora come storico.
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Er arbeitet als Chefredakteur.

Wo arbeitest du?

Er will Lehrer werden.

Er ist als Vertreter der Firma gekommen.
Ich mochte im Ausland arbeiten.

Er ist Anwalt.

Er arbeitet als Wissenschaftler.

Die Schulung wird bis Freitag dauern.

Unsere Produkte bestehen in einem Zeittest.

Er ist unser Chefdesigner.
Erist Lehrer.

Lavora come redattore capo.

Dove lavori?

Vuole diventare un insegnante.

E venuto come rappresentante della societa.
Voglio lavorare all'estero.

E un avvocato.

Lavora come scienziato.

La formazione durera fino a venerdi.

| nostri prodotti resistono alla prova del tempo.

E il nostro capo designer.
E un insegnante.
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